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2. Bevor Sie beginnen...

Ein- und ausschalten

Installieren Sie lhren TomTom GO gemal der Installationsanleitung am
Anfang dieses Handbuchs in lhrem Auto.

Halten Sie zum Einschalten lnres TomTom GO die Ein/Aus-Taste gedriickt, bis
das Startbild erscheint. Wenn Sie lhr Gerat zum ersten Mal einschalten, kann
es einen Moment dauern, bis es startet.

Sie mussen zur Einrichtung Ihres Geréats einige Fragen beantworten.

Wichtig: Bitte achten Sie darauf, die richtige Sprache auszuwéhlen, denn
diese Sprache wird fur alle Menus und schriftlichen Anweisungen verwendet.

Sind Probleme aufgetreten?

In seltenen Fallen kann es vorkommen, dass lhr TomTom GO nicht richtig
startet oder nicht mehr reagiert, wenn Sie den Touchscreen antippen.

Prifen Sie zunachst, dass der Akku ausreichend geladen ist. Schliel3en Sie lhr
Gerat zum Aufladen des Akkus an das TomTom-Ladegerat fir zuhause, das
TomTom-Autoladegerat oder Ihren Computer an. Das vollstandige Aufladen
des Akkus kann bis zu zwei Stunden dauern.

Wird das Problem dadurch nicht behoben, kbnnen Sie das Gerat
zurlcksetzen. Halten Sie hierzu die Ein/Aus-Taste 15 Sekunden lang gedriickt
und lassen Sie die Taste los, wenn |hr GO neu startet.

Informationen zum Akku

Der Akku in lhrem TomTom GO wird aufgeladen, wenn Sie ihn an das
Autoladegerat oder Ihren Computer anschlief3en.

Wéhrend des Ladens leuchtet die Anzeige neben der Ein/Aus-Taste orange;
wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist, leuchtet sie griin.

Wenn Sie Ihren GO mit der PC/Mac-Dockingstation an einen Computer
anschlieRen, werden Sie gefragt, ob Sie eine Verbindung mit dem Computer
herstellen méchten. Wenn Sie Nein auswahlen und das Display in den
nachsten drei Minuten nicht berthren, schaltet sich das Gerat automatisch
aus. Dies ermdglicht ein schnelleres Aufladen des Akkus.

Wichtig: Schlie3en Sie den USB-Stecker direkt an einen USB-Port Ihres
Computers an, und nicht an einen USB-Hub oder -Port einer Tastatur oder
eines Monitors.




Active Dock

Verwenden Sie die Active Dock-Halterung, um den TomTom GO in lhrem
Auto anzubringen.

Prifen Sie vor dem Befestigen der Halterung, dass die Active Dock-Halterung
und die Windschutzscheibe sauber und trocken sind. Platzieren Sie die Active
Dock-Halterung so, dass Sie freie Sicht auf die Stral3e haben und alle
Bedienelemente des Fahrzeugs ungehindert erreichen kénnen.

Dricken Sie zum Anbringen der Active Dock-Halterung den Saugful? an einer
ebenen Stelle fest gegen die Windschutzscheibe. Drehen Sie dann den
Gummigriff am Ful3 der Active Dock-Halterung im Uhrzeigersinn, bis sie mit
einem Klick einrastet.

PC/Mac-Dockingstation

Die PC/Mac-Dockingstation wird verwendet, um lhren TomTom GO
auf3erhalb lhres Autos aufzuladen oder Thren GO mit Ihrem Computer zu
verbinden.

Wenn eine Verbindung zu lhrem Computer besteht, kdnnen Sie TomTom
HOME verwenden, um lhren GO zu verwalten.

GPS-Empfang

Beim ersten Einschalten lhres TomTom GO kann es einige Minuten dauern,
bis das Gerat Ilhre GPS-Position ermittelt hat und lhren aktuellen Standort auf
der Karte anzeigen kann. Danach erfolgt die Ermittlung lhres Standorts viel
schneller, in der Regel innerhalb weniger Sekunden.

Damit ein starkes GPS-Signal empfangen wird, sollte Ihr GO drauf3en
eingesetzt werden. Grol3e Objekte wie Hochhauser kénnen den Empfang
stdren.

Der TomTom GO 940 verfligt Uber EPT (Enhanced Positioning Technology,
verbesserte Positionsbestimmung). EPT wird automatisch zum Ermitteln lhrer
Position aktiviert, wenn wahrend der Fahrt, z. B. in einem Tunnel, kein GPS-
Signal mehr empfangen wird. Wenn EPT aktiviert ist, wird in der Statusleiste
ein entsprechendes Symbol angezeigt.

Sicherheitshinweis

Ihr TomTom GO enthélt ein GSM-/GPRS-Modul, das elektrische Geréate wie
Herzschrittmacher, Horgerate und Luftfahrtinstrumente stéren kann.

Die Storung solcher Gerate kann die Gesundheit oder das Leben anderer
Menschen gefahrden.

Verwenden Sie das Gerét nicht in der Nahe ungeschutzter elektrischer Gerate
oder an Orten, an denen die Benutzung von Mobiltelefonen verboten ist, zum
Beispiel in Krankenh&usern und Flugzeugen.

Passen Sie gut auf Ihren TomTom GO auf

Lassen Sie lhren TomTom GO oder dessen Zubehor deshalb niemals sichtbar
im abgestellten Auto liegen, um es Dieben nicht unnotig leicht zu machen.

Sie kbnnen lhren TomTom GO mit einem Passwort schiitzen, das dann bei
jedem Start Ihres GO eingegeben werden muss.

Es ist wichtig, dass Sie Ihren GO schitzen.



= lhr GO ist nicht fur extreme Temperaturen ausgelegt und kann unter
solchen Bedingungen dauerhaft beschadigt werden.

« Offnen Sie das Gehause lhres GO unter keinen Umstanden. Dies kann
gefahrlich sein und fahrt zum Erléschen der Garantie.

= Verwenden Sie ein weiches Tuch, um das Display |hres GO abzuwischen
oder abzutrocknen. Verwenden Sie keine flissigen Reinigungsmittel.



3. Sicherheit

Befestigungsort fur die Active Dock-Halterung auswéhlen

Prufen Sie sorgfaltig, wo Sie die Active Dock-Halterung in Ihrem Auto
anbringen mochten. Folgendes darf durch die Active Dock-Halterung nicht
blockiert oder behindert werden:

< |hre Sicht auf die StralRe

= Alle Bedienelemente in Ihrem Auto

= Alle Spiegel

= Der Airbag

Sie sollten lhren GO in der Active Dock-Halterung problemlos erreichen
kdnnen, ohne dass Sie sich blcken oder strecken mussen. Die Abbildung
zeigt, wo Sie die Active Dock-Halterung sicher anbringen kénnen.

Sie kdnnen die Active Dock-Halterung an der Frontscheibe, am Seitenfenster
oder mit einer Befestigungsplatte auf dem Armaturenbrett anbringen. Dartiber
hinaus bietet TomTom alternative Befestigungslosungen fir Inr TomTom-
Gerat an. Weitere Informationen zu Befestigungsplatten fir das
Armaturenbrett und alternativen Befestigungslésungen finden Sie unter
www.tomtom.com/accessories.

Active Dock-Halterung befestigen

Stellen Sie sicher, dass die Active Dock-Halterung und die Scheibe sauber und
trocken sind.

1. Driicken Sie den Saugful’ an einer ebenen Stelle fest an die Scheibe.

2. Drehen Sie den Gummigriff am Ful der Active Dock-Halterung im
Uhrzeigersinn, bis sie mit einem Klick einrastet.

Die Active Dock-Halterung ist jetzt befestigt.



Sicherheitseinstellungen

N
Damit Ihre Fahrt so sicher wie moglich wird, empfehlen wir die Aktivierung der
Sicherheitseinstellungen. Die Sicherheitseinstellungen umfassen z. B.
folgende Optionen:
= Die meisten Menuioptionen wéhrend der Fahrt verbergen
= Sicherheitshinweise anzeigen
= Bei Uberschreitung der zulassigen Geschwindigkeit warnen

Wenn Sie Ihren TomTom GO per Sprachsteuerung bedienen, fahren Sie noch
sicherer.



4.

Ihre erste Fahrt

Das Planen einer Route mit Inrem TomTom GO ist kinderleicht. Um lhre erste
Route zu planen, befolgen Sie die unten stehenden Schritte.

Wichtig: Aus Sicherheitsgrinden sollten Sie lhre Routen stets vor dem
Losfahren und nicht wéhrend der Fahrt planen.

1. Tippen Sie auf den Touchscreen, um das Hauptmenu aufzurufen.

Hinweis: Die Schaltflachen auf Ihrem GO werden farbig dargestellt, mit
Ausnahme der Schaltflachen, die zum jeweiligen Zeitpunkt nicht zur
Verfligung stehen. Die Schaltflache Alternative suchen... im Hauptmend
steht zum Beispiel erst zur Verfiigung, nachdem Sie eine Route geplant

haben.
2. Tippen Sie auf Navigieren zu...
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3. Tippen Sie auf Adresse.
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Wenn Sie eine Adresse eingeben, kdnnen Sie folgende Optionen

auswahlen:

= Stadtzentrum - Tippen Sie auf diese Schaltflache, um ein Stadtzentrum

als Ihr Ziel festzulegen.

= StralRe und Hausnummer — Tippen Sie auf diese Schaltflache, um eine
genaue Adresse als Ihr Ziel festzulegen.

= Postleitzahl — Tippen Sie auf diese Schaltflache, um eine Postleitzahl als

Ihr Ziel festzulegen.

Hinweis: Sie k6nnen in jedem Land Postleitzahlen fiir die Adresseingabe
nutzen. In GroB8britannien und den Niederlanden sind Postleitzahlen auch
ohne weitere Angaben ausreichend, um ein Gebédude zu identifizieren. In
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anderen Landern kénnen Sie eine Postleitzahl eingeben, um eine Stadt oder
ein Gebiet auszuwéhlen. AnschlieSend ist noch die Eingabe einer StralSe und
einer Hausnummer erforderlich.

= Kreuzung - Tippen Sie auf diese Schaltflache, um die Kreuzung zweier
StralRen als Ihr Ziel festzulegen.

* Gesprochene Adresse — Tippen Sie auf diese Schaltflache, um die
Adresse Ihrem GO vorzusprechen.

In diesem Beispiel werden wir eine genaue Adresse eingeben.

4. Tippen Sie auf Strale und Hausnummer.
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Hinweis: Bei der Planung lhrer ersten Fahrt bittet Sie Ihr GO, ein Land
auszuwéhlen. lhre Auswahl wird gespeichert und bei der Planung neuer
Routen verwendet.

Sie kénnen diese Einstellung jederzeit &ndern, indem Sie das Fdhnchen fiir
das derzeit ausgewdhlte Land antippen.

5. Geben Sie die ersten Buchstaben der Stadt ein, zu der Sie fahren mdéchten.
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Wahrend der Eingabe werden Ihnen die Namen der Stadte angezeigt, die
mit den eingegebenen Anfangsbuchstaben Ubereinstimmen. Wird die
gewdunschte Stadt in der Liste angezeigt, legen Sie diese als Ziel fest, indem
Sie ihren Namen antippen.

i Tipp: Statt den Namen einzugeben, kdnnen Sie diese Schaltflache
'&‘ antippen, um Ilhrem GO die Adresse vorzusprechen.

6. Tippen Sie die Anfangsbuchstaben der Stral3e ein, und wéhlen Sie den
StralRennamen aus, sobald er in der Liste erscheint.

Wie bei der Eingabe der Stadt werden auch hier die Stral3en angezeigt,
deren Name mit den eingegebenen Anfangsbuchstaben tbereinstimmt.
Sobald die gewiinschte Straf3e in der Liste erscheint, tippen Sie sie an, um
sie als Ziel festzulegen.

7. Geben Sie nun die Hausnummer lhres Ziels ein, und tippen Sie auf Fertig.
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8. Inr GO fragt Sie, ob Sie zu einer bestimmten Zeit ankommen méchten. Bei
dieser Ubung koénnen Sie die Frage mit NEIN beantworten.

Ihr GO berechnet die Route mithilfe von IQ Routes™.

IQ Routes™ plant die bestmdgliche Route unter Beriicksichtigung der auf
den Stral3en tatsachlich gemessenen Durchschnittsgeschwindigkeiten.

9. Wenn die Routenberechnung abgeschlossen ist, tippen Sie auf Fertig.

Ihr GO beginnt sofort, Sie mit gesprochenen und auf dem Bildschirm
angezeigten Anweisungen zu lhrem Ziel zu fuhren. Dabei warnt Sie lhr Gerét
vor eventuellen verkehrsbedingten Wartezeiten.
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Routenplanung mit Ihrer Stimme

Ankunftszeit

Sie kdnnen anstelle des Displays auch lhre Stimme zur Routenplanung
verwenden.

Weitere Informationen zu den verschiedenen Maglichkeiten, um eine Route
mit Ihrer Stimme zu planen, finden Sie im Kapitel Sprachsteuerung.

Bei der Routenplanung stellt Ihnen Inr TomTom GO die Frage, ob Sie zu einer
bestimmten Zeit ankommen méchten.

Tippen Sie auf JA, um eine gewilnschte Ankunftszeit einzugeben.

Ihr GO berechnet Ihre Ankunftszeit und zeigt an, ob Sie rechtzeitig ankommen
werden.

Sie kdnnen diese Information auch nutzen, um die erforderliche Abfahrtszeit
zu bestimmen. Wenn lhr GO anzeigt, dass Sie 30 Minuten zu friith ankommen
werden, kénnen Sie 30 Minuten spéter losfahren, um punktlich anzukommen.

Ihre erwartete Ankunftszeit wird wahrend Ihrer Reise kontinuierlich
aktualisiert. In der Statusleiste kbnnen Sie wie unten dargestellt sehen, ob Sie
rechtzeitig oder verspatet ankommen werden:

==y Sie werden 55 Minuten vor |hrer geplanten Ankunftszeit
o ankommen.

Wenn die berechnete Ankunftszeit Uber funf Minuten vor der
geplanten Zeit liegt, wird sie in griner Schrift angezeigt.
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Statusleisten-
Einstellungen

Sie werden 3 Minuten vor lhrer geplanten Ankunftszeit
ankommen.

Wenn die berechnete Ankunftszeit weniger als funf Minuten
vor der geplanten Zeit liegt, wird sie in gelber Schrift
angezeigt.

- Sie werden 19 Minuten spater ankommen.

Wenn die berechnete Ankunftszeit nach der geplanten Zeit
liegt, wird sie in roter Schrift angezeigt.

Tippen Sie im Meni Einstellungen auf Statusleisten-Einstellungen, um die
Benachrichtigungen zur Ankunftszeit zu aktivieren oder zu deaktivieren.

Wahlen Sie auf der ersten Menuseite die gewlinschten Optionen aus, und
tippen Sie dann auf Fertig.

Um Benachrichtigungen zur Ankunftszeit zu erhalten, aktivieren Sie die
Option Zeitreserve zur Ankunftszeit anzeigen.

Weitere Navigationsoptionen

Wenn Sie auf Navigieren zu... tippen, kdnnen Sie lhr Ziel nicht nur durch das
Eingeben der Adresse, sondern auch auf viele andere Arten einstellen. Sie
kénnen zwischen folgenden Optionen wahlen:

Go qle

Lokale Suche

Tippen Sie auf diese Schaltflaiche, um die TomTom Lokale Suche mit
Google zu nutzen, die Ihnen dabei hilft, Geschéafte und Dienstleister in der
Né&he lhrer aktuellen Position zu finden.

Sie kdnnen damit Geschafte und Dienstleister in Ihrer ndheren Umgebung,
in der Nahe lhres aktuellen Ziels oder eines anderen Ziels finden.

Wenn Sie beispielsweise an lhrer aktuellen Position ein Schwimmbad
suchen, geben Sie 'Schwimmbad' ein, und wéhlen Sie den besten
Suchtreffer aus.

D

Heimatort

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um zu Ihrem Heimatort zu navigieren.

Diese Schaltflache werden Sie voraussichtlich am haufigsten verwenden.

o -

Favorit

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um einen Favoriten als Ziel festzulegen.

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um eine Adresse als Ihr Ziel festzulegen.

Adresse
: Tippen Sie auf diese Schaltflache, um Ihr Ziel aus einer Liste von Orten
“!.!.‘d auszuwdhlen, die Sie bereits als Ziele verwendet haben.
Letztes Ziel

11



Ort von
Interesse

Tippen Sie auf diese Schaltflaiche, um zu einem Ort von Interesse (POI) zu
navigieren.

!
N

Ort auf Karte

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um mit Hilfe der KartenUbersicht einen
Ort auf der Karte als Ihr Ziel festzulegen.

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um Ihr Ziel durch Eingabe des Langen-
und Breitengrads festzulegen.

Langen- und
Breitengrad
o Tippen Sie auf diese Schaltflache, um zur letzten bekannten Position eines
“a R TomTom-Buddys zu navigieren. Bitte bericksichtigen Sie, dass sich die
Position Ihres Buddys bis zu Ihrer Ankunft &ndern kann.
TomTom
Buddy
e Tippen Sie auf diese Schaltflache, um lhre letzte aufgezeichnete Position als
o] Ziel festzulegen.

Position des
letzten Halts

Routen im Voraus planen

Route
erstellen

Auf Ihrem GO kénnen Sie eine Route im Voraus planen. Daftir missen Sie
sowohl Ihren Ausgangspunkt als auch lhr Ziel eingeben.

Hier sind einige weitere Grinde, die fur die Vorausplanung einer Route
sprechen:

« Sije kdnnen die Reisedauer bereits vor der Abfahrt berechnen.

Sie kbnnen auch Reisezeiten fur dieselbe Route zu unterschiedlichen
Tageszeiten oder an verschiedenen Wochentagen vergleichen. Ihr
TomTom GO verwendet IQ Routes zur Routenplanung. IQ Routes
berechnet Ihre Routen anhand der tatsachlich auf den jeweiligen Straf3en
gemessenen Durchschnittsgeschwindigkeiten.

= Sie kdnnen den Verlauf Ihrer geplanten Route Uberprfen.

e Sie konnen fir lhre Besucher eine Route berechnen und ihnen die Route
ausfihrlich erklaren.

Gehen Sie wie folgt vor, um eine Route im Voraus zu planen:
1. Tippen Sie auf den Touchscreen, um das Hauptmen( aufzurufen.

2. Tippen Sie auf den Pfeil, um die nachste MenUseite anzuzeigen, und tippen
Sie anschlie3end auf Route erstellen.
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3. Den Startpunkt Ihrer Reise legen Sie genauso fest, wie Sie ein Ziel eingeben
wirden.

4. Geben Sie das Ziel lhrer Reise ein.

5. Wéhlen Sie den Typ der gewiinschten Route aus.

= Schnellste Route — Die Route mit der kirzesten Fahrtzeit.

= Kirzeste Route - Die kurzeste Entfernung zwischen den angegebenen
Orten. Dies ist nicht notwendigerweise auch die schnellste Route,
insbesondere wenn sie durch Ortschaften fihrt.

= Autobahnen vermeiden — Eine Route, die Autobahnen vermeidet.

= FuBganger-Route - Eine fUr Ful3ganger optimierte Route.

= Fahrrad-Route - Eine fur Fahrradfahrten optimierte Route.

= Begrenzte Geschwindigkeit — Eine Route fur Fahrzeuge, die nur mit einer
begrenzten Geschwindigkeit fahren kdnnen. Dazu mussen Sie lhre
Hochstgeschwindigkeit angeben.

6. Geben Sie an, wann Sie die Reise beginnen mdchten. Dafiir stehen Ihnen
drei Optionen zur Auswahl:

e Jetzt

* An einem bestimmten Datum und zu einer bestimmten Uhrzeit — Sie
werden aufgefordert, ein Datum und eine Uhrzeit einzugeben.

e Datum und Zeit unbestimmt

Wenn Sie entweder Jetzt oder An einem bestimmten Datum und zu einer
bestimmten Uhrzeit auswahlen, verwendet Ihr GO 1Q Routes, um anhand
der tatséchlich auf den jeweiligen Straf3en gemessenen
Durchschnittsgeschwindigkeiten die fiir den entsprechenden Zeitpunkt
optimale Route zu berechnen. Dadurch kénnen Sie vergleichen, wie lange
eine Reise zu unterschiedlichen Tageszeiten oder an verschiedenen
Wochentagen dauert.

7. lhr TomTom GO plant nun die Route zwischen den beiden angegebenen
Orten.

Weitere Informationen zu einer Route

Sie kbnnen diese Optionen fur lhre zuletzt geplante Route aufrufen, indem Sie
im Hauptmeni Route anzeigen antippen oder in der Routentbersicht die
Schaltflache Details antippen.

Folgende Optionen stehen Ihnen zur Verfigung:

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um alle Abbiegeanweisungen entlang

m der Route anzuzeigen.

Dies ist besonders nutzlich, wenn Sie jemandem den Weg erklaren
Als Text ach
anzeigen mochten.

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um jeden Abbiegevorgang entlang lhrer
- ﬂ Route als Bild anzuzeigen. Durch Antippen der rechten und der linken
LY Pfeiltaste kbnnen Sie sich entlang der Route vor- und rickwaérts bewegen.
,glnszg;gcéenr Tippen Sie auf das Display, um die 3D-Anzeige zu deaktivieren und die

Karte von oben zu sehen.

Route auf
Karte
anzeigen

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um lhre Route in der Kartenlibersicht zu
sehen.

13
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Zusammen-
fassung

Tippen Sie auf diese Schaltflaiche, um die Routenzusammenfassung
anzuzeigen.

T ]
‘=
i

Verkehrsinfo
auf Route
anzeigen

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um sich eine Ubersicht aller
Verkehrsstorungen auf lhrer Route anzeigen zu lassen.

14



5. Sprachsteuerung

Anstatt Inren TomTom GO durch Antippen zu bedienen, kénnen Sie lhrem GO
jetzt auch gesprochene Anweisungen geben.

So kdnnen Sie z. B. lhren GO lauter stellen, indem Sie »Lautstarke erhhen«
sagen.

Wichtig: Wenn Sie die Sprachsteuerung nutzen méchten, muss auf lhrem
TomTom GO eine Computerstimme installiert sein. Wenn Sie noch keine

Computerstimme installiert haben, kénnen Sie dies mithilfe von TomTom
HOME tun.

Tippen Sie im Menu Einstellungen auf Sprachsteuerungseinstellungen und
dann auf Was kann ich sagen?, um sich eine Liste der verfigbaren Befehle
anzeigen zu lassen.

Die Sprachsteuerung verwenden

Gehen Sie wie folgt vor, um Ihren TomTom GO per Sprachsteuerung zu
bedienen.

In diesem Beispiel verwenden Sie die Sprachsteuerung, um eine Fahrt zu Ihrer
Heimatadresse zu planen.

1. Tippen Sie in der Fahransicht auf die Schaltflache {Q
Sprachsteuerung. .,-.-:

Hinweis: Um diese Schaltflache in der Fahransicht ein- oder auszublenden,
tippen Sie im Mend Einstellungen auf Sprachsteuerung und dann auf
Sprachsteuerung aktivieren oder Sprachsteuerung deaktivieren.

Wenn die Sprachsteuerung nicht mit einer anderen Aufgabe beschéftigt ist,
wird das Bereitschaftssymbol der Sprachsteuerung farbig dargestellt.

2. Sagen Sie nach Ertdnen des Pieptons 'Zum Heimatort navigieren'.

Wahrend Sie sprechen, zeigt Ihnen das Bereitschaftssymbol der
Sprachsteuerung, ob Sie zu laut oder zu leise sprechen:

= Eine gruine Leiste bedeutet, dass lhre Stimme die richtige
(3 Lautstarke hat, damit Ihr GO Ihre Befehle versteht.
'-_4

< .

r Bei einer roten Leiste ist Ihre Stimme zu laut.
N

"f =
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=) Bei einer grauen Leiste ist Ihre Stimme zu leise.

Bei bestimmten Satzen wiederholt Ihr GO stets den Befehl und fragt Sie
daraufhin, ob die Anweisung korrekt erkannt wurde.

3. Wenn der Befehl korrekt ist, sagen Sie »Jax.

Wenn der Befehl nicht korrekt ist, sagen Sie »Nein«, und wiederholen Sie
den Befehl bei Aufforderung nach dem Piepton.

Nun plant Ihr GO die Route von lhrem derzeitigen Standort zu lhrer
Heimatadresse.

Tipps

= Wenn Sie nichts sagen, schaltet sich die Sprachsteuerung nach einigen
Sekunden aus. Wenn lhr GO Sie z. B. zum Bestétigen lhres letzten Befehls
auffordert und Sie nicht antworten, schaltet sich die Sprachsteuerung nach
einigen Sekunden aus.

= lhr GO wartet nicht mehr auf Befehle, wenn Sie entweder das Display
antippen oder einen der folgenden Befehle aussprechen: Zurick,
Abbrechen, Beenden.

< Um einen Listeneintrag auszuwahlen, missen Sie das Display antippen.
Listeneintrage kdnnen nicht per Sprachsteuerung ausgewahlt werden.

Reiseplanung mit lhrer Stimme

Wichtig: Sie sollten Ihre Reisen immer vor dem Fahrtbeginn planen. Eine
Routenplanung wahrend der Fahrt ist gefahrlich.

Um eine Route zu einer Adresse mithilfe lhrer Stimme zu planen, gehen Sie
wie folgt vor:

1. Tippen Sie in der Fahransicht auf die Schaltflache
Sprachsteuerung.

2. Sagen Sie nach dem Piepton 'Zu Adresse navigieren'.

Wahrend Sie sprechen, zeigt Ihnen das Bereitschaftssymbol der
Sprachsteuerung, ob Sie zu laut oder zu leise sprechen:

= Eine grine Leiste bedeutet, dass Ihre Stimme die richtige
(3 Lautstarke hat, damit Ihr GO Ihre Befehle versteht.

'-_J

-y .
r 3 Bei einer roten Leiste ist lhre Stimme zu laut.
.
o

44,_.* .
=) Bei einer grauen Leiste ist Ihre Stimme zu leise.
-

oy

Bei bestimmten Satzen wiederholt Ihr GO stets den Befehl und fragt Sie
daraufhin, ob die Anweisung korrekt erkannt wurde.
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Nun kénnen Sie Ihrem Gerét die Adresse vorsprechen.

Alternativ kbnnen Sie vor dem Beginn der Reiseplanung das Display
antippen und dann Gesprochene Adresse (Dialog) oder Gesprochene
Adresse antippen, um lhrem Geréat eine Adresse vorzusprechen.

. Sagen Sie den Namen des Ortes.

b Tii (ﬁa

Bitte nennen Sie

die Stadt

1]

Zurick

Nachdem Sie den Ortsnamen gesagt haben, erscheint eine Liste mit sechs
Namen, die mit Ihrer Spracheingabe Ubereinstimmen kénnten.

Ihr GO liest Ihnen den ersten Namen aus der Liste vor. Wenn der
vorgelesene Name korrekt ist, sagen Sie »Fertig«, »OK«, »Ja« oder »Eins,
oder tippen Sie den Namen an.

Wenn der vorgelesene Name nicht korrekt ist, der korrekte Name jedoch in
der Liste erscheint, sagen Sie die Nummer neben dem korrekten Namen,
oder tippen Sie den Namen an.

Wenn der korrekte Name zum Beispiel Rotterdam lautet, und dieser Name
in der Liste an zweiter Stelle erscheint, kbnnen Sie »Zwei« sagen oder in der
Liste den Namen Rotterdam antippen.

Wenn der gewlnschte Ortsname nicht in der Liste erscheint, sagen Sie
»Zurlick« oder »Nein«, oder tippen Sie auf die Schaltflache Zuriick, um zum
vorherigen Mentu zurlickzukehren. Sagen Sie nun den Ortsnamen noch
einmal.

Hinweis: Sie miissen die Nummern in der Sprache sagen, in der auch die
Menditexte angezeigt werden.

4.

Sagen Sie den Namen der Stral3e.

Ilhr GO liest Ihnen den ersten Namen aus der Liste vor. Wenn der
vorgelesene Name korrekt ist, sagen Sie »Fertig«, »OK«, »Ja« oder »Eins,
oder tippen Sie den Namen an.

Hinweis: Es kommt vor, dass unterschiedliche Orte oder StralSen &hnliche
Namen haben,; zum Beispiel gibt es StralSen mit dem gleichen Namen, die
sich nur anhand ihrer Postleitzahl unterscheiden lassen. In solchen Féllen
werden lhnen alle Mdéglichkeiten in der Liste angezeigt, und Sie miissen auf
dem Display den gewtinschten Eintrag auswéhlen.

Wenn der vorgelesene Name nicht korrekt ist, der korrekte Name jedoch in
der Liste erscheint, sagen Sie die Nummer neben dem korrekten Namen
oder tippen Sie auf den Strallennamen.

Wenn der gewiinschte StralBenname nicht in der Liste erscheint, sagen Sie
'Zurick' oder 'Nein' oder tippen Sie auf die Schaltflache Zurick, um zum
vorherigen Menu zuriickzukehren. Sagen Sie nun den Stral3ennamen noch
einmal.

5. Sagen Sie die Hausnummer.
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Nummern mussen normal ausgesprochen werden. Die Nummer 357 sollte
zum Beispiel ohne Unterbrechung als eine einzige Zahl gesprochen
werden: »Dreihundertsiebenundflinfzig«.

Wenn die Nummer falsch erkannt wird, sagen Sie »Zurtick« oder »Neing,
oder tippen Sie auf die Rucktaste. Sagen Sie nun die Nummer noch einmal.

Tipp: Wenn Sie »Zuriick« sagen und auf dem Display keine Nummer angezeigt
wird, kehrt Ihr GO zum vorherigen Menu zurick.

Wenn die Nummer korrekt erkannt wurde, sagen Sie »Fertig« oder »OK«.
Sie kdnnen die Nummer wahlweise auch auf dem Display eintippen.

Um eine Kreuzung als Ziel auszuwahlen, sagen Sie »Kreuzung.

Hinweis: Sie miissen die Nummern in der Sprache sagen, in der auch die
Menlitexte angezeigt werden.

6. Ihr GO fragt Sie, ob Sie zu einer bestimmten Zeit ankommen maochten. Bei
dieser Ubung kénnen Sie die Frage mit NEIN beantworten.

Die Route wird nun von lhrem GO berechnet.

7. Wenn die Routenberechnung abgeschlossen ist, tippen Sie auf Fertig.

Adresseingabe per Sprache

Wichtig: Sie sollten Ihre Reisen immer vor dem Fahrtbeginn planen. Eine
Routenplanung wahrend der Fahrt ist geféahrlich.

Auch wenn Sie die Reiseplanung nicht mit der Sprachsteuerung starten,
kdnnen Sie die Adresse dennoch mit Ihrer Stimme eingeben.

Um mit der Reiseplanung zu beginnen, tippen Sie im Hauptmenu auf
Navigieren zu... und dann auf Adresse.
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Um lhr Ziel mit lhrer Stimme einzugeben, tippen Sie eine der folgenden
Schaltflachen an:

. s
Gesprochene

Adresse
(Dialog)

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um eine Adresse ausschlie3lich per
Sprache einzugeben. Bei Verwendung dieser Option erkennt Ihr GO
folgende gesprochene Angaben:

= Befehle: Ja, Nein, Zuruck, Fertig, OK, Kreuzung.
= StralRennamen.
= Ortsnamen.

< Nummern: Nummern sollten als eine Folge von Einzelziffern gesprochen
werden. Um zum Beispiel die Nummer 35 einzugeben, sagen Sie erst
»Drei« und dann »Flunf«.

Mit der Funktion Gesprochene Adresse (Dialog) kdnnen Sie Informationen
eingeben, ohne das Display anzutippen.

| ©

Gesprochene

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um eine Adresse durch eine Kombination
von Sprache und Displayberiihrungen einzugeben. Bei Verwendung dieser
Option erkennt Ihr GO folgende gesprochene Angaben:

Adresse e Stral3ennamen.
= Ortsnamen.
Mit der Option Gesprochene Adresse kbnnen Adressen meist schneller
eingegeben werden als mit der Option Gesprochene Adresse (Dialog).
= Sie kdnnen Ziele mit Ihrer Stimme eingeben, sobald Sie diese Schaltflache
--Ei']-- sehen
4

Sie kdnnen folgende Ziele mit Ihrer Stimme eingeben:

e Stadtzentrum - Um den Namen der Stadt zu sagen, tippen Sie die
Sprechen-Schaltflache am unteren Rand der Tastatur an.

e Stral3e und Hausnummer — Um eine Adresse zu sagen, tippen Sie die
Sprechen-Schaltflache am unteren Rand der Tastatur an.

= Kreuzung - Um den Kreuzungspunkt zweier Straf3en zu sagen, tippen
Sie die Sprechen-Schaltfliche am unteren Rand der Tastatur an.

Wenn diese Schaltflache grau angezeigt wird, steht die Adresseingabe per
Sprache nicht zur Verfligung.

Hinweis: Postleitzahlen kénnen nicht per Sprache eingegeben werden.

Ihr GO erkennt Orts- und StralRennamen, die in der Landessprache und mit der
landesublichen Aussprache gesprochen werden.

Sie kénnen die Spracherkennung zur Eingabe von Orts- und Stra3ennamen
nicht in allen Landern verwenden.
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6.

Fahransicht

Beim Start Ihres TomTom GO wird die Fahransicht mit ausfiihrlichen
Informationen zu lhrem aktuellen Aufenthaltsort angezeigt.

Sie kdnnen jederzeit die Mitte des Displays antippen, um das Hauptmenu zu
offnen.

Hinweis: Die Fahransicht wird in Schwarzweil8 dargestellt, bis Ihr GO lhre
aktuelle Position ermittelt hat.

A Durch Antippen der Symbole + und - kdnnen Sie die Darstellung
vergrof3ern oder verkleinern.

B Schnellzugriffsmeni — dieses lasst sich im Menu Einstellungen aktivieren.
C Ihre aktuelle Position.

D Die nachste Hauptverkehrsstral3e oder das nachste Stral3enschild (falls
vorhanden).

E Verkehrsinfo-Seitenleiste.
F Schaltflache Sprachsteuerung
G Navigationsanweisungen fur den weiteren Routenverlauf

Tippen Sie auf diesen Bereich, um die letzte gesprochene Anweisung zu
wiederholen oder die Lautstarke zu verandern.

H Der Name der StralRe, auf der Sie sich befinden.

1 Informationen zu lhrer Reise, zum Beispiel Reisezeit, verbleibende
Entfernung und Ankunftszeit.

Um festzulegen, welche Informationen angezeigt werden sollen, tippen Sie
im Menu Einstellungen auf Statusleisten-Einstellungen.

J GPS-Signalstarke.
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7. Fahrspurassistent

Erweiterte Spurfihrung

lhr TomTom GO hilft Ihnen, sich besser auf Autobahnausfahrten und
Kreuzungen vorzubereiten, indem er lhnen die richtige Spur anzeigt, auf der
Sie fahren missen.

Hinweis: Diese Informationen sind nicht fiir alle Kreuzungen und nicht in allen
Léndern verfiigbar.

Bei einigen Ausfahrten und Kreuzungen zeigt lhnen ein Bild die
Abbiegerichtung und die Spur an, die Sie nehmen mussen.

(5110
Utrecht

-
10:24 1001100

Um diese Bilder auszublenden, tippen Sie im Menu Einstellungen auf
Spurbilder ausblenden.

Fur andere Ausfahrten und Kreuzungen zeigt lhnen Ihr GO die richtige Spur in
der Statusleiste an. Um diese Hinweise auszublenden, tippen Sie im
Hauptmeni auf Einstellungen andern und dann auf Statusleisten-
Einstellungen. Deaktivieren Sie das Kontrollkastchen neben Spurfiihrung
anzeigen.

491 7:48
a+ | 180 155" &4
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8.

Alternative Routen suchen

Warum sollte

Nach Planung einer Route kann es vorkommen, dass Sie den Verlauf der
Route andern méchten, ohne das Ziel selbst zu andern.
ich eine Route andern?

Eine Routendnderung kann zum Beispiel in folgenden Situationen sinnvoll
sein:

< Sie sehen, dass eine Stral3ensperre oder ein Verkehrsstau lhre Fahrt
behindert.

« Sie mochten einen bestimmten Ort in Ihre Route aufnehmen - z. B. um
jemanden mitzunehmen, ein Restaurant aufzusuchen oder den Wagen
aufzutanken.

= Sie mochten eine schwierige Kreuzung oder eine unangenehme
Wegstrecke vermeiden.

Tippen Sie im Hauptmenu auf Alternative suchen..., um die geplante Route
zu andern.

Die Schaltflache Alternative suchen... wird auch in der

Asltirr?:rwe Routenzusammenfassung angezeigt, nachdem Sie eine Route geplant
haben.
I Tippen Sie auf diese Schaltflache, um eine Alternative zur geplanten Route
ﬁ zu berechnen.
. Ihr GO sucht eine neue Route von lhrer aktuellen Position zu lhrem Ziel.
Alternative
berechnen

Sollten Sie doch zur urspringlichen Route zurtickkehren wollen, tippen Sie
auf Original neu berechnen.

Warum ist das sinnvoll?

Mit Ausnahme der Abschnitte direkt am Anfang und am Ende lhrer Reise
fuhrt Sie die neue Route auf ganz anderen Strafl3en zu lhrem Ziel. Diese
Option bietet Ihnen eine bequeme Mdglichkeit, eine ganz andere Route
berechnen zu lassen.
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Stral3ensperr
e vermeiden

Tippen Sie auf diese Schaltflache, wenn sich eine StralRensperre oder ein
Verkehrsstau in Ihrer Sichtweite befindet. Sie missen nun die Lange der
Strecke angeben, die Sie umfahren mdéchten.

Wabhlen Sie eine der folgenden Optionen: 100 m, 500 m, 2000 m, 5000 m.
Ihr GO berechnet nun Ihre Route neu und vermeidet dabei auf der
angegebenen Lange die ursprungliche Route.

Sie sollten darauf vorbereitet sein, die derzeit benutzte Stral3e unmittelbar
nach Berechnung der neuen Route zu verlassen.

Wenn die Stral3ensperre unerwartet aufgehoben wird, tippen Sie auf
Original neu berechnen, um zu lhrer urspriinglichen Route zurtickzukehren.

Reisen Uber...

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um lhre Route so zu dndern, dass sie an
einem bestimmten Ort vorbeifuihrt — zum Beispiel um jemanden
mitzunehmen. Dabei wird der Ort, Gber den Sie reisen mochten, auf der
Karte durch eine Markierung gekennzeichnet.

Der Ort des Zwischenstopps wird genauso ausgewahlt wie ein Ziel. lnnen
stehen also dieselben Optionen wie bei der Zieleingabe zur Auswahl, zum
Beispiel: Adresse, Favorit, Ort von Interesse oder Ort auf Karte.

Ihr GO berechnet eine neue Route zu lhrem Ziel, die am gewahlten Ort
vorbeifuhrt. Im Gegensatz zu lhrem endgultigen Ziel informiert Sie Ihr GO
nicht, wenn Sie diesen Ort passieren.

Diese Schaltflache ermdéglicht nur einen Zwischenstopp. Falls Sie lber
mehrere Orte fahren méchten, sollten Sie eine Reiseroute planen.

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um zur urspriinglichen Route
zuriickzukehren, ohne z. B. Staus zu umfahren oder Umwege zu
bestimmten Orten zu machen.

Original neu
berechnen
— Tippen Sie auf diese Schaltflache, um einen Teil Ihrer Route zu vermeiden.
— Diese Mdglichkeit ist nutzlich, wenn Sie eine Stral3e oder Kreuzung
vermeiden mdchten, die Sie nicht gerne befahren oder die fur
Teilroute Verkehrsprobleme bekannt ist.
vermeiden

Nach Antippen der Schaltflache kbénnen Sie aus der Liste der Straf3en, aus
denen lhre Route besteht, die unerwiinschte Teilroute auswahlen.

i

Wartezeiten
minimieren

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um Ihre Route so zu optimieren, dass
Verkehrsbehinderungen mdglichst vermieden werden. Ihr GO pruft, ob es
auf lhrer Route Verkehrsbehinderungen gibt und berechnet die beste
Maoglichkeit zur Vermeidung dieser Behinderungen.

Hinweis: Diese Schaltfldche ist nur verfigbar, wenn TomTom
Verkehrsinfo aktiviert ist.
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9. Karte rollen

Um sich die Karte so anzeigen zu lassen, wie Sie auch eine herkdbmmliche
Stral3enkarte betrachten wirden, tippen Sie im Hauptmeni auf Karte rollen.

Sie kdnnen die Karte verschieben, indem Sie den Touchscreen beriihren und
Ihren Finger Uber das Display bewegen.
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optionen Suchen ? Fertig
F G H

A Mal3stab
B lhre aktuelle Position
C GPS-Schaltflache

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um die Karte auf lhre aktuelle Position zu
zentrieren.

D Optionen
E Cursor
F Suchen-Schaltflache
Tippen Sie auf diese Schaltflaiche, um eine bestimmte Adresse zu finden.
G Cursor-Schaltflache
Tippen Sie auf diese Schaltflache, um zur Cursorposition zu navigieren, die
Cursorposition als Favoriten zu speichern oder einen Ort von Interesse in
der Nahe der Cursorposition zu suchen.

H Der Zoom-Balken

Durch Bewegen des Schiebereglers kbnnen Sie die Darstellung vergrof3ern
oder verkleinern.

Optionen

Tippen Sie auf die Schaltflache Optionen, um festzulegen, welche
Informationen auf der Karte angezeigt werden sollen. Sie kdnnen sich
folgende Informationen anzeigen lassen:
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Points of Interest. Tippen Sie unter der Optionsliste auf POI, um
festzulegen, welche POIls angezeigt werden sollen.

Favoriten
Verkehrsinfo
Bilder
Namen

Koordinaten
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10. TomTom Map Share™

Mit TomTom Map Share kbnnen Sie Fehler auf lhrer Karte korrigieren und
diese Korrekturen auch anderen Mitgliedern der TomTom Map Share-
Community zur Verfiigung stellen sowie von anderen Mitgliedern
vorgenommene Korrekturen erhalten.

Kartern-Hormeiduren 15:4E

Kartenfehler Korrektursinstellungen
korrigieren

o

Korrekturen anderer
herunterladen
Ak limbe ouitisn

Urecht Fertig

Wenn Sie z. B. feststellen, dass eine bisher befahrbare Straf3e fuir den Verkehr
gesperrt ist, kbnnen Sie Ihre Karte mit Map Share korrigieren und diese
Korrektur auch den anderen Map Share-Mitgliedern zur Verfigung stellen.

Mit Map Share kdnnen Sie innerhalb eines Jahres ab Ver6ffentlichung der
Karte Korrekturen versenden und empfangen. Das bedeutet, dass Sie nach
Ablauf eines Jahres ab Vero6ffentlichung keine Korrekturen dieser
Kartenversion mehr versenden oder empfangen kénnen. Anderungen an Ihrer
eigenen Karte auf Inrem eigenen Gerat kbnnen Sie aber weiterhin vornehmen.

Wenn Sie ausgewahlt haben, an welchen Korrekturen Sie interessiert sind,
wird die Karte jedes Mal automatisch aktualisiert, wenn Sie lnren TomTom GO
mit TomTom HOME verbinden.

Hinweis: TomTom Map Share ist nicht dberall verfiigbar. Weitere
Informationen erhalten Sie unter tomtom.com/mapshare

Kartenkorrekturen

Es gibt zwei Arten von Kartenkorrekturen:

= Korrekturen, die sofort auf der Karte angezeigt werden. Dazu gehoren:
Anderung der Verkehrsrichtung einer Stral3e, Sperren oder Umbenennen
einer Stral3e und Hinzufligen oder Bearbeiten eines POI.

Diese Anderungen werden sofort auf Ihrer Karte angezeigt. Sie kbnnen
diese Korrekturen jederzeit im Ment Map Share-Einstellungen ausblenden.

= Korrekturen, die an TomTom gemeldet, jedoch nicht sofort auf Ihrer Karte
angezeigt werden. Dazu gehoren: fehlende Stral3en oder Kreisverkehre und
Fehler bei Autobahnauffahrten oder -ausfahrten.

Diese Korrekturen werden von TomTom Uberprift und in die nachste

Kartenversion ibernommen. Diese Korrekturen werden daher nicht an die
Map Share-Community Ubermittelt.
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Tipp: Wenn die Schaltflache Kartenkorrekturen im Hauptmeni nicht
angezeigt wird, tippen Sie im Menu Einstellungen auf ALLE Menloptionen
anzeigen.

Kartenkorrektur vornehmen

Kartenfehler
korrigieren

Wichtig: Aus Sicherheitsgriinden sollten Sie Kartenfehler wahrend der Fahrt
nur markieren. Geben Sie die vollstandigen Fehlerdaten erst dann ein, wenn
das Fahrzeug steht.

1. Tippen Sie im Hauptmenu auf Kartenkorrekturen.

2. Tippen Sie auf Kartenfehler korrigieren.

Auf dem Display erscheint eine Liste der méglichen Kartenkorrekturen.

3. Wahlen Sie die Art der Korrektur aus, die Sie melden méchten.

Hinweis: Wenn Sie Fehlenden POI hinzufligen oder Anderen Fehler
melden antippen, werden vor dem nédchsten Schritt einige ergénzende
Informationen abgefragt.

4. Geben Sie an, mit welcher Methode Sie den Ort der Korrektur auswahlen
mochten.

5. Wenn Sie den Ort gefunden haben, tippen Sie auf Fertig.

6. Geben Sie jetzt die Korrektur oder die Korrekturbestatigung ein.

Neue Kartenaktualisierungen empfangen

Wenn Sie lhren TomTom GO mit lhrem Computer verbinden, 1adt TomTom
HOME automatisch die verfugbaren Kartenkorrekturen herunter und
Ubermittelt Ihre eigenen Anderungen an die Map Share-Community.

Im Menu Korrektureinstellungen kénnen Sie verschiedene Arten von
Korrekturen auswahlen.

Kartenfehler unterwegs markieren

Wichtig: Aus Sicherheitsgriinden sollten Sie Kartenfehler wahrend der Fahrt
nur markieren. Geben Sie die vollstandigen Fehlerdaten erst dann ein, wenn
das Fahrzeug steht.

Wenn lhnen wahrend der Fahrt auf der Karte eine Unstimmigkeit auffallt,
kénnen Sie die Position mit der Schaltflache Melden markieren und die Details
nach der Fahrt nachtragen.

Um die Melden-Schaltflache in der Fahransicht oder im Schnellzugriffsment
anzuzeigen, gehen Sie folgendermalf3en vor:

1. Tippen Sie im Hauptmenu auf Kartenkorrekturen.

Tipp: Wenn die Schaltflache Kartenkorrekturen im Hauptmeni nicht
angezeigt wird, tippen Sie im Menu Einstellungen auf ALLE MenUoptionen
anzeigen.

2. Tippen Sie auf Korrektureinstellungen.

3. Tippen Sie auf Fertig und danach noch einmal auf Fertig.
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4. Tippen Sie auf Melden-Schaltflache anzeigen und anschlieRend auf Fertig.

Die Schaltflache Melden wird auf der linken Seite der Fahransicht angezeigt.
Nachdem Sie einen Ort markieren, konnen Sie weitere Informationen tber die
Anderung eintragen, wenn Sie das Menu Kartenkorrekturen 6ffnen.

Nehmen wir beispielsweise an, dass Sie einen Freund besuchen und
feststellen, dass der Name der Stral3e auf lhrer Karte falsch angezeigt wird.
Um diese Anderung zu melden, tippen Sie auf die Schaltflache Melden, und
Ihr GO speichert Ihre aktuelle Position. Sie konnen die Korrektur spater an
TomTom Map Share Ubermitteln, wenn Sie lhre Reise beendet haben.

TomTom Map Share-Community
Um der Map Share-Community beizutreten, gehen Sie wie folgt vor:

1. Tippen Sie im Hauptmeni auf Kartenkorrekturen.

Tipp: Wenn die Schaltflache Kartenkorrekturen im Hauptmeni nicht
angezeigt wird, tippen Sie im Menu Einstellungen auf ALLE MenUoptionen
anzeigen.

2. Tippen Sie auf Korrekturen anderer herunterladen.

3. Tippen Sie auf Anmelden.

Wenn Sie Ihren GO an Ihren Computer anschlief3en, ladt TomTom HOME
neue Korrekturen herunter und sendet Ihre Korrekturen an die Map Share-
Community.

Wichtig: TomTom Map Share-Korrekturen werden nicht tiber eine kabellose
Verbindung an Ihr Navigationsgerat gesendet. Sie sollten Ihr Gerét regelméaliig
an lhren Computer anschlie3en und mit TomTom HOME prifen, ob neue
Aktualisierungen verflugbar sind.

Korrektureinstellungen

Mit den Korrektureinstellungen legen Sie fest, wie TomTom Map Share auf
Ihrem Gerat verwendet wird.

Folgende Einstellungen stehen Ihnen zur Verfiigung:

= Mit dem Schieberegler fiir die Vertrauensstufe stellen Sie ein, welche
Korrekturarten von der Map Share-Community Sie auf lhrem Geréat nutzen
madchten.

= Sie kdnnen festlegen, ob Sie Ihre Korrekturen anderen Benutzern zur
Verfugung stellen méchten.

= Sie kdnnen die Melden-Schaltflache in der Fahransicht anzeigen oder
ausblenden.

Um lhre Einstellungen zu &ndern, tippen Sie im Hauptmeni auf
Kartenkorrekturen.

Tipp: Falls Sie spater bestimmte Korrekturen wieder von Ihrer Karte entfernen
mochten, deaktivieren Sie einfach die Auswahlkastchen neben den
Korrekturarten, die Sie entfernen méchten. Wenn Sie alle Auswahlkastchen
deaktivieren, wird lhre Karte wieder in ihren urspringlichen Zustand vor der
ersten Korrektur zuriickversetzt.
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Vertrauensstufenregler
Mit dem Schieberegler fir Vertrauensstufen kénnen Sie einstellen, welche
Kartenkorrekturen Sie in Ihre Karte Ubernehmen mochten. Tippen Sie hierzu
im Menu Kartenkorrekturen auf Korrektureinstellungen.

Verirausnestuls Tl Kartenbndemngen ¥ar

Hoch

Won TomTom geprifite oder aus vertrauenswinrd Cusllen
stammende Karteninderungen mrﬂ;‘?

Fertlg

Sie kbnnen zwischen vier verschiedenen Vertrauensstufen wahlen:
= Strikt — Anderungen annehmen, die von TomTom vorgenommen wurden.

= Hoch - Anderungen annehmen, die von vertrauenswiirdigen und von
TomTom gepriften Benutzern oder von TomTom vorgenommen wurden.

= Mittel - Anderungen annehmen, die von vielen Mitgliedern der Map Share-
Community, von TomTom oder von vertrauenswirdigen Benutzern
vorgenommen wurden.

= Niedrig - Anderungen annehmen, die von (wenigen oder vielen)

Mitgliedern der Map Share-Community, von vertrauenswirdigen
Benutzern oder von TomTom vorgenommen wurden.

Die verschiedenen Arten von Kartenkorrekturen

Sie kdnnen an lhrer Karte verschiedene Korrekturen vornehmen.
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Um eine Korrektur an lhrer Karte vorzunehmen, tippen Sie im Hauptmeni auf
Kartenkorrekturen und dann auf Kartenfehler korrigieren. Folgende
Korrekturarten stehen lhnen zur Verfiigung:

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um eine Stral3e zu sperren oder zu
entsperren. Das Sperren bzw. Entsperren kann sich auf eine oder beide
Verkehrsrichtungen beziehen.

StralRe

(ent)sperren Um beispielsweise eine Stral3e in der Nahe Ihrer aktuellen Position zu

korrigieren, gehen Sie wie folgt vor:
1. Tippen Sie auf Stral3e (ent)sperren.

2. Tippen Sie auf In Ihrer Nahe, um eine Stral3e in der Nahe Ihrer aktuellen
Position auszuwahlen. Sie kdnnen StralRen anhand ihres Namens, in der
Nahe lhres Heimatortes oder auf der Karte auswahlen.

3. Wéhlen Sie die Stral3e oder den StralRenabschnitt, den Sie korrigieren
mdchten, durch Antippen auf der Karte aus.

Die ausgewdhlte Straf3e wird markiert, und der Cursor zeigt den
Stralennamen an.

4. Tippen Sie auf Fertig.

Ihr Gerat zeigt die Stral3e und gibt fur beide Verkehrsrichtungen an, ob
der Verkehr freigegeben oder gesperrt ist:

M den Schalifbchen kinnen Si ds Richiung Bndem 1458
| 1=y

!

5. Tippen Sie auf die Richtungsschaltflachen, um die StralRe in der
jeweiligen Richtung zu sperren oder zu entsperren.

6. Tippen Sie auf Fertig.

Wenn Sie lhr Gerat das nachste Mal mit TomTom HOME verbinden,
werden lhre Korrekturen an die TomTom Map Share-Community
Ubermittelt.

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um die Verkehrsrichtung einer
Vl' Einbahnstral3e zu korrigieren, wenn die auf der Karte angezeigte
| | Verkehrsrichtung nicht mit der tatséchlichen Verkehrsrichtung
Ubereinstimmt.

Verkehrsrich-

tun
umkehgren Hinweis: Die Umkehrung der Verkehrsrichtung ist nur bei EinbahnstralSen

méglich. Wenn Sie eine StralSe auswéhlen, die in beiden Richtungen
befahrbar ist, haben Sie stattdessen die Mdglichkeit, die StralSe zu sperren
bzw. zu entsperren.
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s

Straf3enna-
men
bearbeiten

Tippen Sie auf diese Schaltflaiche, um den Namen einer Stral3e auf lhrer
Karte zu andern.

Um beispielsweise eine Stral3e in der Nahe Ihrer aktuellen Position
umzubenennen, gehen Sie wie folgt vor:

1. Tippen Sie auf StralRennamen bearbeiten.
2. Tippen Sie auf In lhrer Néhe.

3. Wahlen Sie die StralRe oder den Stralenabschnitt, den Sie korrigieren
madchten, durch Antippen auf der Karte aus.

Die ausgewahlte StralRe wird markiert, und der Cursor zeigt den
StraRennamen an.

4. Tippen Sie auf Fertig.
5. Geben Sie den korrekten StraBennamen ein.

6. Tippen Sie auf Fertig.

P

Abbiegever-
bote andern

Tippen Sie diese Schaltflache an, um falsche Abbiegerichtungen von
Strafl3en zu andern oder zu melden.

Geschwindig-

keit fur StralRe
andern

Tippen Sie diese Schaltflache an, um die zulassige Hochstgeschwindigkeit
von Stral3en zu dndern oder zu melden.

Fehlenden POl
hinzufuigen

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um einen neuen Point of Interest (POI)
hinzuzuftgen.

Um beispielsweise ein neues Restaurant in der Nahe lhrer aktuellen
Position hinzuzufiigen, gehen Sie wie folgt vor:

1. Tippen Sie auf Fehlenden POI hinzuftigen.

2. Tippen Sie in der Liste der POI-Kategorien auf Restaurant.
3. Tippen Sie auf In Ihrer Nahe.
4

. Wahlen Sie die Position des fehlenden Restaurants aus.

Sie kdnnen die Position entweder durch Eingabe der Adresse auswéahlen
oder auf der Karte markieren. Tippen Sie auf In Ihrer Nahe oder In der
Né&he Ihres Heimatorts, um die Karte an lhrer aktuellen Position oder bei
Ihrem Heimatort zu 6ffnen.

5. Tippen Sie auf Fertig.
6. Geben Sie den Namen des Restaurants ein, und tippen Sie auf OK.

7. Wenn Sie die Telefonnummer des Restaurants kennen, geben Sie sie
ein, und tippen Sie auf OK.

Wenn Sie die Telefonnummer nicht kennen, tippen Sie einfach auf OK,
ohne eine Nummer einzugeben.
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V4
POI
bearbeiten

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um einen vorhandenen POI zu
bearbeiten.

Mit dieser Schaltflache kénnen Sie folgende Anderungen an einem POI
vornehmen:

e POI I6schen.

POl umbenennen.

Telefonnummer des POl andern.

POI einer anderen Kategorie zuordnen.

POI auf der Karte verschieben.

=

Anderen
Fehler melden

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um andere Korrekturarten zu melden.

Diese Korrekturen werden nicht sofort in lhre Karte iUbernommen. lhr
TomTom GO sendet eine besondere Meldung an TomTom Map Share.

Sie kdnnen fehlende Straf3en oder Kreisverkehre und Fehler bei
Autobahnauffahrten oder -ausfahrten melden. Wenn keine der
vorgegebenen Kategorien auf die Korrektur zutrifft, die Sie melden
mdchten, geben Sie eine allgemeine Beschreibung ein, und tippen Sie
dann auf Andere.
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11. Sounds und Stimmen

Ihr TomTom GO kann folgende Téne wiedergeben:
= Gesprochene Anweisungen

= Freisprechfunktion fur Telefongesprache

< Warnmeldungen

* Musik

Lautstarke anpassen
Sie kdnnen die Lautstarke auf folgende zwei Arten einstellen:

< Tippen Sie auf den linken unteren Bereich der Fahransicht. Die letzte
gesprochene Anweisung wird wiederholt, und auf dem Display wird die
Lautstarke angezeigt.

Verschieben Sie den Regler, um die Lautstarke anzupassen.

= Tippen Sie im Hauptmenu auf Einstellungen &ndern und anschliel3end auf
Lautstarkeneinstellungen.

Tippen Sie auf Test, um die neue Einstellung zu prifen.
Automatische Anpassung der Lautstarke

Ihr TomTom GO kann die Lautstérke automatisch anpassen.

W 1. Tippen Sie im Hauptmen auf Einstellungen @ndern.
Lautstérke- 2. Tippen Sie auf Lautstarkeneinstellungen.
neinstellun- o o . .
gen 3. Aktivieren Sie die Einstellung Lautstarke an Gerauschpegel anpassen.

4. Tippen Sie auf Fertig.
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Eine Stimme auswahlen

— Um die von lhrem TomTom GO verwendete Stimme zu andern, tippen Sie
e’ im Menu Einstellungen auf Stimmeneinstellungen und dann auf Stimme
andern. Wahlen Sie eine Stimme aus der Liste aus.

Stimmenein-

stellungen Ihr TomTom GO verfligt Uber zwei verschiedene Arten von Stimmen:

= Computerstimmen

Diese Stimmen werden von lhrem GO erzeugt. Sie kbnnen lhnen beim
Fahren gesprochene Anweisungen erteilen sowie Straliennamen,
Nachrichten, Verkehrsmeldungen, Wetterberichte, Tipps und Hinweise
ansagen.

< Menschliche Stimmen
Diese Stimmen wurden von einem Sprecher aufgenommen.

Hinweis: Menschliche Stimmen werden nur fiir gesprochene
Anweisungen verwendet.

Wie funktionieren die Computerstimmen?

Ihr TomTom GO erzeugt die Computerstimmen mit Hilfe der sogenannten
Text-to-Speech-Technologie (Sprachsynthese). Ein Sprachsynthese-
Programm wandelt geschriebenen Text, z. B. die Anweisung ,,Biegen Sie
rechts ab“, in menschliche Sprache um.

Das Sprachsynthese-Programm berlicksichtigt den gesamten Satzaufbau, um
die Aussprache mdglichst realistisch wirken zu lassen. Das Programm kann
auch fremdsprachige Orts- und Strallennamen erkennen und relativ gut
aussprechen. So kann z. B die englische Stimme franzdsische StraRennamen
vorlesen.

Hinweis: Wenn Sie eine menschliche Stimme auswéhlen, wird diese nur
Anweisungen erteilen, aber keine StralSennamen ansagen. Wenn Sie sich
auch StralBennamen ansagen lassen mdchten, miissen Sie eine
Computerstimme auswéhlen.

Interne und externe Lautsprecher

Ihr TomTom GO ist mit einem hochwertigen internen Lautsprecher
ausgestattet. Sofern Sie keine externen Lautsprecher anschliel3en, werden
alle Téne Uber den internen Lautsprecher lhres GO ausgegeben.

Folgende Arten von Tonen lassen sich Uber die Lautsprecher wiedergeben:

« Gesprochene Anweisungen und Warnungen:
- Uber den internen Lautsprecher lhres GO
- Uber ein externes Bluetooth®-Headset oder externe Bluetooth®-
Lautsprecher
- mit Hilfe eines Audiokabels

e Musik
- Uber den internen Lautsprecher lhres GO
- Uber ein externes Bluetooth®-Headset oder externe Bluetooth®-
Lautsprecher
- Uber den FM-Transmitter
- mit Hilfe eines Audiokabels

« Telefongesprache
- Uber den internen Lautsprecher lhres GO
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Hinweis: Wenn Sie ein Audiokabel verwenden méchten, ist eine Active Dock-
Halterung mit Audio-Anschluss als Zubehér erhéltlich. Ihr Autoradio muss
liber einen Line-Eingang verfiigen. Nicht alle Autoradios verfiigen lber einen
Line-Eingang. Weitere Informationen hierzu finden Sie im Benutzerhandbuch
lhres Autoradios.

Hinweis: Nicht alle Modelle verfiigen Gber einen FM-Transmitter.

FM-Transmitter

Ihr GO verfugt tGber einen integrierten FM-Transmitter, der sich wie ein
Radiosender verhélt. Das heif3t, Sie kdnnen Ihren GO dazu verwenden, um
MP3-Dateien uUber die Lautsprecher Ihres Autoradios wiederzugeben.

Hinweis: Nicht alle Modelle verfiigen lber einen FM-Transmitter.

Zum Einrichten des FM-Transmitters gehen Sie folgendermaf3en vor:

1. Schalten Sie |hr Autoradio ein und stellen Sie es auf eine Frequenz ein, die
noch nicht von einem Radiosender belegt ist.

2. Tippen Sie auf Inrem TomTom GO im Hauptmenu auf Einstellungen
andern und dann auf Lautsprechereinstellungen.

3. Wahlen Sie den Lautsprechertyp aus, den Sie fiir die gesprochenen
Anweisungen verwenden méchten.

4. Wahlen Sie den Lautsprechertyp aus, den Sie fur die Musikwiedergabe
verwenden mochten. FM-Ubertragung zum Autoradio zur
Musikwiedergabe

Wahlen Sie FM-Ubertragung zum Autoradio, um die Musik auf lhrem
Autoradio wiederzugeben.

5. Tippen Sie auf OK.

Ihr GO beginnt sofort mit der Musikibertragung auf Ihr Autoradio. Er zeigt
Ihnen die Frequenz an, die zur Tonilbertragung genutzt wird.

6. Tippen Sie auf Andern, um die von Ihrem GO genutzte Frequenz zu dndern.

7. Geben Sie die Frequenz ein, die Sie auf Ihrem Autoradio gefunden haben
und die nicht von anderen Radiosendern benutzt wird. Tippen Sie auf OK.

Ihr GO beginnt mit der Tonubertragung zum Autoradio auf der neuen
Frequenz, die Sie eingegeben haben. Ihr GO Ubertragt nun solange
wiederholt eine Testansage, bis Sie die Schaltflache Fertig antippen.

Um die Ubertragung von lhrem GO zu beenden, tippen Sie auf Stopp.

Waéahrend Sie den FM-Transmitter benutzen, wird die entsprechende
Schaltflache automatisch in der Fahransicht oder im Schnellzugriffsment
angezeigt. Tippen Sie auf die Schaltflache FM-Transmitter, wenn Sie die
Ubertragung beenden oder die aktuell genutzte Frequenz andern mochten.

Hinweis: Wenn Sie eine Gegend durchfahren, in der ein Radiosender die
gleiche Frequenz wie Ihr FM-Transmitter nutzt, miissen Sie unter Umstédnden
auf eine andere Frequenz ausweichen.

Bluetooth®-Hi-Fi-Lautsprecher verwenden

Die von lhrem GO erzeugten Téne kénnen Uber Bluetooth®-Hi-Fi-
Lautsprecher wiedergegeben werden, z. B. Bluetooth®-Hi-Fi-Headsets oder
Bluetooth®-fahige Autoradios.

Um Tdne Uber einen Bluetooth®-Hi-Fi-Lautsprecher wiederzugeben, gehen
Sie wie folgt vor:
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Laut-
sprecherein-
stellungen

1. Tippen Sie im MenU Einstellungen auf Lautsprechereinstellungen.

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um die Lautsprechereinstellungen zu
andern.

2. Um die gesprochenen Anweisungen uber ein Bluetooth®-Gerat
auszugeben, wahlen Sie Bluetooth-HiFi-Gerat.

3. Um Musik Uber ein Bluetooth®-Gerat auszugeben, wahlen Sie Bluetooth-
HiFi-Gerat.

4. Tippen Sie auf Fertig.

5. Ihr GO bittet Sie, die Verwendung externer Bluetooth®-Hi-Fi-Lautsprecher
zu bestatigen. Tippen Sie auf JA.

lhr GO sucht nun nach Bluetooth®-Hi-Fi-Geraten.

6. Wahlen Sie aus der Liste der von lhrem GO gefundenen Bluetooth®-Hi-Fi-
Geréte das gewinschte Gerét aus.

Ihr GO versucht nun, eine Bluetooth®-Verbindung zu lhrem Gerét
herzustellen.

Je nach Einstellung lhres Gerats mussen Sie auf lhrem GO eventuell ein
Kennwort eingeben, um die Bluetooth®-Verbindung zu ermdoglichen.
Weitere Informationen finden Sie im Benutzerhandbuch Ihres Bluetooth®-
HiFi-Gerats.

Sobald die Verbindung hergestellt ist, werden die Toéne Uber das externe
Bluetooth®-Hi-Fi-Gerat wiedergegeben.

Falls Ihr GO keine Bluetooth®-Verbindung herstellen kann, werden alle Tone

Uber den internen Lautsprecher bzw. Gber das Audiokabel wiedergegeben,
falls dieses an das Gerat angeschlossen ist.
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12.

Einstellungen

Sie kdnnen das Aussehen und die Funktionsweise lhres TomTom GO an lhre
personlichen Bedurfnisse anpassen.

Tippen Sie im Hauptmenu auf Einstellungen dndern.

Nicht angezeigte Schaltflachen und Merkmale

Weniger

MenUoptio-
nen anzeigen

ALLE
Menuoptio-
nen anzeigen

Wenn Sie lhren TomTom GO zum ersten Mal benutzen, werden alle
Schaltflachen im Menu angezeigt.

Sie kdnnen jedoch einstellen, dass die Schaltflachen fur erweiterte Funktionen
nicht angezeigt werden sollen. Da Sie bestimmte Funktionen wahrscheinlich
nur selten verwenden werden, ist dies eine sinnvolle Option.

Tippen Sie im Menu Einstellungen auf diese Schaltflache, um sich weniger
Schaltflachen anzeigen zu lassen.

Sie haben die Moglichkeit, sich nur die hdufig benutzten Schaltflachen
anzeigen zu lassen.

Wenn Sie auch die ausgeblendeten Schaltflachen bendtigen, tippen Sie im
Men Einstellungen auf ALLE MenUoptionen anzeigen, um alle
Schaltflachen einzublenden.

Tippen Sie auf diese Schaltflache im Meni Einstellungen, um alle
Menupunkte lhres TomTom GO einzublenden.

Nachtfarben verwenden / Tagesfarben verwenden

=2

Nachtfarben
verwenden

)

Tagesfarben
verwenden

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um die Bildschirmhelligkeit zu verringern
und die Karte in dunkleren Farben darzustellen.

Wann ist diese Einstellung sinnvoll?

Im Dunkeln ist die Darstellung auf dem Touchscreen besser zu erkennen,
wenn das Display lhres GO nicht hell erleuchtet ist.

Um wieder eine hellere Bildschirmanzeige und leuchtendere Farben fur die
Kartenansicht einzustellen, tippen Sie auf Tagesfarben verwenden.

Kann mein GO diese Umschaltung automatisch vornehmen?
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Ja. Ihr GO erkennt die Abendddmmerung lber einen eingebauten
Lichtsensor.

Damit das Gerat automatisch zwischen Tages- und Nachtfarben umschaltet,
tippen Sie im Menu Einstellungen auf Helligkeitseinstellungen. Tippen Sie
anschlieRend auf Bei Dunkelheit zu Nachtansicht wechseln.

POI auf Karte anzeigen

POI auf Karte
anzeigen

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um festzulegen, welche Kategorien von
Points of Interest (POI) auf der Karte angezeigt werden sollen:

1. Tippen Sie im Meni Einstellungen auf POls auf Karte anzeigen.

2. Wahlen Sie die POI-Kategorien, die auf der Karte angezeigt werden
sollen.

Tippen Sie auf Suchen, um nach einer POI-Kategorie zu suchen.
3. Tippen Sie auf Fertig.

Die von Ihnen ausgewdhlten POIs werden in der Karte als Symbole
angezeigt.

Sicherheitseinstellungen noch sicherer zu gestalten

e

[ —
Sicherheit-
seinstellun-
gen noch
sicherer zu
gestalten

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um folgende Sicherheitseinstellungen
festzulegen:

= Die meisten Menuoptionen wahrend der Fahrt verbergen

= Fahrtpausen vorschlagen

= Sicherheitshinweise anzeigen

= In der Néhe von Andachtsorten und Schulen warnen

= Bei Uberschreitung der zulassigen Geschwindigkeit warnen

= Bei Uberschreitung einer vorgegebenen Geschwindigkeit warnen

= Vor dem Zurucklassen des Gerats im Auto warnen

Wenn Sie eine oder mehrere Warnungen aktivieren, werden Sie auch
aufgefordert, einen Ton fur die Warnungen festzulegen.

Legen Sie fest, ob Ihr TomTom GO Sie darauf hinweisen soll, auf welcher
Stral3enseite Sie fahren mussen.

Legen Sie fest, ob die Kartenanzeige unter bestimmten Umstanden
deaktiviert werden soll, und tippen Sie auf Fertig.

Was passiert bei der Option Kartenanzeige deaktivieren?

Wenn Sie die Kartenansicht deaktivieren, sehen Sie statt lhrer Position auf der
Karte nur die nachste Anweisung.

Tippen Sie auf die Schaltflache und legen Sie fest, unter welchen Umstéanden
die Kartenanzeige deaktiviert werden soll. Folgende Einstellungen sind
maglich:

=« Immer — Die Karte wird nicht angezeigt, und Sie sehen nur die jeweils
nachste Anweisung und die Richtungspfeile.

= Uber bestimmter Geschwindigkeit — Sie kdnnen einstellen, ab welcher
Geschwindigkeit die Karte ausgeblendet werden soll. Diese Einstellung ist
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sinnvoll, wenn die Kartenanzeige Sie ablenken kdnnte, z. B. bei hoher
Geschwindigkeit.

= Nie - Die Karte wird nie ausgeblendet.

Stimmeneinstellungen

c

Stimmenein-
stellungen

Tippen Sie auf Stimmeneinstellungen, um die Stimmen auf Ihrem TomTom
zu verwalten. Folgende Moglichkeiten sind verfugbar:

« Stimme andern - Tippen Sie auf diese Schaltflache, um die Stimme zu
andern, mit der die Anweisungen wiedergegeben werden.

Es steht eine gro3e Auswahl von aufgezeichneten menschlichen
Stimmen und synthetisch erzeugten Computerstimmen zur Verfugung.

= Stimme deaktivieren — Tippen Sie auf diese Schaltflache, um die
Verwendung von Stimmen zu deaktivieren. Tippen Sie auf die
Schaltflache Aktivieren, um die Verwendung von Stimmen zu aktivieren.

= Spracheinstellungen — Tippen Sie auf diese Schaltflache, um
Situationen festzulegen, in denen Ihr TomTom Anweisungen oder
Warnhinweise laut vorlesen soll.

= Stimme aufzeichnen - Tippen Sie auf diese Schaltflache, um lhre eigene
Stimme fir die Verwendung durch Ihren TomTom aufzunehmen. Dies
dauert etwa flinfzehn Minuten, in denen Sie alle Anweisungen
aufnehmen, die lhr TomTom GO verwendet.

Tippen Sie im Menu Einstellungen auf Stimmeneinstellungen, dann auf
Stimme aufzeichnen, und befolgen Sie die Anweisungen, um lhre
Stimme aufzunehmen.

= Aufgezeichnete Stimme deaktivieren
= Aufgezeichnete Stimme aktivieren

= Stimme herunterladen - Tippen Sie auf diese Schaltflache, um sich
neue Stimmen aus dem TomTom-Dienstangebot herunterzuladen und
auf Ihren TomTom zu Ubertragen.

Ton ausschalten / Ton einschalten

%
Ton
ausschalten

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um den Ton auszuschalten. Wenn Sie
den Ton ausschalten, erhalten Sie auch keine Benachrichtigung, wenn Sie
sich einem POI néhern.

Die Schaltflache andert sich zu Ton einschalten.

Tipps

Um die Lautstéarke zu dndern, tippen Sie im Menu Einstellungen auf
Lautstarkeneinstellungen.

Um die Lautstarke wahrend der Fahrt anzupassen, tippen Sie auf den linken
unteren Bereich der Fahransicht, und stellen Sie die gewlinschte Lautstéarke
mit dem Schieberegler ein.

Um die von Ihrem GO verwendete Stimme zu andern, tippen Sie im Menl
Stimmeneinstellungen auf Stimme andern.

Wenn Sie die gesprochenen Anweisungen deaktiviert haben, kbnnen Sie
weiterhin Musik hoéren.
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Kann ich meinen GO fur Freisprech-Telefonate nutzen, wenn der Ton
ausgeschaltet ist?

Ja. Das Ausschalten des Tons wirkt sich nicht auf Freisprech-Telefonate aus,
sodass Sie den Anrufer weiterhin héren und mit diesem sprechen kénnen.

Lautstarkeneinstellungen

Lautstarke-
neinstellun-
gen

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um die Lautstarke zu &ndern.

Diese Einstellung beeinflusst nicht die Lautstarke, mit der Radiosender, CDs
oder auf einem USB-Speichergerat oder iPod® gespeicherte Musikstiicke
wiedergegeben werden.

Kann mein GO die Lautstarke an den Gerauschpegel im Auto anpassen?

Aktivieren Sie die Option Lautstarke an Gerauschpegel anpassen, damit Ihr
GO die Lautstéarke an die Hintergrundgerausche anpasst. Das Mikrofon Ihres
GO erfasst kontinuierlich den Gerduschpegel. Wenn es im Auto sehr laut ist,
erhoht Ihr GO automatisch die Lautstérke.

So kann zum Beispiel auf der Autobahn, wenn die Fahrgerausche sehr laut
sind, die Lautstarke Ihres GO angehoben werden. Sobald Sie langsamer
fahren, senkt Ihr GO die Lautstéarke wieder.

Favoriten verwalten

K

Favoriten
verwalten

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um Favoriten umzubenennen oder zu
I6schen.

Um einen Favoriten schnell zu finden, tippen Sie auf Suchen, und geben Sie
die Anfangsbuchstaben des Favoriten ein. Sobald der Favorit in der Liste
angezeigt wird, kdnnen Sie ihn auswahlen.

Heimatort &ndern

Heimatort
andern

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um lhren Heimatort festzulegen oder zu
andern.

Muss ich als Heimatort unbedingt die Adresse meines Wohnorts angeben?

Nein. Ihr Heimatort kann ein beliebiger Ort sein, den Sie haufig aufsuchen,
zum Beispiel Ihr Buro. Sie kdnnen Ihren Wohnort, aber auch jede andere
Adresse angeben.

Weshalb sollte ich einen Heimatort definieren?

Wenn Sie einen Heimatort festlegen, kdnnen Sie einfach und bequem dorthin
navigieren, indem Sie im Men( Navigieren zu... die Schaltflache Heimatort
antippen.
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Karten verwalten

FML‘
clnln

Karten
verwalten

Diese Schaltflache ist moglicherweise nur sichtbar, wenn alle Menuoptionen
angezeigt werden. Um alle Mentoptionen anzuzeigen, tippen Sie im Menu
Einstellungen auf ALLE Menloptionen anzeigen.

Nach Antippen dieser Schaltflache stehen Ihnen folgende Mdéglichkeiten zur
Verfigung:

= Karte wechseln — Tippen Sie auf diese Schaltflache, um die verwendete
Karte zu wechseln.

= Kostenlose Kartenkorrekturen herunterladen — Tippen Sie auf diese
Schaltflache, um die Kartenkorrekturen herunterzuladen, die im Rahmen
des Map Share-Dienstes bereitgestellt werden.

Verwenden Sie TomTom HOME, um Sicherungskopien zu erstellen oder
Karten herunterzuladen, auf Ihr Navigationsgeréat zu Gbertragen oder von
diesem zu loschen.

POls verwalten

G

POls
verwalten

Diese Schaltflache ist moglicherweise nur sichtbar, wenn alle Mentuoptionen
angezeigt werden. Um alle Mentoptionen anzuzeigen, tippen Sie im Menu
Einstellungen auf ALLE Menloptionen anzeigen.

Nach Antippen dieser Schaltflache stehen Ihnen folgende Mdéglichkeiten zur
Verfigung:

= Warnung bei Anndherung an POlIs aktivieren

Ihr GO kann Sie zum Beispiel auf Tankstellen in der Nahe aufmerksam
machen.

< lhre eigenen POI-Kategorien erstellen und ihnen POls hinzufligen

Sie kdnnen zum Beispiel eine POI-Kategorie mit dem Namen »Freunde«
erstellen, und darin die Adressen lhrer Freunde in dieser Kategorie
speichern. Sie kdnnen sogar die Telefonnummern Ihrer Freunde
speichern, um sie Gber lhren GO anzurufen.

Es stehen folgende Schaltflachen zur Verfligung:

= POI hinzuftigen — Tippen Sie auf diese Schaltflaiche, um einen Ort zu
einer selbst erstellten POI-Kategorie hinzuzufugen.

= In der Nahe des POl warnen - Tippen Sie auf diese Schaltflache, wenn
Sie bei der Annéherung an POIs gewarnt werden méchten. Sie kénnen
die POI-Arten auswahlen, bei denen Sie gewarnt werden mochten.

= POI I6schen — Tippen Sie auf diese Schaltflache, um einen selbst
erstellten POI zu I6schen.

= POI bearbeiten - Tippen Sie auf diese Schaltflache, um einen selbst
erstellten POI zu bearbeiten.

= POIl-Kategorie hinzufligen — Tippen Sie auf diese Schaltflache, um eine
neue POI-Kategorie zu erstellen.

= POIl-Kategorie I6schen — Tippen Sie auf diese Schaltflache, um eine
selbst erstellte POI-Kategorie zu I6schen.
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Fahrzeugsymbol andern

Fahrzeugsym-
bol andern

Diese Schaltflache ist moglicherweise nur sichtbar, wenn alle Menuoptionen
angezeigt werden. Um alle Mentoptionen anzuzeigen, tippen Sie im Menu
Einstellungen auf ALLE MenUoptionen anzeigen.

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um das Symbol festzulegen, mit dem die
aktuelle Position lhres Autos in der Fahransicht angezeigt wird.

Mit TomTom HOME kdnnen Sie weitere Autosymbole herunterladen.

Zwischen 2D-/3D-Anzeige umschalten / 2D-Ansicht aktivieren

2D-Anzeige
aktivieren

Zwischen 2D-/
3D-Anzeige
umschalten

Tippen Sie auf 2D-Anzeige aktivieren, um die Perspektive der Kartenansicht
zu wechseln.

In der 2D-Ansicht ist z. B. eine zweidimensionale Karte so zu sehen, als
wirde man sie von oben betrachten.

Um zu einer dreidimensionalen Ansicht umzuschalten, tippen Sie auf 2D/
3D-Anzeige andern, und wahlen Sie eine Ansicht aus der Liste aus.

Wann ist diese Einstellung sinnvoll?

In bestimmten Situationen erleichtert die Ansicht von oben den Uberblick
Uber die Karte. Dies kann z. B. der Fall sein, wenn Sie sich in einem
komplizierten StralRennetz bewegen oder wenn Sie sich zu Fu von lhrem GO
navigieren lassen.

Spurbilder anzeigen/ausblenden

Spurbilder
anzeigen

Diese Schaltflache ist moglicherweise nur sichtbar, wenn alle Menloptionen
angezeigt werden. Um alle Menlioptionen anzuzeigen, tippen Sie im Menu
Einstellungen auf ALLE Menlioptionen anzeigen.

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um die Pfeile ein- oder auszublenden, die
Sie darauf hinweisen, auf welcher Spur Sie fahren miissen, um geman Ihrer
Route Uber eine nahende Ausfahrt oder Kreuzung zu navigieren.
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Kartenfarben andern

Diese Schaltflache ist moglicherweise nur sichtbar, wenn alle Menuoptionen
angezeigt werden. Um alle Mentoptionen anzuzeigen, tippen Sie im Menu
Einstellungen auf ALLE Menloptionen anzeigen.

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um die Farbschemas fur die Tag- und

3m li.J Nachtansicht festzulegen.
Kartenfarben Sie konnen sich auch weitere Farbschemas von TomTom-Diensten
andern herunterladen.

Helligkeitseinstellungen

Diese Schaltflache ist moglicherweise nur sichtbar, wenn alle Menloptionen
angezeigt werden. Um alle Menlioptionen anzuzeigen, tippen Sie im Menu
Einstellungen auf ALLE Meniioptionen anzeigen.

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um die Bildschirmhelligkeit einzustellen.

[*J Mit den Schiebereglern kbnnen Sie die Helligkeit der Tag- und Nachtfarben
Co unabhéngig voneinander einstellen.
Helligkeitsein-
stellungen

Sie kdnnen auRerdem folgende Einstellungen andern:

< Bei Dunkelheit Helligkeit reduzieren — Ihr GO erkennt Uber einen
Lichtsensor die Umgebungshelligkeit. Wenn diese Option aktiviert ist,
verringert Ihr GO die Bildschirmhelligkeit, wenn es dunkel wird, um Sie
nicht vom Verkehrsgeschehen abzulenken.

< Bei Dunkelheit zu Nachtansicht wechseln — Ihr GO erkennt Giber einen
Lichtsensor die Umgebungshelligkeit. Wenn diese Option aktiviert ist,
schaltet lhr GO die Fahransicht auf Nachtfarben um, wenn es dunkel
wird.

Um ein Farbschema auszuwahlen, tippen Sie auf Kartenfarben andern.
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Statusleisten-Einstellungen

Statusleisten-
Einstellungen

Diese Schaltflache ist moglicherweise nur sichtbar, wenn alle Menuoptionen
angezeigt werden. Um alle Mentoptionen anzuzeigen, tippen Sie im Menu
Einstellungen auf ALLE Menloptionen anzeigen.

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um festzulegen, welche Informationen
die Statusleiste anzeigen soll:

= Wie soll die Statusleiste angezeigt werden?

Horizontal — Wenn Sie diese Option auswahlen, wird die Statusleiste am
unteren Rand der Fahransicht angezeigt.

Vertikal - Wenn Sie diese Option auswahlen, wird die Statusleiste rechts
neben der Fahransicht angezeigt.

= Verbleibende Zeit — Die geschatzte restliche Reisezeit bis zu Ilhrem Ziel.
= Verbleibende Entfernung — Die Entfernung zu lhrem Ziel.

= Aktuelle Zeit

= Ankunftszeit — Ihre geschéatzte Ankunftszeit.

= Geschwindigkeit

« Richtung

= Spurfihrung anzeigen

= Aktuellen Stralennamen anzeigen

= Zeitreserve zur Ankunftszeit anzeigen — Ihr GO gibt an, um wie viel Sie
vor oder nach der gewtinschten Ankunftszeit, die Sie bei der Planung der
Route genannt haben, ankommen werden.

= Tempolimit neben Geschwindigkeit anzeigen — Nur verfugbar, wenn
auch Geschw. (s. oben) ausgewabhlt ist.

Hinweis: Wenn das Tempolimit fiir die gerade befahrene StralSe bekannt
ist, wird es neben lhrer Geschwindigkeit angezeigt.

Falls Sie die zuldssige Geschwindigkeit (iberschreiten, wird lhre
Geschwindigkeit in rot angezeigt.

Automatischer Zoom

Automa-
tischer Zoom

Diese Schaltflache ist moglicherweise nur sichtbar, wenn alle Mentoptionen
angezeigt werden. Um alle Menuoptionen anzuzeigen, tippen Sie im Menu
Einstellungen auf ALLE Menloptionen anzeigen.

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um den automatischen Zoom fur die
Fahransicht zu aktivieren.
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Schnellmenu-Einstellungen

(@

Schnellmenu-
Einstellungen

Diese Schaltflache ist moglicherweise nur sichtbar, wenn alle Menuoptionen
angezeigt werden. Um alle Mentoptionen anzuzeigen, tippen Sie im Menu
Einstellungen auf ALLE Menloptionen anzeigen.

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um bis zu sechs Schaltflachen fur das
Schnellment festzulegen.

Die Schaltflache fur das Schnellmeni ermdéglicht Ihnen den bequemen
Zugriff auf die Funktionen, die Sie am haufigsten verwenden.

Die dem Schnellmeni zugeordneten Schaltflachen werden in der
Fahransicht angezeigt.

Sprachsteuerungseinstellungen

Sprachs-
teuerungsein-
stellungen

FUhrungen

X5

Fahrungen

Tippen Sie auf Sprachsteuerungseinstellungen, um die Sprachsteuerung
zu aktivieren oder zu deaktivieren und um zu erfahren, welche
Sprachbefehle Ihr TomTom GO versteht.

Wichtig: Um die Sprachsteuerung nutzen zu kbnnen, muss eine
Computerstimme auf lhrem GO installiert sein. Sie kbnnen TomTom HOME
verwenden, um Computerstimmen zu installieren, wenn diese noch nicht
installiert sind.

= Sprachsteuerung deaktivieren — Durch Antippen dieser Schaltflache
kénnen Sie die Sprachsteuerung aktivieren oder deaktivieren.

= Was kann ich sagen? — Tippen Sie auf diese Schaltflache, um eine Liste
der Sprachbefehle anzuzeigen, die Ihr GO versteht.

Diese Schaltflache ist moglicherweise nur sichtbar, wenn alle Menuoptionen
angezeigt werden. Um alle Menuoptionen anzuzeigen, tippen Sie im Menu
Einstellungen auf ALLE Menioptionen anzeigen.

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um eine der Fuhrungen zur Verwendung
des TomTom GO aufzurufen.
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StralRennameneinstellungen

neinstellun-
gen

Diese Schaltflache ist moglicherweise nur sichtbar, wenn alle Menuoptionen
angezeigt werden. Um alle Mentoptionen anzuzeigen, tippen Sie im Menu
Einstellungen auf ALLE Menloptionen anzeigen.

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um einzustellen, welche Informationen
die Karte in der Fahransicht anzeigen soll. Folgende Mdglichkeiten sind
verfugbar:

e Hausnr. vor StraRennamen anzeigen

= StraRennamen anzeigen — Wenn Sie fur die gesprochenen
Anweisungen eine Computerstimme verwenden und eingestellt haben,
dass StraRennamen vorgelesen werden, missen Sie diese Option nicht
auswahlen; in diesem Fall werden die StraRennamen auch dann
vorgelesen, wenn diese Option nicht ausgewahlt ist.

= Nachsten StralRennamen anzeigen
= Aktuellen StralRennamen auf Karte anzeigen

= Na&chste Hauptstr./nachsten Wegweiser anz. — Falls verflugbar, wird der
nachste Wegweiser oder der Name der ndchsten Hauptstral3e auf lhrer
Route am oberen Rand der Fahransicht angezeigt.

Einheiten festlegen

Einheiten
festlegen

Diese Schaltflache ist moglicherweise nur sichtbar, wenn alle Menloptionen
angezeigt werden. Um alle Menlioptionen anzuzeigen, tippen Sie im Menu
Einstellungen auf ALLE Meniioptionen anzeigen.

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um die Einheiten fir folgende Angaben
festzulegen:

< Entfernung

= Uhrzeit

= Langen- und Breitengrad
= Temperatur

Luftdruck

Bedienung mit linker Hand/Bedienung mit rechter Hand

\ W
Bedienung mit
linker Hand

Diese Schaltflache ist méglicherweise nur sichtbar, wenn alle Menloptionen
angezeigt werden. Um alle Menuoptionen anzuzeigen, tippen Sie im Menil
Einstellungen auf ALLE Menioptionen anzeigen.

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um wichtige Schaltflachen wie Fertig und
Abbrechen sowie die Zoomleiste auf die linke Seite des Displays zu
verschieben. Dadurch kénnen Sie die Schaltflachen mit der linken Hand
leichter antippen, ohne dabei das Display zu verdecken.

Um die Schaltflachen wieder zurtck in den rechten Bildschirmbereich zu
verschieben, tippen Sie auf Bedienung mit rechter Hand.
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Tastatur-Einstellungen

Tastatur-Ein-
stellungen

Mit Hilfe der Tastatur kbnnen Sie Ziele eingeben oder Elemente einer Liste
(z. B. POIs) auswahlen.

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um die Gré3e und die Belegung der auf
dem Display angezeigten Tasten auszuwahlen. Sie haben die Wahl
zwischen zwei GroRen:

e Grol3e Tastatur

« Kleine Tastatur

Es stehen drei Tastaturbelegungen zur Verfiigung:
= ABCD-Tastatur
e QWERTY-Tastatur
= AZERTY-Tastatur

Planungseinstellungen

Planungsein-
stellungen

Diese Schaltflache ist moglicherweise nur sichtbar, wenn alle Menuoptionen
angezeigt werden. Um alle Menuoptionen anzuzeigen, tippen Sie im Menu
Einstellungen auf ALLE Menloptionen anzeigen.

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um festzulegen, welche Routenart beim
Eingeben eines Ziels geplant werden soll.

Folgende Mdglichkeiten sind verfugbar:

= Bei jeder Planung fragen

Immer schnellste Routen planen

Immer kirzeste Routen planen

Autobahnen immer vermeiden

Immer FuRganger-Routen planen

Immer Fahrrad-Routen planen

Immer fur begrenzte Geschwindigkeit

Tippen Sie auf die Schaltflache 1Q Routes, um IQ Routes zu aktivieren oder
zu deaktivieren.

IQ Routes™ plant die bestmdgliche Route unter Beriicksichtigung der auf
den Straf3en tatsachlich gemessenen Durchschnittsgeschwindigkeiten.

Legen Sie anschlieRend fest, wie Ihr GO bei der Routenplanung auf folgende
Ereignisse reagieren soll:

MautstrafRen auf der Route

Fahrverbindungen auf der Route

HOV-Fahrspuren auf der Route

Unbefestigte Stral3en

Anschlie3end kénnen Sie festlegen, ob die Routenibersicht automatisch
geschlossen werden soll, nachdem Sie eine Route geplant haben. Wenn Sie
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Nein auswéahlen, mussen Sie auf Fertig tippen, um die Routenubersicht zu
schlief3en.

Einstellungen fur die Routenneuplanung
Wahlen Sie aus, ob lhr TomTom GO Ihre Route neu planen soll, wenn er
unterwegs feststellt, dass Sie auf eine schnellere Route wechseln kénnten.

Dies kann sich beispielsweise durch eine geanderte Verkehrssituation
ergeben.

Besitzer eingeben

Diese Schaltflache ist méglicherweise nur sichtbar, wenn alle Menloptionen
angezeigt werden. Um alle Menlioptionen anzuzeigen, tippen Sie im Menu
Einstellungen auf ALLE Meniioptionen anzeigen.

g = Tippen Sie auf diese Schaltflache, um als Besitzer lhres GO lhren Namen
(@ und lhre Adresse einzutragen, oder um das 4-stellige Kennwort fur Ihren
& GO zu andern oder zu Iéschen.

Besitzer

eingeben Hinweis: Das 4-stellige Passwort kénnen Sie nur auf lhrem TomTom GO

andern oder I6schen.

Sie kdnnen unter TomTom HOME ein 4-stelliges Kennwort fur Ihren GO
vergeben:

1. SchlieRBen Sie Ihren GO an Ilhren Computer an und schalten Sie Ihren GO
und Ihren Computer ein.

TomTom HOME startet automatisch.
2. Klicken Sie in TomTom HOME auf Arbeiten mit meinem GO.
Ihr GO wird angezeigt und kann mit TomTom HOME gesteuert werden.

3. Klicken Sie im Hauptmenu( auf Einstellungen éndern.

4. Klicken Sie auf Besitzer eingeben. Nun kénnen Sie ein 4-stelliges
Kennwort fur Ihren GO eingeben.

Das 4-stellige Kennwort kdnnen Sie nur unter TomTom HOME erstellen.

Lautsprechereinstellungen

Diese Schaltflache ist moglicherweise nur sichtbar, wenn alle Menloptionen
angezeigt werden. Um alle Mentoptionen anzuzeigen, tippen Sie im Menu
Einstellungen auf ALLE Meniioptionen anzeigen.

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um festzulegen, Uber welche
Q Lautsprecher Ihr TomTom GO die gesprochenen Anweisungen und
Musiktitel wiedergeben soll. Folgende Méglichkeiten sind verfligbar:
Laut- = Interner Lautsprecher
sprecherein-
stellungen « Bluetooth-HiFi-Gerat

= Line-Ausgang (Audiokabel)

= FM-Ubertragung zum Autoradio (gesprochene Anweisungen kénnen
nicht auf Ihr Autoradio Ubertragen werden)

Hinweis: Nicht alle Modelle verfiigen (ber einen FM-Transmitter.
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Musik-einstellungen

Musik-einstel-
lungen

Diese Schaltflache ist moglicherweise nur sichtbar, wenn alle Menuoptionen
angezeigt werden. Um alle Mentoptionen anzuzeigen, tippen Sie im Menu
Einstellungen auf ALLE Menloptionen anzeigen.

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um die Funktionsweise Ihres GO beim
Abspielen von Musik einzustellen.

- zufallige Liedreihenfolge

e Lieder wiederholen

Helligkeit reduzieren

Musik-Schaltflache in der Fahransicht anzeigen

Automatisch zur Fahransicht umschalten

Diashow

Starteinstellungen

o

Starteinstel-
lungen

Diese Schaltflache ist moglicherweise nur sichtbar, wenn alle Mentuoptionen
angezeigt werden. Um alle Mentoptionen anzuzeigen, tippen Sie im Menu
Einstellungen auf ALLE Menloptionen anzeigen.

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um festzulegen, wie sich Ihr GO beim
Start verhalten soll. Folgende Méglichkeiten sind verfugbar:

= Zurickkehren und fortfahren — Ihr GO startet mit der gleichen
Displayanzeige, die beim letzten Ausschalten zu sehen war.

= Fahransicht anzeigen — Ihr GO 6ffnet beim Einschalten die Fahransicht.

= Nach einem Ziel fragen — Ihr GO 6ffnet beim Einschalten das Menu
Navigieren zu.... Somit kdnnen Sie sofort ein Ziel eingeben.

= Hauptmenl anzeigen — lhr GO zeigt nach dem Einschalten das
Hauptmenu an.

e TomTom Jukebox starten — lhr GO 6ffnet beim Einschalten die TomTom
Jukebox.

= Diashow starten — IhrGO zeigt nach dem Einschalten eine Diashow der
im Gerat gespeicherten Bilder an. Um die Diashow zu unterbrechen,
tippen Sie das Display an.

Dann werden Sie gefragt, ob Sie das Bild &ndern mdéchten, das beim
Einschalten lhres GO gezeigt wird.

Tippen Sie auf Nein, um den Vorgang abzuschlieen oder auf Ja, um sich

die auf Ihrem GO gespeicherten Fotos anzusehen und das gewiinschte Foto
durch Antippen als Startbild auszuwahlen.
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Bluetooth®-Einstellungen

o

Bluetooth®-
Einstellungen

Flugmodus

Flugmodus

Diese Schaltflache ist moglicherweise nur sichtbar, wenn alle Menuoptionen
angezeigt werden. Um alle Mentoptionen anzuzeigen, tippen Sie im Menu
Einstellungen auf ALLE Menloptionen anzeigen.

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um die Bluetooth®-Funktion auf lhrem
TomTom GO zu verwalten.

Wichtig: In Krankenhdusern und Flugzeugen mussen Sie die Bluetooth®-
Funktion bei allen Geraten ausschalten.

Folgende Optionen stehen lhnen zur Auswabhl:

= Bluetooth deaktivieren/Bluetooth aktivieren — Damit kdnnen Sie
Bluetooth® auf lhrem GO ein- oder ausschalten. Wenn Sie Bluetooth®
deaktivieren, stehen Ihnen alle anderen Optionen nicht mehr zur
Verfligung.

< Verbindung mit Bluetooth-Gerat herstellen - Ermoglicht den Aufbau
einer Verbindung mit einem anderen Bluetooth®-fahigen Gerét.

= Freisprechen deaktivieren/Freisprechen aktivieren — Damit kbnnen Sie
die Freisprechfunktion fur Ihren GO ein- oder ausschalten.

= Drahtlose Daten deaktivieren/Drahtlose Daten aktivieren — Damit
kénnen Sie die drahtlose Datenlibertragung aktivieren und deaktivieren.

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um alle drahtlosen Verbindungen wie die
Bluetooth- und GSM-Mobilfunkkommunikation auf lhrem Navigationsgerat
zu aktivieren oder zu deaktivieren.

Diese Funktion ist wichtig, wenn Sie Orte besuchen, an denen Geréate, die
Funksignale Ubertragen, ausgeschaltet werden muissen. Dies kann zum
Beispiel in Krankenh&dusern der Fall sein.

Dateien senden/empfangen

L

Dateien
senden/
empfangen

Diese Schaltflache ist moglicherweise nur sichtbar, wenn alle Mentoptionen
angezeigt werden. Um alle Menuoptionen anzuzeigen, tippen Sie im Menu
Einstellungen auf ALLE Menioptionen anzeigen.

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um Dateien wie z. B. Reiserouten und
Stimmen Uber lhren GO mit anderen Bluetooth-Geraten auszutauschen.
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Mein TomTom-Konto

Diese Schaltflache ist moglicherweise nur sichtbar, wenn alle Menuoptionen
angezeigt werden. Um alle Mentoptionen anzuzeigen, tippen Sie im Menu
Einstellungen auf ALLE Menloptionen anzeigen.

y Tippen Sie auf diese Schaltflache, um sich bei Ihrem TomTom-

B -«\\‘.L Benutzerkonto anzumelden.
o

L7

Wenn Sie mehr als ein TomTom-Konto besitzen oder mehrere Benutzer
denselben TomTom GO nutzen, kdnnen Sie zu einem anderen TomTom-
Konto wechseln.

MeinTomTom
-Konto

Akku-einstellungen

Diese Schaltflache ist moglicherweise nur sichtbar, wenn alle Menuoptionen
angezeigt werden. Um alle Menuoptionen anzuzeigen, tippen Sie im Menu
Einstellungen auf ALLE Menloptionen anzeigen.

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um den Stromverbrauch Ihres GO zu
1i = minimieren. Folgende Md&glichkeiten sind verfugbar:

i = Display nie abschalten
Akku-einstel-
lungen = Display zwischen Anweisungen abschalten
= Display immer abschalten

Legen Sie dann fest, ob die Einstellung Bei Ausfall der externen
Stromversorgung ausschalten aktiviert werden soll.

Sprache andern

— Tippen Sie auf diese Schaltflache, um die Sprache der Schaltflachen und
'-% Meldungen lhres GO zu andern.

Sprache
andern

Sie kbnnen aus einer Vielzahl von Sprachen wéahlen. Wenn Sie die Sprache
andern, haben Sie auch die Méglichkeit, die Stimme zu wechseln.

Uhr einstellen

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um die Darstellung der Uhr auszuwahlen
und die Uhrzeit einzustellen.

Am einfachsten kénnen Sie die Uhrzeit einstellen, indem Sie die
Schaltflache Sync antippen. Ihr GO Ubernimmt dann die Uhrzeit der GPS-
Daten.

Uhr einstellen

Hinweis: Nach dem Einstellen der Uhrzeit mit Sync mdissen Sie eventuell
noch die Stunde an lhre Zeitzone anpassen. Ihr GO verwendet die GPS-
Informationen, um lhre Zeitzone und die genaue Uhrzeit einzustellen.

Sie kénnen Sync nur bei vorhandenem GPS-Empfang nutzen und die

Uhrzeit also nicht mit dieser Methode einstellen, wenn Sie sich gerade in
einem Gebdaude befinden.
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Tipps ausblenden / Tipps anzeigen

(%)

@ 'rum'ruj b

Tipps
ausblenden

Diese Schaltflache ist moglicherweise nur sichtbar, wenn alle Menuoptionen
angezeigt werden. Um alle Mentoptionen anzuzeigen, tippen Sie im Menu
Einstellungen auf ALLE MenUoptionen anzeigen.

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um einzustellen, dass Ihr GO keine Tipps
mehr anzeigt.

Um die Anzeige von Tipps wieder zu aktivieren, tippen Sie auf Tipps
anzeigen.

Standard wiederherstellen

o

Standard
wiederherstel-
len

Diese Schaltflache ist moglicherweise nur sichtbar, wenn alle Menloptionen
angezeigt werden. Um alle Menlioptionen anzuzeigen, tippen Sie im Menu
Einstellungen auf ALLE Menlioptionen anzeigen.

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um die Standardeinstellungen lhres
TomTom GO wiederherzustellen.

Ihre séamtlichen Einstellungen einschliel3lich lhrer Favoriten, lhres

Heimatorts, Ihrer POI-Warnungen sowie alle geplanten Reiserouten werden
geldscht.
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13. Orte von Interesse

Points of Interest (POIs) sind nltzliche Punkte auf der Karte. Hier einige
Beispiele:

Restaurants

Hotels

Museen

Parkhauser

Tankstellen

Hinweis: Mit Map Share kénnen Sie fehlende POIs melden, vorhandene POls
bearbeiten und lhre eigenen Korrekturen der Map Share-Community zur
Verfiigung stellen.

POls erstellen
1. Tippen Sie auf den Touchscreen, um das Hauptment aufzurufen.
2. Tippen Sie auf Einstellungen andern.

3. Tippen Sie auf POIs verwalten.

Diese Schaltflache ist méglicherweise nur sichtbar, wenn alle Menloptionen
angezeigt werden. Um alle Menuoptionen anzuzeigen, tippen Sie im Menil
Einstellungen auf ALLE Menloptionen anzeigen.

4. Um einen POI hinzufiigen zu kénnen, missen Sie zuerst mindestens eine
POI-Kategorie definieren. Jeder POl ist einer Kategorie zugeordnet. Sie
kénnen POIs nur selbst definierten Kategorien zuordnen.

Tippen Sie auf POI-Kategorie hinzuftigen.

POIl-Kategorie

hinzufugen
5. Geben Sie den Namen der POI-Kategorie ein, z. B. »Freunde« oder
»Lieblingsrestaurants«. Weisen Sie anschlieBend lhrer POI-Kategorie ein
Symbol zu.
6. Tippen Sie auf POI hinzufugen.
—0 Tippen Sie auf diese Schaltflache, um einen POI hinzuzufiigen.
POI
hinzuflgen
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7. Sie werden aufgefordert, den POI zu benennen.
8. Wéhlen Sie die POI-Kategorie des neuen POI aus.

9. Wéhlen Sie den Standort des POI aus folgender Liste aus:

Go qle

Lokale Suche

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um die TomTom Lokale Suche mit
Google zu nutzen, die Ihnen dabei hilft, Geschafte und Dienstleister in der
Néahe lhrer aktuellen Position zu finden.

Sie kdnnen damit Geschafte und Dienstleister in Ihrer ndheren
Umgebung, in der Nahe lhres aktuellen Ziels oder eines anderen Ziels
finden.

Wenn Sie beispielsweise an lhrer aktuellen Position ein Schwimmbad
suchen, geben Sie 'Schwimmbad' ein, und wéhlen Sie den besten
Suchtreffer aus.

0

Sie kdnnen lhren Heimatort als POI speichern.

Wenn Sie lhren Heimatort &ndern wollen, kdnnen Sie vor der Anderung
den alten Heimatort als POI speichern.

Heimatort
Sie kbnnen einen Favoriten als POI speichern.
Sie kdnnen nur eine begrenzte Anzahl von Favoriten erstellen. Beim
. Erreichen der maximalen Anzahl miissen Sie erst einige Favoriten
Favorit . .. S .
I6schen, um neue erstellen zu kdnnen. Bevor Sie einen Favoriten
I6schen, sollten Sie ihn als POI speichern, um seine Adresse nicht zu
verlieren.
T Sie kénnen eine Adresse als POI speichern. Wenn Sie eine Adresse
eingeben, kénnen Sie zwischen vier Optionen wahlen.
= Stadtzentrum
Adresse

e Straf3e und Hausnummer
* Postleitzahl

= Kreuzung

=

Wabhlen Sie den POI aus einer Liste von Orten aus, die Sie bereits als
Ziele verwendet haben.

Letztes Ziel
N Sie kdnnen einen bereits vorhandenen Point of Interest (POI) als neuen
I; POI speichern. Wenn Sie zum Beispiel lhre Lieblingsrestaurants in einer
—— eigenen Kategorie ablegen mdchten, sollten Sie diese Option
verwenden, statt die Adressen manuell einzugeben.
Ort von
Interesse

A

Mein Standort

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um lhre aktuelle Position als POI zu
speichern.

Wenn Sie z. B. irgendwo anhalten, wo es lhnen geféllt, kénnen Sie durch
Antippen dieser Schaltflache den Ort einfach als POI speichern.

54



Tippen Sie auf diese Schaltflache, um mit Hilfe der Kartentbersicht einen

] | POI zu erstellen.
RN

Waéhlen Sie mit dem Cursor die Position des POI aus, und tippen Sie
Ort auf Karte - .
anschlieRend auf Fertig.

p— Tippen Sie auf diese Schaltflache, um einen POI durch Eingabe des
@ Langen- und Breitengrads zu erstellen.

Langen- und
Breitengrad

o Tippen Sie auf diese Schaltflache, um die aktuelle Position eines
ﬁi TomTom-Buddys als POI zu speichern.

—— Tippen Sie auf diese Schaltflache, um lhre letzte aufgezeichnete Position
) als Ziel festzulegen.

. Dies kann sinnvoll sein, wenn Ihr GO Uber kein ausreichendes GPS-
Position des . . S . .
letzten Halts Signal verfligt, zum Beispiel wenn Sie durch einen langen Tunnel fahren.

Hinweis: Mit Map Share kénnen Sie fehlende POIs melden, vorhandene POls
bearbeiten und lhre eigenen Korrekturen der Map Share-Community zur
Verfiigung stellen.

Zu einem POI navigieren

Sie kdnnen einen POI als |hr Ziel festlegen. Wenn Sie zum Beispiel eine lhnen
unbekannte Stadt besuchen, kdnnen Sie Uber die POIs ein Parkhaus finden.

1. Tippen Sie auf den Touchscreen, um das Hauptmenu aufzurufen.
. Tippen Sie im Hauptmenu auf Navigieren zu....
. Tippen Sie auf Ort von Interesse.

. Tippen Sie auf POI in Stadt.

g A W N

. Durch Angabe des Gebiets, in dem sich der POI befindet, kénnen Sie die
Auswabhl eingrenzen.

Sie kdnnen zwischen folgenden Optionen wéahlen:

= POl in der Nahe — Begrenzt die Auswahl auf POls in der Nahe Ihrer
aktuellen Position.

= POl in Stadt — Begrenzt die Auswahl auf POls in einer bestimmten Stadt.

= POI bei Heimatort — Begrenzt die Auswahl auf POls in der Nahe Ihres
Heimatorts.

Sie kbnnen aus einer Liste von POIs entlang lhrer Route oder in der Nahe
Ihres Ziels auswahlen. Wahlen Sie eine der folgenden Optionen:

e POl auf Route
* POI bei Ziel

Hinweis: Der zuletzt von lhnen aufgerufene POI wird ebenfalls angezeigt,
damit Sie schneller eine Route dorthin planen kénnen.

6. Geben Sie die Anfangsbuchstaben des gewtiinschten Ortes ein und wahlen
Sie den Ort aus, wenn er in der Liste erscheint.
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7. Wahlen Sie die POI-Kategorie aus:

Tippen Sie auf Beliebige POI-Kategorie, um einen POl anhand seiner
Kategoriebezeichnung zu finden.

Falls die gewiinschte POI-Kategorie angezeigt wird, kbnnen Sie sie
antippen.

Tippen Sie auf den Pfeil, um aus der vollstidndigen Kategorienliste
auszuwahlen. Wahlen Sie aus der Liste die gewtlinschte Kategorie aus, oder
geben Sie die Anfangsbuchstaben der Kategorie ein, und tippen Sie sie an,
sobald sie in der Liste angezeigt wird.

8. Tippen Sie auf Parkhaus.

9. Wahlen Sie aus der Liste der angezeigten POIs denjenigen aus, zu dem Sie
navigieren mdchten.

Die nachfolgende Tabelle erklart die Bedeutung der Entfernungsangaben,
die neben den einzelnen POIs angezeigt werden.

POl in der Entfernung von lhrem aktuellen Standort
Nahe

POl in Stadt Entfernung vom Stadtzentrum

POI bei Entfernung von lhrem Heimatort
Heimatort

POI auf Route Entfernung von Ihrem aktuellen Standort
POI bei Ziel Entfernung von Ihrem Ziel

Wenn Sie den Namen des POI kennen, tippen Sie auf Suchen, und geben
Sie den Namen ein. Wahlen Sie ihn anschlieBend aus der angezeigten Liste
aus.

Der nachste Bildschirm zeigt Ihnen ausfihrlichere Informationen wie die
Lage des POls auf der Karte und (falls verfligbar) auch dessen
Telefonnummer an.

Tippen Sie auf Auswéhlen, um zu bestétigen, dass Sie eine Route zu diesem
POI planen méchten.

Sobald Sie einen POl ausgewahlt haben, berechnet Ihr TomTom GO die Route
zum POL.

Hinweis: Sie kénnen auch die Lokale Suche mit Google verwenden, um
Geschdfte und Dienstleister in der Ndhe Ihrer aktuellen Position zu finden.
Weitere Informationen finden Sie im Kapitel LIVE-Dienste.

POls auf der Karte anzeigen

17

-

POI auf Karte
anzeigen

1. Tippen Sie im Menu Einstellungen auf POls auf Karte anzeigen.

2. Wahlen Sie die POI-Kategorien, die auf der Karte angezeigt werden sollen.

Tippen Sie auf Suchen, um einen POl anhand des Namens zu finden.
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3.

Tippen Sie auf Fertig.

Die von Ihnen ausgewahlten POIs werden in der Karte als Symbole angezeigt.

Einen POI anrufen

lhr TomTom GO kennt die Telefonnummern vieler POls. So kdnnen Sie z. B.

in

einem Restaurant anrufen, um einen Tisch reservieren zu lassen.

Um einen POI anzurufen, gehen Sie folgendermalfen vor:

1.

2
3.
4

Tippen Sie im Hauptmeni auf Handy.

. Tippen Sie auf Anrufen...

Tippen Sie auf Point of Interest.

. Wahlen Sie den POI aus, den Sie anrufen mochten.

Die Position und die Telefonnummer des POl werden auf der Karte
angezeigt.

. Tippen Sie auf Wahlen.

Ihr TomTom GO wahlt die Telefonnummer mithilfe Ihres Handys.

Wie kann ich einstellen, dass ich bei der Annaherung an einen POI einen
entsprechenden Hinwveis erhalte?

1.
2.
3.

Tippen Sie auf den Touchscreen, um das Hauptmenu aufzurufen.
Tippen Sie auf Einstellungen andern.

Tippen Sie auf POIs verwalten.

Hinweis: Die Schaltflache POls verwalten ist nur sichtbar, wenn alle
Mendpunkte eingeblendet sind. Um alle Mendlipunkte anzuzeigen, tippen Sie
auf ALLE Menuoptionen anzeigen im Mendi Einstellungen.

4.

In der Nahe
des POI
warnen

6.
7.

POls verwalten

.

POls
verwalten

Tippen Sie auf In der Nahe des POI warnen.

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um einen Hinweis zu erhalten, wenn
Sie sich in der N&he eines POIs befinden.

. Wéhlen Sie die POI-Kategorie aus, auf die Sie hingewiesen werden

mochten.

Waéhlen Sie aus der Liste die gewlinschte Kategorie aus, oder geben Sie die
Anfangsbuchstaben der Kategorie ein und tippen Sie sie an, sobald sie in
der Liste angezeigt wird.

Geben Sie an, bei welcher Entfernung zum POI der Hinweis erfolgen soll.

Legen Sie fur die ausgewdéhlte POI-Kategorie einen Hinweiston fest.

Tippen Sie im Meni Einstellungen auf POls verwalten.
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Hinweis: Die Schaltflache POls verwalten ist nur sichtbar, wenn alle
Mendpunkte eingeblendet sind. Um alle Mendlipunkte anzuzeigen, tippen Sie
auf ALLE Menuoptionen anzeigen im Mendi Einstellungen.

Sie kdnnen z. B. wie folgt vorgehen:
= Erstellen Sie lhre eigenen POI-Kategorien und fugen Sie diesen POIs hinzu.

= Lassen Sie sich einen Hinweis geben, wenn Sie in die Nahe eines POI
gelangen.

Warum ist die Erstellung eigener POls sinnvoll?

POls vereinfachen die Bedienung: Wenn Sie den Standort eines POI
gespeichert haben, mussen sie diese Adresse nie wieder eintippen. Zudem
kénnen aulRer der Adresse weitere Informationen zum POI gespeichert
werden.

= Telefonnummer - Bei Erstellung eines POl kbnnen Sie gleich die zugehdrige
Telefonnummer mitspeichern.

= Kategorien — Bei der Erstellung mussen Sie jeden POI einer Kategorie
zuordnen.

Sie kbnnten zum Beispiel eine POI-Kategorie »Lieblingsrestaurants« anlegen.
Wenn Sie einen POI mit Telefonnummer abspeichern, kdnnen Sie Uber lhren
GO jederzeit telefonisch einen Tisch reservieren.

Sie kdnnten zum Beispiel eine POI-Kategorie »Lieblingsrestaurants« anlegen.
Wenn Sie einen POI mit Telefonnummer abspeichern, kbnnen Sie jederzeit
telefonisch einen Tisch reservieren.

Hinweis: Mit Map Share kénnen Sie fehlende POIls melden, vorhandene POls
bearbeiten und lhre eigenen Korrekturen der Map Share-Community zur
Verfiigung stellen.
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14. Reiseroutenplanung

Was ist eine Reiseroute?

Eine Reiseroute ist ein Reiseplan, der neben Ihrem endgiltigen Ziel auch
Zwischenstopps einschlief3t.

Eine Reiseroute kann folgende Elemente enthalten:
e Ziel — Ein Ort auf lhrer Route, an dem Sie anhalten mochten.

= Wegpunkt — Ein Ort auf Ihrer Route, den Sie passieren, an dem Sie aber
nicht anhalten méchten.

In der folgenden Abbildung sehen Sie eine beispielhafte Reiseroute:

Relseroute 12:47Tpm
= Amsterdam

g Rotterdam

i Utrecht

o Maastricht

4 Den Haag

Optionen Hinzuligen Fertig

E Dieses Symbol kennzeichnet Ziele.

Dieses Symbol kennzeichnet Wegpunkte.

Wann ist es sinnvoll, eine Reiseroute anzulegen?
Eine Reiseroute kdnnen Sie z. B. bei folgenden Fahrten verwenden:
= Urlaubsrundfahrt mit vielen Zwischenstationen.
= Eine Zweitagesfahrt mit Ubernachtung.

« Eine kurze Fahrt zu mehreren Points of Interest.
Bei allen diesen Beispielen kénnten Sie jedes Ziel einzeln Gber Navigieren zu...

eingeben. Wenn Sie jedoch eine Reiseroute verwenden, kdnnen Sie die Fahrt
im Voraus planen und dadurch Zeit sparen.

Eine Reiseroute erstellen
1. Tippen Sie auf den Touchscreen, um das Hauptmen( aufzurufen.

2. Tippen Sie auf Reiseroutenplanung.
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Parix
—l | Bertin

Reiserouten-
planung

Auf dem Display erscheint die Reiserouten-Planungsansicht. Zu Beginn
enthalt die Reiseroute keine Elemente.

Hinweis: Diese Schaltflédche ist méglicherweise nur sichtbar, wenn alle
Mentdoptionen angezeigt werden. Um alle Mendioptionen anzuzeigen, tippen
Sie im Meni Einstellungen auf ALLE MenUoptionen anzeigen.

3. Tippen Sie auf Hinzufiigen, und wéahlen Sie einen Ort aus.

Tipp: Sie kbnnen die Elemente lhrer Reiseroute in beliebiger Reihenfolge
hinzufiigen und jederzeit spater &ndern.

Eine Reiseroute abfahren

Wenn Sie auf einer Reiseroute navigieren, wird der Weg bis zum ersten Ziel
Ihrer Reiseroute berechnet. Inr TomTom GO berechnet die verbleibende
Entfernung und die restliche Reisezeit bis zum ersten Ziel und nicht bis zum
Ende der gesamten Reiseroute.

Sobald Sie Ihre Fahrt antreten, wird die Route von |hrer aktuellen Position aus
berechnet. Sie missen also keinen Ausgangspunkt eingeben.

Wenn Sie einen Wegpunkt passiert oder ein Ziel erreicht haben, wird es als
»besucht« markiert.

Wegpunkte werden auf der Karte angezeigt. Ihr GO benachrichtigt Sie nicht,
wenn Sie sich einem Wegpunkt ndhern oder diesen erreichen.

Eine Reiseroute planen

Tippen Sie auf ein Element in Ihrer Reiseroute, um eine Seite mit Schaltflachen
zur Bearbeitung des Elements zu 6ffnen. Es stehen folgende Schaltflachen zur
Verfigung:

AlsWegpunkt
markieren

Mit dieser Schaltflache kdnnen Sie einen Wegpunkt in ein Ziel umwandeln.

Bedenken Sie bitte, dass Wegpunkte Orte auf der Route zu lhrem Ziel sind,
an denen Sie vorbeifahren mochten, wahrend Ziele Orte sind, an denen Sie
anhalten méchten.

Diese Schaltflache erscheint nur, wenn das ausgewéhlte Element ein Ziel
ist.

4.

Als Ziel
markieren

Mit dieser Schaltflache kbnnen Sie einen Wegpunkt in ein Ziel umwandeln.

Bedenken Sie bitte, dass Ziele Orte sind, an denen Sie anhalten mochten,
wahrend Wegpunkte Orte auf der Route zu lhrem Ziel sind, an denen Sie
vorbeifahren méchten.

Diese Schaltflache erscheint nur, wenn das ausgewahlte Element ein
Wegpunkt ist.
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v
Als

»besucht«
markieren

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um einen Teil Ihrer Reiseroute
auszulassen. Ihr GO ignoriert diesen Ort sowie alle davor eingetragenen
Orte in |hrer Reiseroute.

Sie werden stattdessen zum nachsten Element in lhrer Reiseroute navigiert.

Diese Schaltflache erscheint nur, wenn das ausgewahlte Element noch
nicht besucht wurde.

-

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um einen Teil Ihrer Reiseroute zu
wiederholen. Ihr GO navigiert Sie erst zu diesem Ort, und anschlieRend zu
den darauf folgenden Orten Ihrer Reiseroute.

Diese Schaltflache erscheint nur, wenn das ausgewahlte Element bereits

Als »zu
besuchenc besucht wurde.
markieren
: Tippen Sie auf diese Schaltflache, um das Element in lhrer Reiseroute nach
T oben zu verschieben.
Wenn das ausgewahlte Element bereits an erster Stelle liegt, ist diese
Nach oben

verschieben

Schaltflache nicht verfugbar.

¥

Nach unten
verschieben

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um das Element in lhrer Reiseroute nach
unten zu verschieben.

Wenn das ausgewahlte Element bereits an letzter Stelle liegt, ist diese
Schaltflache nicht verfugbar.

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um die Position des Elements auf der
Karte zu sehen.

Auf Karte
anzeigen
i Tippen Sie auf diese Schaltflache, um das Element aus Ihrer Reiseroute zu
i I6schen.
Element
I6schen

Eine Reiseroute verwenden

Tippen Sie auf Optionen und anschliel3end auf Navigation starten.
Um eine Reiseroute zu speichern, tippen Sie auf Reiseroute speichern.
Um eine gespeicherte Reiseroute zu laden, tippen Sie auf Reiseroute laden.

Um eine neue Reiseroute zu erstellen, tippen Sie auf Neue Reiseroute. Um
eine Reiseroute zu lI6schen, tippen Sie auf Reiseroute I6schen.
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15. Hilfe

Das Hilfe-Menu bietet Ihnen die Moglichkeit, Not-, Pannen- und andere
Spezialdienste schnell und einfach anzurufen oder direkt zu ihnen zu
navigieren.

Wenn Sie beispielsweise in einen Unfall verwickelt werden, kénnen Sie mit
dem Hilfe!-MenU das nachste Krankenhaus anrufen und dabei Ihre genaue
aktuelle Position durchsagen.

Tipp: Wenn die Hilfel-Schaltflache nicht im Hauptmen( angezeigt wird, tippen
Sie im Meni Einstellungen auf ALLE Menuoptionen anzeigen.

Wie kann ich mit dem Hilfe!-MenuU einen lokalen Not-, Pannen- oder Spezial-
dienst anrufen?

Mit dem Hilfe-Menl kénnen Sie einen Not-, Pannen- oder Spezialdienst in
lhrer Nahe finden und anrufen.

Wenn lhr Handy mit Ihrem GO verbunden ist, wahlt Ihr GO automatisch die
Telefonnummer.

Um mit dem Hilfe-Meni einen Not-, Pannen- oder Spezialdienst in Ihrer Nahe
zu finden, anzurufen und von lhrer aktuellen Position dorthin zu navigieren,
gehen Sie folgendermaf3en vor:

1. Tippen Sie auf den Touchscreen, um das HauptmenU aufzurufen.
2. Tippen Sie auf Hilfe.

3. Tippen Sie auf Hilfe Uber Telefon.

4

. Wéhlen Sie die gewlinschte Servicekategorie aus, z. B. Nachstes
Krankenhaus.

5. Wéhlen Sie einen Eintrag aus der Liste aus. Das nachstgelegene Zentrum
erscheint immer an erster Stelle.

Sobald Ihr Gesprach angenommen wird, zeigt Ihr GO |hre Position auf der
Karte zusammen mit einer Ortsbeschreibung an. Dadurch kdnnen Sie beim
Telefonieren einfacher erklaren, wo Sie sich gerade befinden.

6. Um sich zu Ful3 zum ausgewaéhlten Anbieter navigieren zu lassen, tippen Sie
auf Zu Fufd hingehen.

Ihr GO weist lhnen den Weg zu lhrem Ziel.
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Optionen

Hilfe Gber
Telefon -

Finden Sie mit lhrem TomTom GO die Adresse und die
Kontaktinformationen eines Serviceanbieters.

Notfalldienste

Pannendienste

Néachste Polizeiwache

Néachster Arzt

Né&chstes Krankenhaus

Nachste 6ffentliche Verkehrsmittel
Nachste Autowerkstatt

Néchster Zahnarzt

Néachste Apotheke

Néachster Tierarzt

Hinweis: In einigen Léndern stehen méglicherweise nicht fiir alle
genannten Dienste Informationen zur Verfligung.

I Lassen Sie sich von lhrem TomTom GO mit dem Auto zu einem

Serviceanbieter navigieren.

Hilfe holen
(mit Auto) -

Néachste Autowerkstatt
Né&chstes Krankenhaus
Nachster Arzt

Néchste Polizeiwache
Nachste Apotheke

Nachster Zahnarzt

Hinweis: In einigen Ldndern stehen mdglicherweise nicht fiir alle
genannten Dienste Informationen zur Verfiigung.

= Lassen Sie sich von lhrem TomTom GO zu Fufl zu einem Serviceanbieter

navigieren.

Hilfe holen (zu
Fu) -

Néachste Tankstelle

Néchste offentliche Verkehrsmittel
Né&chste Polizeiwache

Néachste Apotheke

Heimatort

Nachster Arzt

Hinweis: /n einigen Ldndern stehen mdéglicherweise nicht fir alle
genannten Dienste Informationen zur Verfiigung.

— Ihr TomTom GO zeigt Ihre aktuelle Position an.

W Tippen Sie nun auf Hilfe Gber Telefon, um die von lhnen bendtigte Hilfe

Wo bin ich?

auszuwdahlen.
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Tippen Sie auf diese Schaltflaiche, um den Erste-Hilfe-Leitfaden des
britischen Roten Kreuzes zu lesen.

Erste-Hilfe-
Anleitung
Tippen Sie auf diese Schaltflache, um sich eine Auswahl weiterer hilfreicher
ﬁ Informationen anzeigen zu lassen.
Andere
Anleitungen
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16. Freisprechen

Freisprechen

Wenn Sie ein Bluetooth®-fahiges Handy besitzen, kdnnen Sie mit Ihrem
TomTom GO telefonieren sowie Textnachrichten versenden und empfangen.

Hinweis: Nicht alle Telefone werden untersttitzt oder sind zu allen Funktionen
kompatibel. Weitere Informationen finden Sie unter tomtom.com/phones

Mit Handy verbinden

Zunéachst mussen Sie eine Verbindung zwischen Ihrem Handy und lhrem
TomTom GO herstellen.

Tippen Sie im Hauptment auf Handy, und folgen Sie den Anweisungen auf
dem Display.

Sie mussen die Verbindung nur einmal herstellen; Ihr TomTom GO merkt sich
Ihr Handy flr spatere Verbindungen.

TomTom-Dienste einrichten

Nachdem Sie eine Verbindung zu lhrem Telefon hergestellt haben, kbnnen Sie
eine drahtlose Datenverbindung fur die Nutzung von TomTom-Diensten
einrichten.

Tipps

= Vergewissern Sie sich, dass die Bluetooth®-Funktion an lhrem Handy
aktiviert ist.

= Vergewissern Sie sich, dass lhr Handy auf >erkennbar< bzw. >fur alle
sichtbar< geschaltet ist.

= Es kann sein, dass Sie auf lhrem Handy das Kennwort >0000< eingeben
mussen, um die Verbindung zu lhrem TomTom GO herzustellen.

= Registrieren Sie lhren TomTom GO als vertrauenswiirdiges Gerat auf lhrem
Handy. Andernfalls missen Sie jedes Mal 0000« eingeben.

Néhere Informationen zu den Bluetooth®-Einstellungen finden Sie im
Benutzerhandbuch Ihres Handys.

lhr Telefonbuch

Sie kdbnnen das Telefonbuch lhres Handys auf lhren TomTom GO kopieren,
um bereits nach einigen wenigen Tipps auf das Display zu telefonieren.

Dies ist die sicherste Methode, um Freisprechtelefonate zu fuhren.
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Anrufen

Hinweis: Sie kénnen Ihr Telefonbuch jederzeit auf lhren TomTom GO
kopieren. Tippen Sie im Mend Handy auf Nummern vom Handy abrufen.

Nicht alle Handys kénnen ihr Telefonbuch auf lhren GO dbertragen. Weitere
Informationen finden Sie unter www.TomTom.com/phones

Wenn Sie die Verbindung zu lhrem Handy hergestellt haben, kdnnen Sie
telefonieren.

1. Tippen Sie im Hauptmeni auf Handy.

2. Tippen Sie auf Anrufen.

Hinweis: Kontrollieren Sie, dass Ihr Handy ausgewéhlt ist. Das aktuell
verwendete Handy wird am unteren Rand des Displays angezeigt.

3. Tippen Sie auf Nummer, um eine Rufnummer einzugeben.

4. Gehen Sie nach einer der folgenden Methoden vor:

= Tippen Sie auf Heimatort, um Ihren Heimatort anzurufen. Wenn Sie die
Telefonnummer Ihres Heimatorts nicht gespeichert haben, ist diese
Schaltflache nicht verfugbar. Um eine Nummer einzutragen, tippen Sie
im MenU Handy-Einstellungen auf Privat-Tel.nr. andern.

= Tippen Sie auf Nummer, um eine Rufnummer einzugeben.

= Tippen Sie auf Ort von Interesse, um einen Ort von Interesse (POI)
anzurufen. Kennt Ihr GO die Telefonnummer eines POI, wird diese neben
dem POI angezeigt.

= Tippen Sie auf Telefonbucheintrag, um einen Eintrag aus lhrem
Telefonbuch auszuwaéhlen.

Hinweis: Wenn Sie Ihr Telefonbuch nicht auf Ihren TomTom GO kopiert
haben, steht die Schaltfléche Telefonbucheintrag nicht zur Verfiigung.
= Tippen Sie auf Kurzlich gewahlt, um Ihre Auswahl aus einer Liste mit
Personen oder Nummern zu treffen, die Sie zuletzt mit lhrem GO
angerufen haben.
= Tippen Sie auf Letzter Anrufer, um Ihre Auswahl aus einer Liste mit
Personen oder Nummern zu treffen, von denen Sie zuletzt Anrufe
erhalten haben. Diese Liste enthalt nur die Anrufe, die Sie auf lhrem GO
empfangen haben.

Anrufe empfangen

Wenn Sie einen Anruf wahrend der Fahrt erhalten, kénnen Sie ihn durch
Antippen des Displays annehmen oder ablehnen.

Automatische Rufannahme

Sie kbnnen Ihren TomTom GO anweisen, jeden Anruf nach einer bestimmten
Zeit automatisch anzunehmen. Tippen Sie im Meni Handy auf Handy-
Einstellungen und anschlie3end auf Einst. f. autom. Rufannahme.

Legen Sie fest, wann lhr TomTom GO lhre Anrufe automatisch annehmen soll.

So teilen Sie lhren TomTom GO mit anderen

Um weitere Handys hinzuzuftigen, gehen Sie wie folgt vor. Sie kdnnen
Verbindungen mit bis zu 5 Handys herstellen.

1. Tippen Sie im Hauptmeni auf Handy.

2. Tippen Sie auf Mit Handy verbinden.
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3. Tippen Sie auf Anderes Handy suchen..., und folgen Sie den Anweisungen
auf dem Display.

Um zwischen mehreren Handys umzuschalten, tippen Sie auf Mit Handy
verbinden, und wahlen Sie dann Ihr Handy aus der Liste aus.

Handy-Menu

Es stehen folgende Schaltflachen zur Verfigung:

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um mit Ihrem Handy eine
_ Telefonnummer erneut anzuwahlen.

Wahlwieder-
holung

s Tippen Sie auf diese Schaltflache, um eine Textnachricht zu lesen oder zu

@ schreiben.

Nachricht
lesen/
verfassen

e Tippen Sie auf diese Schaltflaiche, um die Kommunikation lhres
@:} TomTom GO mit Ihrem Handy zu konfigurieren.
(©)

Handy-Ein-
stellungen

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um mit Ihrem Handy eine Nummer zu

w wahlen.

Anrufen...
Tippen Sie auf diese Schaltflache, um die auf lhrem Handy gespeicherten
Kontakte und Telefonnummern auf lhren TomTom GO zu laden.
Nummern
vom Handy
abrufen

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um die Handys zu verwalten, die mit
Ihrem TomTom GO verbunden werden kdnnen. Sie kénnen Profile fur bis
zu funf verschiedene Handys erstellen.

verwalten
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17.

Favoriten

Was sind Favoriten?

Favoriten sind Orte, die Sie haufig aufsuchen. Wenn Sie einen Favoriten
erstellen, missen Sie nicht jedes Mal die Adresse neu eingeben, um zu
diesem Ort zu navigieren.

Ein Favorit ist nicht unbedingt ein Lieblingsplatz, sondern einfach eine
gespeicherte Adresse.

Wie erstelle ich einen Favoriten?

Tippen Sie im Hauptmeni auf Favorit hinzufiigen.

In der unten erscheinenden Liste kdnnen Sie dann den Ort des Favoriten
auswahlen.

Geben Sie lhrem Favoriten einen Namen, den Sie sich leicht merken kénnen.
Ihr GO schlagt immer einen Namen vor, wobei dieser in der Regel die Adresse
des Favoriten ist. Tippen Sie den Namen dann einfach ein. Den
vorgeschlagenen Namen mussen Sie nicht I6schen.

Go SE-\.‘

Lokale Suche

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um die TomTom Lokale Suche mit
Google zu nutzen, die Ihnen dabei hilft, Geschafte und Dienstleister zu
finden und diese als Favoriten zu speichern.

Sie kdnnen damit Geschéafte und Dienstleister in Ihrer ndheren Umgebung,
in der Néhe lhres aktuellen Ziels oder eines anderen Ziels finden.

Wenn Sie beispielsweise an lhrer aktuellen Position ein Schwimmbad
suchen, geben Sie 'Schwimmbad' ein, und wéhlen Sie den besten
Suchtreffer aus.

Auch Ihren Heimatort kdnnen Sie als Favoriten speichern.

Heimatort
Sie kbnnen einen Favoriten nicht aus einem anderen Favoriten erstellen. In
diesem Menli ist diese Option grundsatzlich nicht verfugbar.
Iéévorit Um einen Favoriten umzubenennen, tippen Sie im Menu Einstellungen auf

Favoriten verwalten.
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Adresse

Sie kdnnen eine Adresse als Favoriten speichern. Wenn Sie eine Adresse
eingeben, kbnnen Sie zwischen vier Optionen wahlen.

e Stadtzentrum
e Stral3e und Hausnummer
= Postleitzahl

= Kreuzung

4

Sie kdnnen zur Erstellung eines Favoriten aus einer Liste von Orten
auswahlen, die Sie kurzlich als Ziel verwendet haben.

Letztes Ziel
— Sie kdnnen einen Ort von Interesse (POI) zu lhren Favoriten hinzufugen.
| e )
I__ Ist das sinnvoll?
Ortvon = wenn Sie einen besonders int ten POI find Beispiel ein gut
Interesse enn Sie einen besonders interessanten inden, zum Beispiel ein gutes

Restaurant, kbnnen Sie ihn zu lhren Favoriten hinzufugen.

Um einen POI als Favoriten zu speichern, tippen Sie auf diese Schaltflache,
und gehen Sie anschlieRend wie folgt vor:

1. Durch Angabe des Gebiets, in dem sich der POI befindet, kdnnen Sie die
Auswahl eingrenzen.

Sie kbnnen zwischen folgenden Optionen wéhlen:

= POI in der Nahe - Begrenzt die Suche auf POls in der Nahe Ihrer
aktuellen Position.

= POI in Stadt — Begrenzt die Suche auf POIs einer bestimmten
Ortschaft. Hier missen Sie die Ortschaft lhrer Wahl angeben.

= POI bei Heimatort — Begrenzt die Suche auf POls in der Nahe |hres
Heimatorts.

Wenn Sie sich gerade auf dem Weg zu einem Ziel befinden, kdnnen Sie
auch aus einer Liste von POls wahlen, die auf Ihrer Route oder in der
Nahe lhres Ziels liegen. Wéhlen Sie eine der folgenden Optionen:

= POI auf Route
= POI bei Ziel
2. Wéhlen Sie die POI-Kategorie aus.

Tippen Sie auf die Kategorie des POI, wenn sie angezeigt wird, oder auf
den Pfeil, um die gesamte Liste einzusehen.

Tippen Sie auf Beliebige POI-Kategorie, um einen POI anhand des
Namens zu finden.

A
wl N
Mein
Standort

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um lhre aktuelle Position zu Ihren
Favoriten hinzuzuftigen.

Wenn Sie z. B. irgendwo anhalten, wo es lhnen gefallt, kbnnen Sie dort
diese Schaltflache antippen und so einen Favoriten erstellen.

69



=L
_ Il

Ort auf Karte

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um mit Hilfe der Karteniibersicht einen
Favoriten zu erstellen.

Wahlen Sie mit dem Cursor die Position des Favoriten aus, und tippen Sie
anschlieRend auf Fertig.

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um durch Eingabe des Breiten- und
Langengrads einen Favoriten zu erstellen.

Langen- und
Breitengrad
- Tippen Sie auf diese Schaltflache, um aus der aktuellen Position eines
ﬁ TomTom-Buddys einen Favoriten zu erstellen.
TomTom
Buddy
—— Tippen Sie auf diese Schaltflache, um lhre letzte aufgezeichnete Position als

Position des
letzten Halts

Ziel festzulegen.

Wie verwende ich einen Favoriten?

In der Regel navigieren Sie mit Hilfe eines Favoriten zu einem Ort, ohne die
Adresse eingeben zu mussen. Fihren Sie folgende Schritte durch, um zu
einem Favoriten zu navigieren:

1. Tippen Sie auf den Touchscreen, um das Hauptment aufzurufen.
2. Tippen Sie auf Navigieren zu...
3. Tippen Sie auf Favorit.
4. Wéhlen Sie einen Favoriten aus der Liste aus.
Ihr GO berechnet die Route.
5. Wenn die Routenberechnung abgeschlossen ist, tippen Sie auf Fertig.

Ihr GO beginnt nun sofort, Sie mit gesprochenen und angezeigten
Anweisungen zu Ihrem Zielort zu leiten.

Wie kann ich einen Favoriten umbenennen?

1. Tippen Sie auf den Touchscreen, um das Hauptment aufzurufen.

2. Tippen Sie auf Einstellungen adndern, um das Menu Einstellungen zu
offnen.

3. Tippen Sie auf Favoriten verwalten.
4. Tippen Sie auf den Favoriten, den Sie umbenennen mdchten.

5. Tippen Sie auf Umbenennen.

Wie losche ich einen Favoriten?

1. Tippen Sie auf den Touchscreen, um das Hauptmenu aufzurufen.

2. Tippen Sie auf Einstellungen &ndern, um das Meni Einstellungen zu
offnen.

3. Tippen Sie auf Favoriten verwalten.
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4. Tippen Sie auf den Favoriten, den Sie I6schen mdchten.

5. Tippen Sie auf Loschen.
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18. Musik und Medien

Wichtig: Wahlen Sie Musik und Medien nur dann aus, wenn |hr Auto geparkt
ist. Es ist geféhrlich, wahrend der Fahrt Einstellungen zu &ndern, Musiktitel
auszuwahlen, Dokumente zu lesen oder Fotos anzuzeigen.

Sie kdnnen auf lhrem TomTom GO Fotos und Textdokumente speichern und
anzeigen. Fotos mussen in den Formaten .jpg oder .bmp gespeichert sein,
Textdateien im .txt Format.

Der GO 940 kann Audible®-Horbucher sowie Musiktitel im MP3-Format
speichern und wiedergeben.

AuRRerdem kdnnen Sie mit Inrem GO lhren iPod bedienen und die auf lhrem
iPod gespeicherten Lieder tber Ihren GO oder andere Lautsprecher
wiedergeben, die mit lhrem GO verbunden sind. Mit der als Zubeho6r
erhéltlichen Active Dock-Halterung kdnnen Sie Ihren iPod einfach mit Ihrem
GO verbinden.

Musik und Fotos auf Ihren GO Ubertragen
Sie kdnnen Dokumente, Fotos und Musikdateien von Ihrem Computer auf
Ihren TomTom GO mit TomTom HOME Ubertragen.

Musiktitel und Horbucher wiedergeben

Um Audible®-Ho6rbucher und MP3-Musikdateien wiederzugeben, die auf
Ihrem TomTom GO 940 gespeichert sind, gehen Sie folgendermaf3en vor:

1. Tippen Sie im Hauptmeni auf Musik und Medien.

2. Tippen Sie auf TomTom Jukebox, um die Jukebox zu starten.

Hinweis: Playlists kénnen Sie mit externen Anwendungen wie iTunes,
Musicmatch oder Winamp erzeugen.

= Playlist — Tippen Sie auf diese Schaltflache, um eine Playlist auszuwahlen.

< Interpret — Tippen Sie auf diese Schaltflache, um ein Stlick eines
bestimmten Interpreten wiederzugeben.

« Album - Tippen Sie auf diese Schaltflache, um aus der Liste aller Alben auf
Ihrem GO auszuwaéhlen.

« Lied - Tippen Sie auf diese Schaltflache, um aus allen auf lhrem GO
gespeicherten Musikstiicken auszuwahlen.

« Genre — Tippen Sie auf diese Schaltflache, um eine bestimmte
Musikrichtung auszuwahlen.

« Hoérbucher - Tippen Sie auf diese Schaltflache, um ein Hérbuch
auszuwahlen.
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Hinweis: Nicht alle MP3-Dateien enthalten Informationen (iber das
Musikstlick, z. B. Interpreten oder Genre. Enthalten die Dateien keine solchen
Informationen, wird der Dateiname angezeigt.

Aktuelle Wiedergabe

Sobald Sie einen Titel oder ein Horbuch auswaéhlen, startet Ihr TomTom GO
die Wiedergabe dieses Stucks und spielt anschlielRend den Rest der in der
Liste aufgefuhrten Lieder.

A B
2 von 3 ‘ ZX2pm
Funky Trip
Do Sehenidl
TomTem MP3 Samples
70%
Gpenen, b P on 2
I
C D E D F

A Informationen zum Musikstuck.
B Lautstarke — Andern Sie die Lautstirke, indem Sie den Regler verschieben.

C Die Schaltflache Optionen. Sie kénnen zum Beispiel einen Titel wiederholen
oder alle Titel in zufalliger Reihenfolge wiedergeben lassen. Sie kdnnen
folgende Einstellungen andern:
= zufallige Liedreihenfolge — Das nachste Lied wird nach dem
Zufallsprinzip ausgewahlt.

= Lied wiederholen - Das gerade gespielte Lied wird wiederholt.

= Helligkeit reduzieren — Nur die Helligkeit des Wiedergabedisplays wird
reduziert.

= Musik-Schaltflache in der Fahransicht anzeigen — Ermdglicht den
Schnellzugriff auf Ihre Musikdateien.

= Automatisch zur Fahransicht umschalten — Sobald ein Lied abgespielt
wird, wechselt die Anzeige zur Fahransicht.

< Diashow - Beim Abspielen der Musik werden |hre Fotos gezeigt.

D Springt zum nachsten oder zum vorhergehenden Titel.
E Spielt oder unterbricht den ausgewahlten Titel.

F Tippen Sie auf Zurtick, um zur TomTom Jukebox zurtckzukehren. Die
Musikwiedergabe wird fortgesetzt. Tippen Sie in der Jukebox auf
Wiedergabe..., um die Jukebox zu 6ffnen und die Musikwiedergabe zu
steuern.

Wenn Sie Horblcher héren, stehen ebenfalls Schaltflachen zur Verfigung, um
zum nachsten oder vorigen Kapitel zu gelangen. Wenn Sie die Wiedergabe
eines HOrbuchs unterbrechen, merkt sich Ihr GO die Stelle, an der Sie
aufgehort haben.

Um mehr Uber Hoérbucher zu erfahren, besuchen Sie den Shoppingbereich in
TomTom HOME.

FM-Transmitter
Ihr GO verfugt Uber einen integrierten FM-Transmitter, der sich wie ein
Radiosender verhdlt. Das heif3t, Sie kdnnen lhren GO dazu verwenden, um
MP3-Dateien Uber die Lautsprecher Ihres Autoradios wiederzugeben.

Hinweis: Nicht alle Modelle verfiigen Gber einen FM-Transmitter.
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Zum Einrichten des FM-Transmitters gehen Sie folgendermalf3en vor:

1. Schalten Sie Ihr Autoradio ein und stellen Sie es auf eine Frequenz ein, die
noch nicht von einem Radiosender belegt ist.

2. Tippen Sie auf lhrem TomTom GO im Hauptmenu auf Einstellungen
andern und dann auf Lautsprechereinstellungen.

3. Wahlen Sie den Lautsprechertyp aus, den Sie fiir die gesprochenen
Anweisungen verwenden mochten.

4. Wahlen Sie den Lautsprechertyp aus, den Sie fur die Musikwiedergabe
verwenden mochten. FM-Ubertragung zum Autoradio zur
Musikwiedergabe

Wihlen Sie FM-Ubertragung zum Autoradio, um die Musik auf Ihnrem
Autoradio wiederzugeben.

5. Tippen Sie auf OK.

Ihr GO beginnt sofort mit der Musikibertragung auf Ihr Autoradio. Er zeigt
Ihnen die Frequenz an, die zur Tonibertragung genutzt wird.

6. Tippen Sie auf Andern, um die von Ihrem GO genutzte Frequenz zu dndern.

7. Geben Sie die Frequenz ein, die Sie auf Ihrem Autoradio gefunden haben
und die nicht von anderen Radiosendern benutzt wird. Tippen Sie auf OK.

Ihr GO beginnt mit der Tonubertragung zum Autoradio auf der neuen
Frequenz, die Sie eingegeben haben. Ihr GO uUbertragt nun solange
wiederholt eine Testansage, bis Sie die Schaltflache Fertig antippen.

Um die Ubertragung von lhrem GO zu beenden, tippen Sie auf Stopp.

Wahrend Sie den FM-Transmitter benutzen, wird die entsprechende
Schaltflache automatisch in der Fahransicht oder im Schnellzugriffsment
angezeigt. Tippen Sie auf die Schaltflache FM-Transmitter, wenn Sie die
Ubertragung beenden oder die aktuell genutzte Frequenz &ndern mochten.

Hinweis: Wenn Sie eine Gegend durchfahren, in der ein Radiosender die
gleiche Frequenz wie Ihr FM-Transmitter nutzt, miissen Sie unter Umstédnden
auf eine andere Frequenz ausweichen.

Ihren iPod® mit lhrem TomTom GO verwenden

Mit lhrem GO kdnnen Sie auch lhren iPod bedienen. Mit der als Zubehor
erhéltlichen Active dock-Halterung konnen Sie lhren iPod einfach mit lhrem
GO verbinden.

Die auf lnrem iPod gespeicherte Musik wird tUber den internen Lautsprecher
Ihres GO bzw. liber einen angeschlossenen externen Lautsprecher
wiedergegeben, wenn Sie diesen auswahlen.

Fotos ansehen
1. Tippen Sie im Hauptmeni auf Musik und Medien.

2. Tippen Sie auf Fotogalerie.

Die Fotogalerie wird aufgerufen, und lhr GO zeigt kleine Vorschaubilder
aller gespeicherten Fotos an.

Tippen Sie auf die Pfeile, um in der Vorschau vor- oder zurtickzublattern.
Tippen Sie auf Diashow, um eine Diashow abzuspielen.

Tippen Sie auf das Vorschaubild eines Fotos, um eine gré3ere Version dieses
Fotos anzuzeigen.
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A Schaltflachen zum VergréfRern und Verkleinern des Fotos.
B Schaltflachen, um zum nachsten oder vorigen Foto zu gelangen.
C Tippen Sie auf Diashow, um eine Diashow abzuspielen.

D Tippen Sie auf Loschen, um ein Foto zu l6schen.
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19. LIVE-Dienste

Regionale Verfugbarkeit

Hinweis: Die LIVE-Dienste sind nur in Ldndern verfiigbar, die diese Dienste
unterstiitzen. Weitere Informationen zu den in lhrem Land verfiigbaren
Diensten finden Sie unter tomtom.com.

Sicherheitshinweis

Ihr TomTom GO enthélt ein GSM-/GPRS-Modul, das elektrische Geréte wie
Herzschrittmacher, Horgerate und Luftfahrtinstrumente stéren kann.

Die Storung solcher Gerate kann die Gesundheit oder das Leben anderer
Menschen gefahrden.

Verwenden Sie das Gerat nicht in der Nahe ungeschutzter elektrischer Gerate
oder an Orten, an denen die Benutzung von Mobiltelefonen verboten ist, zum
Beispiel in Krankenh&usern und Flugzeugen.

LIVE-Dienste abonnieren
So Uberprufen Sie Ihre Abonnements von LIVE-Diensten

Sie kdnnen den Status lhrer Abonnements jederzeit folgendermafen auf
Ihrem GO Uberprifen:

Tippen Sie im Hauptmeni auf TomTom-Dienste und dann auf Meine Dienste.

lhr GO warnt Sie, wenn sich lhr Abonnement der LIVE-Dienste seinem
Ablaufdatum nahert.

Weitere Informationen zum Abonnement und zur Bezahlung der LIVE-Dienste
finden Sie unter tomtom.com/services.

So verlangern Sie Ihr Abonnement der LIVE-Dienste mit Ilhrem GO

Um Ihr Abonnement der LIVE-Dienste mit lhrem GO zu verlangern, gehen Sie
folgendermalf3en vor:

1. Tippen Sie im Hauptmeni auf TomTom-Dienste und dann auf Meine
Dienste.

Daraufhin wird Ihnen der aktuelle Abonnementstatus Ihrer LIVE-Dienste
angezeigt.

2. Tippen Sie den Dienst an, dessen Abonnement Sie verlangern moéchten.

Ihr GO fordert Sie auf, zu bestétigen, dass Sie Ihr Abonnement verlangern
mochten.

3. Tippen Sie auf Ja.
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Ilhre Verlangerungsanfrage wird an TomTom gesendet. Sie missen die
Zahlung online bis zu dem Datum vornehmen, das auf lhrem GO angezeigt
wird.

So verlangern Sie Ihr Abonnement der LIVE-Dienste mit TomTom HOME

Um lhr Abonnement mit TomTom HOME zu verlangern, gehen Sie
folgendermalfen vor:

1. Schlie3en Sie lhren GO an lhren Computer an.

TomTom HOME wird gestartet und stellt eine Verbindung mit lhrem GO
her.

2. Offnen Sie den Bereich LIVE-Dienste.

3. Uberpriifen Sie den Status Ihres Abonnements und klicken Sie auf den
Dienst, dessen Abonnement Sie verlangern moéchten.

Sie werden aufgefordert, lhre Zahlungsdaten einzugeben.
4. Geben Sie lhre Zahlungsdaten ein, und schlieRen Sie die Transaktion ab.

Ihr Abonnement ist nun verlangert.

TomTom HD Traffic >

TomTom HD Traffic ist ein einzigartiger TomTom-Dienst, der Sie mit aktuellen
Verkehrsinformationen versorgt. Weitere Informationen zu Diensten und
Abonnements finden Sie unter tomtom.com/services.

In Verbindung mit IQ Routes unterstitzt HD Traffic Sie dabei, unter
Bertcksichtigung der neuesten Verkehrsinfos die schnellste Route zu Ihrem
Ziel zu ermitteln.

Bei der Planung einer Fahrt wird die Route unter Bertcksichtigung der
aktuellen lokalen Verkehrsverhaltnisse berechnet. Ihr Navigationsgerat
empfangt automatisch und regelmafig aktualisierte Verkehrsinfos. Wenn es
auf Ihrer Route Wartezeiten gibt, werden Sie informiert und gefragt, ob das
Geréat fur Sie Verkehrsstérungen vermeiden und eine schnellere Route
ermitteln soll.

Kraftstoffpreise \_)
r@

Der Dienst Kraftstoffpreise sendet aktuelle Informationen zu Kraftstoffpreisen
direkt (oder iber TomTom HOME, wenn lhr GO mit lhrem Computer
verbunden ist) an lhren TomTom GO.

Die gunstigsten Tankstellen finden

Gehen Sie wie folgt vor, um die Tankstellen mit den glnstigsten
Kraftstoffpreisen zu finden. In diesem Beispiel planen Sie eine Route zur
gunstigsten Tankstelle in Ihrer Néhe.

1. Offnen Sie durch Antippen des Displays das Hauptmenii und tippen Sie
dann auf TomTom-Dienste.

2. Tippen Sie auf Kraftstoffpreise.

3. Tippen Sie auf Gunstigste in der Nahe und dann auf den obersten Namen
in der Liste.

Der Standort der Tankstelle wird auf der Karte angezeigt.
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4. Tippen Sie auf Auswahlen.
Sie werden gefragt, ob Sie zu dieser Tankstelle navigieren méchten.
5. Tippen Sie auf Ja.
Sie werden gefragt, ob Sie zu einer bestimmten Zeit ankommen mochten.
6. Tippen Sie auf Nein.
Die Route wird geplant und in der Ubersicht auf der Karte angezeigt.
7. Tippen Sie auf Fertig.

Die Fahransicht wird angezeigt, und Ihr GO navigiert Sie zur Tankstelle.

Kraftstoffpreise aktualisieren

Damit Ihnen immer die neuesten Kraftstoffpreise zur Verfiigung stehen,
sollten Sie die Kraftstoffpreise auf lhrem TomTom GO regelmafig
aktualisieren.

Zum Herunterladen der neuesten Kraftstoffpreise tippen Sie im Menl
Kraftstoffpreise auf Aktualisieren, und folgen Sie den angezeigten
Anweisungen.

Dadurch werden die neuesten Kraftstoffpreise direkt auf Ihr Gerat
heruntergeladen. Falls Ihr GO aus irgendeinem Grund keine Verbindung
herstellen kann, kénnen Sie Ihr Gerat auch bei der ndchsten Verbindung mit
TomTom HOME aktualisieren.

TomTom lokale Suche mit Google Go-gle

Mit der lokalen Suche kénnen Sie Uber Google nach Geschéften und
Unternehmen in der Nahe |hres Standorts oder eines anderen Orts suchen
und dorthin navigieren.

Lokale Suche verwenden

Gehen Sie wie folgt vor, um mit der lokalen Suche einen Zielort zu finden und
eine Route zu diesem Ziel zu planen. In diesem Beispiel suchen Sie einen
Supermarkt in der Nahe Ihres aktuellen Standorts.

1. Offnen Sie durch Antippen des Displays das Hauptmenii und tippen Sie
dann auf Navigieren zu.

2. Tippen Sie auf die Schaltflache Google.
3. Tippen Sie auf In Ihrer Nahe suchen.

4. Geben Sie »Supermarkt« ein und tippen Sie dann auf OK.
Daraufhin erscheinen die Suchergebnisse in einer Liste.
5. Tippen Sie auf eines der aufgelisteten Ziele.
Das Ziel wird auf der Karte angezeigt.

Tippen Sie auf Details, um sich weitere Informationen zu diesem Ziel
anzeigen zu lassen.

6. Tippen Sie auf Auswahlen, um eine Route zu diesem Ziel zu planen.

Ihr TomTom GO plant eine Route zum ausgewahliten Ziel.
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TomTom Sicherheitswarnungen

Der Dienst TomTom-Sicherheitswarnungen meldet Ihnen verschiedene
Standorte, zum Beispiel:

= Standorte von Radarkameras

Unfallschwerpunkte

Standorte mobiler Radarkameras

Standorte von Kameras zur Messung der Durchschnittsgeschwindigkeit
Standorte von Mautstral3enkameras

Standorte von Rotlichtkameras

Wichtig: Verbinden Sie Ihr Navigationsgerat regelmafiig mit TomTom HOME,
um die Standortliste fur alle Sicherheitswarnungen zu aktualisieren. Eine
Ausnahme bilden die Standorte mobiler Radarkameras — diese werden Uber
eine kabellose Verbindung an Ihr Gerat Gbermittelt.

Wenn auf der Karte eine Radarkamera angezeigt wird, weist Sie ein Warnton
darauf hin, dass Sie sich dem Standort einer Radarkamera nahern.

Wenn Sie eine Radarkamera entdecken, vor der Sie nicht gewarnt wurden,
kénnen Sie den neuen Standort mit Ihrem GO an TomTom senden.

Weitere Dienste

Mit lhrem TomTom GO kénnen Sie zudem die folgenden Dienste nutzen:

TomTom Wetter

Mit TomTom Wetter erhalten Sie zu jedem Standort auf Ihrer Karte
Wetterprognosen fur die nachsten funf Tage.

QuickGPSfix

—@
QuickGPsfix enthalt Informationen zu den Positionen der GPS- w
Satelliten. Damit kann Ihr TomTom GO lhren Standort schneller
ermitteln.
TomTom Buddies g
Mit Buddies kénnen Sie sehen, wo sich Ihre Freunde gerade ﬁ.

befinden und diesen auch Ihren Standort anzeigen lassen.
AulRerdem kdnnen Sie lhren Freunden Nachrichten und Standorte zusenden.

Meine Dienste

Tippen Sie im Hauptmenl auf TomTom-Dienste und dann auf Meine Dienste,
um Informationen zu lhren Abonnements einzusehen.

Ihr TomTom GO informiert Sie rechtzeitig vor Ablauf Ihres Abonnements der
LIVE-Dienste. Mit Inrem GO kénnen Sie TomTom mitteilen, dass Sie lhr
aktuelles Abonnement verlangern mochten. Danach haben Sie zwei Wochen
Zeit, die Zahlung online vorzunehmen.

Weitere Informationen zum Abonnement und zur Bezahlung der LIVE-Dienste
finden Sie unter tomtom.com/services.

79



20. TomTom HD Traffic

Verkehrsinformationen versorgt. Weitere Informationen zu Diensten und

TomTom HD Traffic ist ein einzigartiger TomTom-Dienst, der Sie mit aktuellen
F‘ =
Abonnements finden Sie unter tomtom.com/services.

In Verbindung mit IQ Routes unterstitzt HD Traffic Sie dabei, unter
Berlcksichtigung der neuesten Verkehrsinfos die schnellste Route zu lhrem
Ziel zu ermitteln.

Bei der Planung einer Fahrt wird die Route unter Bertcksichtigung der
aktuellen lokalen Verkehrsverhéltnisse berechnet. lhr Navigationsgerat
empfangt automatisch und regelmafig aktualisierte Verkehrsinfos. Wenn es
auf Ihrer Route Wartezeiten gibt, werden Sie informiert und gefragt, ob das
Gerat fur Sie Verkehrsstorungen vermeiden und eine schnellere Route
ermitteln soll.

Sicherheitshinweis

Ihr TomTom GO enthélt ein GSM-/GPRS-Modul, das elektrische Geréte wie
Herzschrittmacher, Horgerate und Luftfahrtinstrumente stéren kann.

Die Storung solcher Gerate kann die Gesundheit oder das Leben anderer
Menschen gefahrden.

Verwenden Sie das Gerat nicht in der Nahe ungeschutzter elektrischer Geréate
oder an Orten, an denen die Benutzung von Mobiltelefonen verboten ist, zum
Beispiel in Krankenhausern und Flugzeugen.

TomTom HD Traffic verwenden

Auf der rechten Seite der Fahransicht wird die Verkehrsinfoleiste angezeigt.
Sie informiert Sie Uber Verkehrsstérungen auf Ihrer geplanten Route.

Das obere Ende der Verkehrsinfoleiste entspricht Ihrem Zielort;
hier wird auch die Gesamtverzogerung angezeigt, die sich aus
den Verkehrsstérungen auf lhrer Route ergibt.

In der Mitte der Verkehrsinfoleiste werden die einzelnen
Verkehrsstérungen in der Reihenfolge angezeigt, in der sie auf
Ihrer Route auftreten.

Das untere Ende der Verkehrsinfoleiste entspricht lhrer
derzeitigen Position; hier wird auch die Entfernung zur nachsten
§ Verkehrsstorung angezeigt.

Gehen Sie wie folgt vor, um unter Berlicksichtigung der jingsten
Verkehrsinformationen die schnellste Route zu lhrem Zielort zu finden:

1. Tippen Sie die Seitenleiste an.
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Tipp: Wenn Sie Schwierigkeiten haben, mit dem Finger die Seitenleiste zu
treffen, und statt dem Verkehrsinfo-Meni das Hauptmenu erscheint,
versuchen Sie, halb die Seitenleiste und halb den dufReren Displayrand
anzutippen.

2. Tippen Sie auf Verzdg. minimieren.
lhr Gerat berechnet die schnellste Route zu Ihrem Ziel.

Dabei kann es vorkommen, dass die neue Route ebenfalls verkehrsbedingte
Wartezeiten enthalt oder sogar mit der bisherigen Route tibereinstimmt. Sie
kbnnen zwar eine neue Route berechnen lassen, die alle Wartezeiten
vermeidet, die Fahrtdauer wird jedoch bei dieser neuen Route langer sein
als bei der aktuell angezeigten schnellsten Route.

3. Tippen Sie auf Fertig.

Tipp: Sie kbnnen Ihr TomTom-Gerét so einstellen, dass es verkehrsbedingte
Verzégerungen automatisch minimiert.

Wartezeiten automatisch minimieren

Sie kdnnen HD Traffic so einstellen, dass Wartezeiten automatisch minimiert
werden, wenn neue Verkehrsinformationen eintreffen. Um HD Traffic so
einzustellen, dass Wartezeiten automatisch minimiert werden, gehen Sie wie
folgt vor:

1. Tippen Sie im Hauptmeni auf TomTom Verkehrsinfo.
2. Tippen Sie auf Verkehrsinfo-Einstellungen andern.

3. Aktivieren Sie die Einstellung Verzégerungen nach jeder Verkehrsinfo-
Aktualisierung minimieren.

4. Tippen Sie auf Fertig.
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HD Traffic-Einstellungen andern

Tippen Sie auf die Schaltflache Verkehrsinfo-Einstellungen andern, um
festzulegen, wie HD Traffic auf lhrem Gerat verwendet werden soll.

Um lhre Verkehrsinfo-Einstellungen zu @&ndern, gehen Sie wie folgt vor:

1. Tippen Sie im Hauptmeni auf TomTom Verkehrsinfo.

Verkehrsinfo- 2. Tippen Sie auf Verkehrsinfo-Einstellungen andern.

Einstellungen
andern Sie kdnnen folgende Einstellungen andern:

= Verzodgerungen nach jeder Verkehrsinfo-Aktualisierung minimieren
— lhr Gerat berechnet Ihre Route automatisch neu, wenn neue
Wartezeiten auf lhrer Route auftreten.

= Signalton bei Anderung der Verkehrssituation auf Route — Ihr Gerét
warnt Sie mit einem Signalton, wenn auf lhrer aktuellen Route eine
neue Verkehrsstérung auftritt.

= Statistiken Uber Zeiteinsparungen beim Ausschalten des Gerats
anzeigen — lhr Gerét zeigt bei der Ankunft an lhrem Ziel oder beim
Ausschalten Ihres Geréts an, wie viel Zeit Sie durch HD Traffic gespart
haben (wenn diese Zeit mehr als 5 Minuten betragt).

3. Aktivieren bzw. deaktivieren Sie die Kontrollkéastchen neben den
Einstellungen, die Sie andern mdchten.

4. Tippen Sie auf Fertig.

HD Traffic-Seitenleiste

Die HD Traffic-Seitenleiste zeigt folgende Informationen zu den
Verkehrsstdrungen auf Ihrer Route an:

= Ein Symbol fur jede Verkehrsstorung in der Reihenfolge, in der die
Stérungen auf Ihrer geplanten Route auftreten.

= Die voraussichtliche Wartezeit, die von der nachsten Verkehrsstdrung auf
Ihrer Route verursacht wird.

= Die voraussichtliche Gesamtwartezeit unter Bertcksichtigung aller
Verkehrsstérungen auf lhrer Route.

= Die Entfernung von lhrer aktuellen Position bis zur ndchsten Stérung auf der
HD Traffic-Seitenleiste.

Hinweis: Die Farbe der Seitenleiste hdngt davon ab, wann lhr Geriét die
letzten Verkehrsinformationen empfangen hat.

Ein Beispiel der HD Traffic-Seitenleiste sehen Sie in der folgenden Abbildung.

T45.5% 12:01"
0:30" 12:32= 28

In diesem Beispiel weist die Seitenleiste auf zwei Stérungen auf |hrer Route
hin. Bei beiden Stérungen handelt es sich um Verkehrsstaus. Der erste liegt
9 km vor lhnen und wird voraussichtlich eine Wartezeit von mindestens

38 Minuten verursachen.
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Um lhre Route neu zu berechnen und diese Storungen zu umfahren, tippen
Sie die Seitenleiste an, um das Mend TomTom Verkehrsinfo zu 6ffnen, und
tippen Sie anschlieBend auf Verzég. minimieren.

Hinweis: Um die Verkehrsinfo-Seitenleiste libersichtlicher zu gestalten,
werden manchmal nicht alle Stérungen angezeigt. Diese Stérungen sind stets
von geringer Bedeutung und verursachen nur kurze Verzégerungen.

Einfacher zur Arbeit fahren

Heimatort-
Arbeitsort
andern

Mit den Schaltflachen Heimatort zum Arbeitsort und Arbeitsort zum
Heimatort im Verkehrsinfo-Meni kdnnen Sie die Verkehrssituation auf lhrem
Weg zur Arbeit und zurtick mit einem einzigen Bedienschritt prifen. Wenn Sie
eine dieser Schaltflaichen antippen, pruft Ihr Geréat, ob auf Ihrer Route
Wartezeiten auftreten. Ist dies der Fall, bietet Ihnen das Gerat die Moglichkeit,
die Stérungen zu umfahren.

Bei der ersten Benutzung der Funktion Heimatort zum Arbeitsort missen Sie
Ihren Verkehrsinfo-Heimatort und Ihren Arbeitsort festlegen. Gehen Sie dazu
wie folgt vor:

1. Tippen Sie im Hauptmeni auf TomTom Verkehrsinfo.
2. Tippen Sie auf Verkehrsinfo f. Arbeitsweg anz..

3. Tippen Sie auf Heimatort-Arbeitsort andern

4. Legen Sie lhren Heimatort fest.

5. Legen Sie Ihren Arbeitsort fest.

Sie kbnnen nun die Schaltflachen Heimatort zum Arbeitsort und Arbeitsort
zum Heimatort im MenU Verkehrsinfo f. Arbeitsweg anz. benutzen.

Hinweis: Der Heimatort, den Sie hier einstellen, ist nicht derselbe Heimatort,
der im Menu Einstellungen festgelegt wird. Sie miissen nicht zwingend lhren
tatsdchlichen Heimat- und Arbeitsort angeben. Wenn es eine andere Route
gibt, auf der Sie hdufig unterwegs sind, kbnnen Sie ohne Weiteres die beiden
Endpunkte dieser Route als Heimat- und Arbeitsort festlegen.

Verkehrenfo [, Arbeiteweg anz 12:24pm

i _,_.kf“ i F.-*-r“
Heimalort zum Arbeitsort aum
Arbeitsort Helmatart

£ Lidl
= ot
Heimatort-
Arbeitsort dndern

Orecre " Fertig
Um beispielsweise die Verkehrssituation auf lhrem Nachhauseweg zu prifen,
gehen Sie wie folgt vor:
1. Tippen Sie im Hauptmeni auf TomTom Verkehrsinfo.
2. Tippen Sie auf Verkehrsinfo f. Arbeitsweg anz..

3. Tippen Sie auf Arbeitsort zum Heimatort.

Auf dem Display erscheint die Fahransicht. Wenn die Verkehrsinfo-
Seitenleiste Wartezeiten fur lhre Route anzeigt, tippen Sie auf die
Verkehrsinfo-Seitenleiste und anschliel3end auf Verz6g. minimieren, um die
schnellste Route zu Ihrem Heimatort berechnen zu lassen.
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Verkehrsstorungen in Ihrer Gegend uberprifen

Karte rollen

Sie konnen sich mithilfe der Karte einen Uberblick uber die Verkehrssituation
in Ihrer Gegend verschaffen. Um lokale Verkehrsstérungen inkl.
Detailinformationen zu finden, gehen Sie wie folgt vor:

1. Tippen Sie im Hauptmeni auf TomTom Verkehrsinfo.

2. Tippen Sie auf Karte rollen.
Auf dem Display erscheint die Kartenbersicht.

3. Tippen Sie auf das blaue Kompasssymbol in der oberen rechten Ecke des
Displays.

Die Karte wird auf Ihre aktuelle Position zentriert, und Verkehrsstérungen
in Ihrer Gegend werden angezeigt.

O T LARDSMEER T T
.- };‘.'T"_'m... : i
- = ;&.r:a.:..- "?'-"I‘__._““__I_" i

Fertig

4. Tippen Sie auf eine Verkehrsstérung, um weitere Informationen zu
erhalten.

In einem neuen Fenster werden detaillierte Informationen tber die
ausgewabhlte Verkehrsstorung angezeigt. Um Informationen Gber weitere
Stérungen in der Nahe anzuzeigen, tippen Sie auf die nach links und
rechts weisenden Pfeile am unteren Displayrand.

Farben der HD Traffic-Seitenleiste

Die Farbe der HD Traffic-Seitenleiste hangt davon ab, wann lhr Gerét die letzte
Verkehrsinfo-Aktualisierung empfangen hat. Die Seitenleiste kann folgende
Farben annehmen:

Dunkelblau — Die Verkehrsinformationen auf Ihrem Geréat sind
. aktuell.
Violett - Die letzte Aktualisierung der Verkehrsinformationen auf
Ihrem Gerét liegt mindestens 10 Minuten zuriick. HD Traffic weist
Sie weiterhin auf Verkehrsstorungen hin, aber die verwendeten
Informationen sind mindestens 10 Minuten alt.

Grau - Die letzte Aktualisierung der Verkehrsinformationen auf
Ihrem Geréat liegt mindestens 15 Minuten zurtick. HD Traffic warnt
Sie nur dann vor Verkehrsstérungen, nachdem die
Verkehrsinformationen aktualisiert werden konnten.

Hinweis: Die Verkehrsinformationen auf Ihrem Gerét werden automatisch
aktualisiert, und die HD Traffic-Seitenleiste bleibt normalerweise dunkelblau.
Es ist jedoch mdéglich, dass das Gerét die Verkehrsinformationen nicht
aktualisiert, beispielsweise wenn im entsprechenden Gebiet keine oder nur
eine unzureichende Netzabdeckung besteht oder wenn Sie nicht in dem Land
unterwegs sind, fiir das Sie TomTom HD Traffic erworben haben.
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Verkehrsstorungen

Verkehrsstérungen werden in der Fahransicht und der HD Traffic-Seitenleiste
als kleine Symbole angezeigt. Es gibt zwei Arten von Symbolen:

= Symbole in einem roten Quadrat sind Stérungen, die Sie mit HD Traffic
umfahren kénnen.

= In einem roten Dreieck angezeigte Symbole beziehen sich auf das Wetter

und dienen nur zu lhrer Information. Diese konnen nicht mit HD Traffic
umfahren werden.

Symbole fur Verkehrsstérungen:

Q Unfall @Zm| Stral3e gesperrt

* Baustelle

x| Eine oder mehrere
" | Spuren gesperrt

Verkehrsstorung

Verkehrsstau

Wettersymbole:

=
Nebel Eisglatte
Regen &
wind

é Hinweis: Das Symbol Vermiedene Verkehrsstdrung wird fiir jede

Schnee

Verkehrsstérung angezeigt, die Sie mithilfe von TomTom HD Traffic
vermeiden.

Verkehrsinfo-Menu

Um das Verkehrsinfo-Meni zu 6ffnen, tippen Sie in der Fahransicht auf die
HD Traffic-Seitenleiste, oder tippen Sie im Hauptment auf TomTom
Verkehrsinfo. Es stehen folgende Schaltflachen zur Verfligung:

— Tippen Sie auf diese Schaltflache, um lhre Route auf Grundlage der
i_\@ aktuellen Verkehrsinfos neu zu planen.

Verzdg.
minimieren

_ Tippen Sie auf diese Schaltflache, um eine Ubersicht der
Verkehrsstérungen entlang lhrer Route anzeigen zu lassen. Um detaillierte
- Informationen Uber die einzelnen Stérungen anzuzeigen, tippen Sie in der
Verkehrsinfo Qbersicht auf die nach links und rechts weisenden Pfeile. Sie konnen in der
auf Route Ubersicht auch die Schaltflache Neu planen antippen, um eine neue Route
anzeigen zu planen, die Verkehrsstorungen vermeidet.
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Verkehrsinfo
f. Arbeitsweg

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um sich die schnellste Route von Ihrem
Heimatort zu Ihrem Arbeitsplatz und zurtick berechnen und anzeigen zu
lassen.

anz.
— Tippen Sie auf diese Schaltflache, um in die Kartentbersicht zu gelangen
IT!?Q ) und die Verkehrsinfos auf der Karte anzuzeigen.
| I
Karte rollen

Verkehrsinfo-
Einstellungen
andern

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um festzulegen, wie TomTom HD Traffic
auf lhrem Geréat verwendet werden soll.
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21. TomTom Sicherheitswarnungen

Der Dienst TomTom-Sicherheitswarnungen meldet Ihnen verschiedene
Standorte, zum Beispiel:

e Standorte von Radarkameras

Unfallschwerpunkte

Standorte mobiler Radarkameras

Standorte von Kameras zur Messung der Durchschnittsgeschwindigkeit
Standorte von Mautstral3enkameras

Standorte von Rotlichtkameras

Wichtig: Verbinden Sie Ihr Navigationsgeréat regelméaRig mit TomTom HOME,
um die Standortliste fur alle Sicherheitswarnungen zu aktualisieren. Eine
Ausnahme bilden die Standorte mobiler Radarkameras — diese werden Uber
eine kabellose Verbindung an lhr Gerat Ubermittelt.

Wenn auf der Karte eine Radarkamera angezeigt wird, weist Sie ein Warnton
darauf hin, dass Sie sich dem Standort einer Radarkamera nahern.

Wenn Sie eine Radarkamera entdecken, vor der Sie nicht gewarnt wurden,
kénnen Sie den neuen Standort mit lhrem GO an TomTom senden.
Radarkamera-Warnungen

Sie werden 15 Sekunden vor dem Erreichen einer Radarkameraposition
gewarnt.

Sie werden auf drei verschiedene Weisen gewarnt:
* |hr TomTom GO gibt einen Warnton aus.

= Die Art der Radarkamera und ihre Entfernung wird in der Fahransicht
angezeigt. Falls die zugehoérige H6chstgeschwindigkeit bekannt ist, wird
diese ebenfalls in der Fahransicht angezeigt.

= Die Position der Radarkamera wird auf der Karte angezeigt.
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Art der Warnungen andern

/B,

Warneinstellun-
gen andern

Um die Art der Warnungen zu andern, mit denen Sie Ihr TomTom GO vor
Radarkameras warnt, tippen Sie die Schaltflache Warneinstellungen
andern an.

Dann kdnnen Sie festlegen, bei welcher Entfernung zu einer Radarkamera
Sie gewarnt werden méchten und welcher Warnton dabei ausgegeben
werden soll.

Um beispielsweise den Warnton zu dndern, der bei der Annédherung an eine
fest installierte Radarkamera ausgegeben werden soll, gehen Sie
folgendermafen vor:

1. Tippen Sie im Hauptmenu auf TomTom Radarkameras.

2. Tippen Sie auf Warneinstellungen andern.

Daraufhin wird eine Liste der Radarkameratypen angezeigt. Neben den
Radarkameratypen, vor denen gewarnt werden soll, wird ein
Lautsprechersymbol angezeigt.

3. Tippen Sie auf Fest installierte Radarkameras.

Tipp: Wenn Sie die Warntone fur alle Kameratypen in einen bestimmten,
einzigen Warnton andern méchten, tippen Sie im vorangehenden Schritt 4
auf <ALLE=> statt auf Fest installierte Radarkameras.

4. Tippen Sie auf NEIN, um die Warnungen vor fest installierten
Radarkameras nicht zu deaktivieren.

5. Geben Sie ein, wie viele Sekunden vor dem Erreichen einer
Radarkamera Sie gewarnt werden moéchten. Tippen Sie dann auf OK.

6. Tippen Sie auf den Ton, den Sie fur die Warnung verwenden mochten.
Wenn Sie beispielsweise eine Trompete als Warnton verwenden
maochten, tippen Sie auf Trompete.

7. Tippen Sie auf JA, um Ihre Anderungen zu speichern.

Melden-Schaltflache

Um die Melden-Schaltflache in der Fahransicht anzuzeigen, gehen Sie
folgendermalf3en vor:

1. Tippen Sie im Hauptmeni auf TomTom-Dienste.
2. Tippen Sie auf TomTomRadarkameras.

3. Tippen Sie auf Melden-Schaltflache aktivieren.

Die Melden-Schaltflache wird auf der linken Seite der Fahransicht angezeigt
oder dem Schnellzugriffsmenu als weitere Schaltflache hinzugefigt, wenn
Sie dieses Menii zu diesem Zeitpunkt bereits verwenden.

Eine neue Radarkamera wahrend der Fahrt melden

Um eine neue Radarkamera wahrend der Fahrt zu melden, gehen Sie
folgendermal3en vor:

1. Tippen Sie die Melden-Schaltflache in der Fahransicht oder im
Schnellzugriffsmeni an, um den Standort der neuen Radarkamera zu
speichern.

2. Tippen Sie auf Mobile Kamera oder Fest installierte Kamera.
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Wenn Sie Fest installierte Kamera antippen, missen Sie anschlieend die
StralR3enseite angeben, auf der sich die Radarkamera befindet sowie deren
Typ, falls Sie diesen erkannt haben.

Strafenseits BO5pm

. 4

Auf dieser Auf gegendiberli
StraBenseite Strafenseite

Erweitert Abbrechen

3. Tippen Sie auf Erweitert, wenn Sie einen bestimmten Kameratyp melden
maochten; ansonsten gehen Sie weiter zu Schritt 5.

4. Wéahlen Sie die Art der Radarkamera aus, die Sie melden mochten.

Hinweis: Wenn es sich um eine Radarkamera zur Uberwachung einer
bestimmten Héchstgeschwindigkeit handelt, kbnnen Sie diese ebenfalls
angeben.

5. Tippen Sie je nach Position der Radarkamera auf die Schaltflache Auf dieser
StralRenseite oder Auf gegentiberliegender StralR3enseite.

Eine neue Radarkamera zu Hause melden

Um eine neue Radarkamera zu melden, missen Sie sich nicht vor Ort
befinden.

Um eine neue Radarkamera zu Hause zu melden, gehen Sie folgendermalien
vor:

1. Tippen Sie im Hauptment auf TomTom-Dienste.
2. Tippen Sie auf TomTom Radarkameras.

3. Tippen Sie auf Radarkamera melden.
4

. Tippen Sie je nach Art der neuen Radarkamera auf Mobile Kamera oder
Fest installierte Kamera.

5. Navigieren Sie in der Kartentbersicht zum Standort der neuen
Radarkamera.

Markieren Sie mit dem Cursor den genauen Standort der Kamera, und
tippen Sie dann auf Fertig.

6. Tippen Sie auf den Kameratyp, den Sie melden méchten, und nennen Sie
gegebenenfalls auch die zugehoérige Geschwindigkeitsbegrenzung.

Fehlerhafte Kamerawarnungen melden

Manchmal werden Sie vor einer Radarkamera gewarnt, die sich nicht (mehr)
am gemeldeten Standort befindet.

Um eine fehlerhafte Kamerawarnung zu melden, gehen Sie folgendermafen
vor:

1. Tippen Sie dazu in der Fahransicht auf Melden, wenn Sie den gemeldeten
Standort der fehlenden Radarkamera passieren.

Hinweis: Sie k6nnen eine fehlerhafte Kamerawarnung nur innerhalb von 20
Sekunden nach Erhalt der Warnung melden.
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2. Tippen Sie auf Entfernen.

Sie konnen verschiedene Radarkameratypen melden

Wenn Sie eine Radarkamera melden, kdnnen Sie den Typ der betreffenden
Radarkamera auswahlen.

Sie kdnnen folgende Radarkameratypen melden:

8w
Geschwindig-

keits-
messkamera

Dieser Radarkameratyp misst die Geschwindigkeit der vorbeifahrenden
Fahrzeuge.

e

Ampelkamera

Dieser Radarkameratyp Uiberwacht das Haltegebot an einer roten Ampel.

iy

Mautstrafl3en-
kamera

Dieser Radarkameratyp erfasst den Verkehr auf mautpflichtigen Straf3en.

Durch-
schn.geschw.-
messung

Dieser Radarkameratyp misst die Durchschnittsgeschwindigkeit
vorbeifahrender Fahrzeuge zwischen zwei Fixpunkten.

%

Fahrzeug-
beschrankung

Dieser Radarkameratyp erfasst den Verkehr auf Straf3en, die nur
eingeschrankt befahren werden durfen.

L

BuR

Sonstige
Kamera

Alle sonstigen Radarkameratypen, die nicht in eine der zuvor genannten
Kategorien fallen.

Das MenUi TomTom Radarkameras

Um das MenU Radarkameras zu 6ffnen, tippen Sie im Hauptmenu auf
TomTom-Dienste und dann auf TomTom Radarkameras.

Radarkamera
melden

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um den Standort einer neuen
Radarkamera zu melden.

Warneinstel-
lungen andern

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um festzulegen, welche Radarkamera-
Warnungen Sie erhalten méchten und welcher Warnton dabei verwendet
werden soll.
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)

I e

-Warnungen
deaktivieren

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um die Radarkamera-Warnungen zu
deaktivieren.

Autom. Aktual-
isierungen
aktivieren

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um die automatische Aktualisierung lhrer
Liste der mobilen Radarkameras zu aktivieren. Die Liste der fest installierten
Radarkameras wird nicht automatisch aktualisiert, da es hier seltener
Anderungen gibt als bei mobilen Kameras.

Melden-Schalt-
flache
aktivieren

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um die Melden-Schaltflache zu
aktivieren. Die Melden-Schaltflache wird in der Fahransicht oder im
Schnellzugriffsmeni angezeigt.
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22. Wir stellen vor: TomTom HOME

TomTom HOME ist eine kostenlose Anwendung fiir lhren Computer, mit der
Sie die Inhalte Inres TomTom-Navigationsgeréats verwalten kdnnen. Am
besten stellen Sie regelmafig eine Verbindung zu TomTom HOME her, damit
Ihr Geréat stets aktualisiert wird.

Sie kbnnen z. B. folgende Funktionen nutzen:

Karten, Stimmen, POls und weitere Inhalte verwalten

e TomTom-Dienste kaufen und |lhre Abos verwalten

* |hren TomTom automatisch mit der neuesten Software und den neuesten
Diensten aktualisieren

Sicherungskopien anlegen und wiederherstellen

das vollstandige Benutzerhandbuch lesen

Tipp: Wéhrend der Nutzung von TomTom HOME sollte stets eine Breitband-
Internetverbindung zur Verfugung stehen.

Sie sollten die Inhalte auf Ihrem Navigationsgerat mit TomTom HOME
regelmaig sichern.

TomTom HOME installieren

Um TomTom HOME auf lhrem Computer zu installieren, folgen Sie dieser
Anleitung:

1. Stellen Sie auf lnrem Computer eine Internetverbindung her.

2. SchlieRen Sie die PC/Mac-Dockingstation an lhren Computer an.

Wichtig: Schlie3en Sie den USB-Stecker direkt an einen USB-Port Ihres
Computers an, und nicht an einen USB-Hub oder -Port einer Tastatur oder
eines Monitors.

3. Stellen Sie Inr TomTom-Navigationsgerat in die PC/Mac-Dockingstation,
und schalten Sie es ein.

Die Installation von HOME wird gestartet.
Hinweis: Falls die Installation von HOME nicht automatisch gestartet wird,
kénnen Sie die Anwendung unter tomtom.com/home herunterladen und den
Installationsvorgang auf lhrem Computer manuell starten.

Sie kbnnen TomTom HOME auch von der mitgelieferten CD installieren.

TomTom HOME startet automatisch, wenn Sie das Navigationsgerat
einschalten und an Ihren Computer anschlief3en.
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MyTomTom-Konto

Um Inhalte und Dienste Gber TomTom HOME zu kaufen, missen Sie ein
MyTomTom-Konto fur das Gerét einrichten, fur das Sie die Inhalte erwerben
mochten. Wenn Sie TomTom HOME zum ersten Mal benutzen, werden Sie
aufgefordert, ein Konto anzulegen.
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28

Anhang

Wichtige Sicherheitshinweise und -warnungen

Schitzen Sie

Global Positioning System

GPS (Global Positioning System) ist ein satellitenbasiertes System, das
weltweit Orts- und Zeitinformationen bereitstellt. GPS wird unter alleiniger
Verantwortung der Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika (USA)
betrieben und Gberwacht, die auch fur dessen Verflgbarkeit und Genauigkeit
verantwortlich ist. Jegliche Anderungen der GPS-Verfiigbarkeit und -
Genauigkeit oder der Umweltbedingungen kénnen den Betrieb lhres
TomTom-Geréts beeintrachtigen. TomTom Ubernimmt keinerlei Haftung fur
die GPS-Verfugbarkeit und -Genauigkeit.

Fahren Sie immer vorschriftgemar

Die Nutzung eines TomTom-Gerdts befreit Sie nicht von lhrer Pflicht, stets
aufmerksam und vorschriftsgeman zu fahren.

Flugzeuge und Krankenhauser

Die Benutzung von Geraten mit Antennen ist in den meisten Flugzeugen,
Krankenh&dusern und an vielen anderen Orten verboten. Sie durfen lhr
TomTom-Gerét nicht in einer derartigen Umgebung benutzen.

lhr TomTom-Gerat

Lassen Sie lhr TomTom-Gerat oder TomTom-Zubehor niemals von auf3en
sichtbar im Auto zuriick. Sonst wird es schnell zu einer leichten Beute fiir
Langfinger.

Sie kdnnen |hr Gerat mit einem Passwort schiitzen, das dann bei jedem Start
Ihres Gerats eingegeben werden muss.

Wir empfehlen Ihnen die Aktivierung der Sicherheitseinstellungen auf lhrem
TomTom-Geréat, soweit diese verfigbar sind. Die Sicherheitseinstellungen
finden Sie im Meni Einstellungen.

Schitzen Sie Thr TomTom-Gerat und reinigen Sie es ordnungsgemals.

= Wischen Sie das Display Ihres Geréats mit einem weichen Tuch ab;
verwenden Sie keine flissigen Reinigungsmittel.

= Falls Ihr Geréat feucht geworden ist, trocknen Sie es mit einem weichen Tuch
ab.

« Offnen Sie das Geh&use lhres Geréts unter keinen Umsténden. Dies kann
gefahrlich sein und fahrt zum Erléschen Ihrer Gewéhrleistung.

= Verwenden Sie die Speicherkarte (SD-Karte) nur in TomTom-Geréaten.
Andere Gerate konnen die Speicherkarte beschadigen.
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Akku

= Setzen Sie lhr Gerét keinen zu hohen oder zu niedrigen Temperaturen aus,
da dies bleibende Schaden verursachen kann. Lassen Sie zum Beispiel an
heilen Sommertagen oder in kalten Winternachten |hr Gerét nicht im Auto
zuriick.

Dieses Produkt verwendet einen Lithium-Polymer-Akku. Verwenden Sie Ihr
Produkt nicht in feuchten, nassen und/oder rostférdernden Umgebungen.
Betreiben, lagern oder platzieren Sie Ihr Produkt nicht in oder neben
Warmequellen, an Orten mit hoher Temperatur, im direkten Sonnenlicht, in
einer Mikrowelle oder in einem Druckbehélter, und setzen Sie es keinen
Temperaturen Uber 60 C (140 F) aus. Eine Missachtung dieser Anweisungen
kann dazu fuhren, dass der Lithium-Polymer-Akku Batteriesaure freisetzt, zu
heild wird, explodiert und/oder sich entziindet und dadurch Verletzungen und/
oder Sachschaden verursacht. Sie dirfen den Akku nicht mit spitzen
Gegenstanden beschadigen, 6ffnen oder auseinander nehmen. Falls
Batteriesdure aus dem Akku auslauft und Sie damit in Kontakt geraten, spulen
Sie die betroffene Kdrperstelle grindlich mit Wasser ab und suchen Sie
danach sofort einen Arzt auf. Aus Grinden der Sicherheit und zur
Verlangerung der Akkulebensdauer erfolgt der Aufladevorgang nicht bei zu
niedrigen (unter 0 C/32 F) oder zu hohen (tUber 45 C/113 F) Temperaturen.

Temperaturen: Normaler Betrieb: =10 C (14 F) bis +55 C (131 F); kurzfristige
Lagerung: —20 C (-4 F) bis + 60 C (140 F); langfristige Lagerung: =20 C (-4 F)
bis +25 C (77 F).

-~~~ DER IN DIESEM PRODUKT ENTHALTENE LITHIUM-POLYMER-AKKU
W' MUSS ORDNUNGSGEMASS ENTSORGT ODER WIEDERVERWERTET

WERDEN. VERWENDEN SIE ZUM AUFLADEN IHRES TomTom NUR
DAS MITGELIEFERTE GLEICHSTROMNETZKABEL
(AUTOLADEGERAT/AKKULADEKABEL) ODER WECHSELSTROMNETZTEIL
(LADEGERAT FUR ZUHAUSE).

®

Um lhren TomTom der Wiederverwertung zuzufiihren, wenden Sie sich bitte
an lhr dafiir zugelassenes drtliches TomTom-Kundendienstzentrum.

BESONDERER HINWEIS FUR AUTOFAHRER IN KALIFORNIEN UND MINNE-

SOTA

Die StralBenverkehrsordnung des US-Bundesstaats Kalifornien legt im
Abschnitt 26708 (a) (1) fest, dass »niemand dazu berechtigt ist, ein
Kraftfahrzeug im offentlichen StraRenverkehr zu steuern, bei dem
Gegenstande oder Materialien an der Frontscheibe, an den seitlichen oder an
den hinteren Fensterscheiben angebracht, montiert, festgeklebt oder
anderweitig befestigt sind.« Deshalb dirfen Autofahrer in Kalifornien keinen
Saugnapf an der Windschutzscheibe, den Seitenscheiben oder der
Ruckscheibe ihres Autos anbringen.

Hinweis: Dieser Abschnitt der kalifornischen Stral3enverkehrsordnung gilt fir
alle Personen, die in diesem US-Bundesstaat ein Fahrzeug steuern, also nicht
nur flr dessen Einwohner.

Die Verfassung des US-Bundesstaats Minnesota schreibt im Abschnitt 169.71,
Unterabschnitt 1, Absatz 2 vor, dass »niemand dazu berechtigt ist, ein
Kraftfahrzeug im 6ffentlichen StralRenverkehr zu steuern, bei dem sich auf3er
den Sonnenblenden, dem Ruckspiegel und einem Gerat zur elektronischen
Bezahlung von Mautgebiihren ein weiterer Gegenstand zwischen dem Fahrer
und der Windschutzscheibe befindet.«

Hinweis: Dieser Abschnitt der Verfassung von Minnesota gilt fur alle

Personen, die in diesem US-Bundesstaat ein Fahrzeug steuern, also nicht nur
fur dessen Einwohner.
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TomTom Inc. Ubernimmt keinerlei Haftung fir sdmtliche Geldstrafen und
Schéaden, die durch eine Missachtung dieses Hinweises entstehen. Wenn Sie
in einem Bundesstaat unterwegs sind, der das Anbringen von Gegenstanden
an der Windschutzscheibe verbietet, empfiehlt Ihnen TomTom die
Verwendung der mitgelieferten selbstklebenden Halterungsplatte oder des
Alternativen Befestigungssets, das Ihnen verschiedene Méglichkeiten zur
Befestigung lhres TomTom-Gerats am Armaturenbrett oder dessen
Laftungsschlitzen bietet. Weitere Informationen zu dieser
Befestigungsmaoglichkeit finden Sie auf www.tomtom.com.

FCC-Informationen fur den Benutzer

Dieses Produkt enthélt einen Transmitter, der nicht am selben Ort
F@ oder gleichzeitig mit einem anderen Transmitter betrieben werden
darf.

Hochfrequenzstrahlung

Dieses Gerat entspricht den FCC-Grenzwerten fur Hochfrequenzstrahlung in
einer unkontrollierten Umgebung. Um zu vermeiden, dass diese FCC-
Grenzwerte fiir Hochfrequenzstrahlung Uberschritten werden, dirfen sich
Menschen der Antenne wahrend des normalen Betriebs nicht weiter als 20 cm
nahern.

Storungen des Funk- und Fernsehempfangs

Dieses Geréat strahlt Hochfrequenzwellen aus und kann zu Stérungen des
Funk- und Fernsehempfangs fiihren, wenn es nicht ordnungsgemaf - d. h.
unter strenger Einhaltung der Anweisungen dieses Handbuchs - verwendet
wird.

Dieses Geréat wurde getestet und halt gemaf Teil 15 der FCC-Richtlinien die

Grenzwerte eines Digitalgerats der Klasse B ein. Diese Grenzwerte wurden

entwickelt, um den Anwendern einen ausreichenden Schutz vor schadlichen

Stoérungen in Wohnraumen zu bieten. Dieses Gerat erzeugt, verwendet und

strahlt Hochfrequenzenergie aus und kann den Funkverkehr stéren, wenn es

nicht gemaf den Anweisungen installiert und verwendet wird. Es ist jedoch

nicht gewébhrleistet, dass nicht auch sonst Storungen unter bestimmten

Installationsbedingungen auftreten kdnnen. Falls dieses Gerat Storungen des

Funk- oder Fernsehempfangs verursacht, die sich leicht durch Ein- und

Ausschalten des Geréats Uberprifen lassen, kann der Benutzer zu deren

Beseitigung eine oder mehrere der folgenden Mal3nahmen ergreifen:

= Stellen Sie die Empfangsantenne um, oder richten Sie sie anders aus.

= Erhdhen Sie den Abstand zwischen dem Gerat und dem Empfanger.

= Verbinden Sie den Netzstecker des Gerats mit einem anderen Stromkreis
als dem, an den der Empféanger angeschlossen ist.

= Bitten Sie einen erfahrenen Funk-/Fernsehfachmann um Hilfe.

Samtliche vom Benutzer vorgenommenen Anderungen und Modifikationen,
denen die fUr die Einhaltung der Richtlinien verantwortliche Partei nicht
ausdriicklich zugestimmt hat, kbnnen zum Entzug der Betriebserlaubnis fur
das Gerat fuhren.

Wichtig

Dieses Gerat wurde unter Verwendung von abgeschirmten Kabeln und
Steckern zwischen dem Gerat und dessen Peripheriegeraten auf die
Einhaltung der FCC-Richtlinien getestet. Es ist wichtig, abgeschirmte Kabel
und Stecker zu verwenden, um die Mdglichkeit von Stérungen des Funk- und
Fernsehempfangs zu reduzieren. Fur die Produktreihe geeignete
abgeschirmte Kabel erhalten Sie bei Inrem autorisierten Fachhéandler. Falls der
Benutzer das Gerat oder dessen Peripheriegerate auf irgendeine Weise
verandert, ohne dass dies von TomTom genehmigt wird, kann die FCC dem
Benutzer die Betriebserlaubnis fur das Gerat entziehen. Fir Kunden in den
USA kann sich die folgende, von der staatlichen Kommunikationskommission
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(FCC - Federal Communications Commission) erstellte Broschure als hilfreich
erweisen: »How to Identify and Resolve Radio-TV Interference Problems« (So
erkennen und beheben Sie Probleme und Stérungen des Funk- und
Fernsehempfangs). Diese Broschire erhalten Sie beim US Government
Printing Office, Washington, DC 20402, USA. Art.-Nr. 004-000-00345-4.

FCC-Konformitatserklarung

Dieses Gerat wurde auf Einhaltung der FCC-Normen beim Heim- und
BuUrogebrauch getestet.

FCC ID: S4L4CF7
IC ID: 5767A-4CF7

Dieses Gerat entspricht den Anforderungen der FCC-Richtlinien, Teil 15. Den
Betrieb ist an folgende beiden Voraussetzungen geknupft:

1. Dieses Geréat darf keine schadlichen Stérungen verursachen.

2. Dieses Gerat muss samtliche empfangenen Stérungen aufnehmen,
einschlieflich jener, die seinen Betrieb beeintrachtigen kénnen.

To reduce potential radio interference to other users, the antenna type and its
gain should be so chosen that the equivalent isotropically radiated power
(e.i.r.p.) is not more than that permitted for successful communication.
Verantwortliche Partei in Nordamerika

TomTom, Inc., 150 Baker Avenue Extension, Concord, MA 01742, USA

Tel: +1 866 486-6866 Option 1 (1-866-4-TomTom)

Emissionsdaten flr Kanada

Dieses Digitalgerat der Klasse B erflllt die kanadische Norm ICES-003.

Den Betrieb ist an folgende beiden Voraussetzungen geknupft: 1.) Dieses
Gerat darf keine schadlichen Stdérungen hervorrufen und 2.) dieses Gerét
muss samtliche empfangenen Stérungen aufnehmen, einschlielich jener, die
seinen Betrieb beeintrachtigen.

Dieses Funkgerat der Kategorie Il erfillt den kanadischen Industriestandard
RSS-310.

CE-Kennzeichnung

R&TTE

Dieses Gerat entspricht den Anforderungen der CE-Kennzeichnung, wenn es
in Wohn-, Gewerbe-, Fahrzeug- oder Leichtindustrieumgebungen eingesetzt

C€01680

www.tomtom.com/lib/doc/CE_DoC_GO_540 740 940 LIVE.pdf

R&TTE-Direktive

Hiermit erklart TomTom, dass dieses personliche Navigationsgerat die
grundlegenden Anforderungen und andere relevante Bestimmungen der EU-
Richtlinie 1999/5/EG erfullt.

Die Konformitatserklarung finden Sie unter der vorstehend genannten
Internetadresse.
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EEAG-Richtlinie

Dieses Symbol auf dem Produkt oder der Produktverpackung zeigt

an, dass das Produkt nicht als Haushaltsabfall zu entsorgen ist. In

Ubereinstimmung mit EU-Richtlinie 2002/96/EG (iber Elektro- und
mmmmm Cl€ktronik-Altgerate (EEAG) darf dieses Elektrogerat nicht als

unsortierter Siedlungsabfall entsorgt werden. Entsorgen Sie dieses
Produkt bitte, indem Sie es dort zuriickgeben, wo Sie es erworben haben,
oder bei einer kommunalen Recycling-Sammelstelle in lhrer Nahe.

Angeschlossene Netze

Mit diesem Geréat kdnnen Verbindungen zu folgenden Netzen hergestellt
werden:

GSM/GPRS 900/1800/1900

Betriebsbereich des FM-Transmitters in diesem Gerat

Dieses Gerat darf in folgenden Landern betrieben werden:
AT, CH, CZ, DE, DK, EE, FI, GB, LI, LU, NO, PT, SE

Die Gerate GO 540, GO 740 und GO 940 diirfen nicht fiir die UKW-Ubertragung
(als FM-Transmitter) genutzt werden, wahrend sie Uber ein USB-Kabel mit
einem Computer verbunden sind.

Dieses Dokument

Dieses Handbuch wurde mit gré3tmdglicher Sorgfalt erstellt. Durch die
fortlaufende Produktentwicklung kann es jedoch vorkommen, dass einige
darin enthaltene Informationen nicht mehr vollstandig dem neuesten
Entwicklungsstand entsprechen. Die Informationen in diesem Dokument
kdnnen sich jederzeit und ohne vorherige Ankiindigung andern.

TomTom uUbernimmt keinerlei Haftung fur sdmtliche in diesem Dokument
enthaltenen technischen und redaktionellen Fehler und Auslassungen sowie
fur alle zufalligen und Folgeschaden, die durch den Einsatz oder den Gebrauch
dieser Unterlagen entstehen. Die in diesem Dokument enthaltenen
Informationen sind urheberrechtlich geschutzt. Kein Teil dieses Dokuments
darf ohne vorherige schriftliche Genehmigung von TomTom International B.V.
fotokopiert oder anderweitig reproduziert werden.
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24. Copyright notices

© 2008 TomTom International BV, The Netherlands. TomTom™ and the "two
hands"logo are among the trademarks, applications or registered trademarks
owned by TomTom International B.V. Our limited warranty and end user
license agreement for embedded software apply to this product; you can
review both at www.tomtom.com/legal

© 2008 TomTom International BV, Niederlande. TomTom™ und das Logo mit
den »zwei Handen« gehdren zu den Warenzeichen, Anwendungen oder
registrierten Markenzeichen von TomTom International B.V. Fiir dieses
Produkt gelten unsere eingeschrédnkte Garantie und unsere
Endnutzerlizenzvereinbarung fiir integrierte Software, die Sie beide auf
www.tomtom.com/legal einsehen und nachlesen kénnen.

© 2008 TomTom International BV, The Netherlands. TomTom™ et le logo
TomTom ("deux mains") comptent parmi les marques commerciales, les
applications ou les marques déposées de TomTom International B.V.
L'utilisation de ce produit est régie par notre garantie limitée et le contrat de
licence utilisateur final relatif aux logiciels embarqués; vous pouvez consulter
ces deux documents a l'adresse suivante : www.tomtom.com/legal

© 2008 TomTom International BV, Nederland. TomTom™ en het "twee-
handenlogo" maken onderdeel uit van de handelsmerken, applicaties of
geregistreerde handelsmerken in eigendom van TomTom International B.V.
Op dit product zijn onze beperkte garantie en licentieovereenkomst voor de
eindgebruiker van toepassing, beide zijn te vinden op www.tomtom.com/
legal

© 2008 TomTom International BV, The Netherlands. TomTom™ e il logo delle
"due mani" fanno parte dei marchi, delle applicazioni e dei marchi registrati di
proprieta di TomTom International B.V. La nostra garanzia limitata e il
contratto di licenza per l'utente finale vengono applicati a questo prodotto, é
possibile consultarli entrambi all'indirizzo www.tomtom.com/legal

© 2008 TomTom International BV, Paises Bajos. TomTom™ y el logotipo "dos
manos" son marcas comerciales, aplicaciones o marcas registradas de
TomTom International B.V. Nuestra garantia limitada y nuestro acuerdo de
licencia de usuario final para el software integrado son de aplicacion para este
producto; puede consultar ambos en www.tomtom.com/legal

© 2008 TomTom International BV, Paisos Baixos. TomTom™ i el logotip amb
les "dues mans" formen part de les marques comercials, aplicacions o
marques comercials registrades propietat de TomTom International B.V. La
nostra garantia limitada i lacord de llicencia per a usuaris finals per al
programariinclos son aplicables a aquest producte. Podeu consultar ambdds
documents a www.tomtom.com/legal

© 2008 TomTom International BV, Paises Baixos. TomTom™ e o logdtipo das
"duas maos" fazem parte das marcas comerciais, aplicagbes ou marcas
comerciais registadas cuja proprietaria é a TomTom International B.V. A
nossa garantia limitada e contrato de licenga de utilizador final relativas ao
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software incorporado dizem respeito a este produto; pode consultar ambos
em www.tomtom.com/legal

© 2008 TomTom International BV, Holland. TomTom™ og logoet med "de to
haender" er blandt de varemeaerker, produkter og registrerede varemeerker, der
tilhgrer TomTom International B.V. Vores begraensede garanti og
slutbrugerlicensaftale for indlejret software geelder for dette produkt; begge
dokumenter findes p& www.tomtom.com/legal

2008 TomTom™ ja "two hands" -logo ovat erditdé TomTom International B.V.:n
omistamia tavaramerkkejé, sovelluksia tai rekisterdityjé tavaramerkkejé.
Rajoitettu takuumme ja loppukéyttdjan kdyttésopimuksemme sulautetuille
ohjelmistoille koskevat téta tuotetta, voit tarkastaa molemmat
verkkosivuillamme www.tomtom.com/legal

© 2008 TomTom International BV, Nederland. TomTom™ og "de to hendene"-
logoen er blant de varemerker, programvarer og registrerte varemerker som
eies av TomTom International B.V. Var begrensede garanti og lisensavtale
med sluttbruker for integrert programvare gjelder dette produktet. Du kan
lese om begge pa www.tomtom.com/legal

© 2008 TomTom International BV, Nederlénderna. TomTom™ och logotypen
“tva hdnder" tillhér de varumérken, programvaror eller registrerade
varumdérken som dgs av TomTom International B.V. Var begrénsade garanti
och vart slutanvéndarlicensavtal for inbyggd programvara kan gélla for denna
produkt. Du kan ldsa dem bada pa www.tomtom.com/legal

© 2008 TomTom International BV, Nizozemsko. TomTom™ a logo se dvima
dlanimi patei mezi obchodni znaeky, aplikace nebo registrované ochranné
znamky ve vlastnictvi spoleenosti TomTom International B.V. Na tento
produkt se vztahuje omezena zaruka a smlouva s koncovym uZivatelem pro
vestaviny software; do obou dokumentu muZete nahlédnout na
www.tomtom.com/legal

© 2008 TomTom International BV, Hollandia. A TomTom™ és a "két kéz"
embléma is a TomTom International B.V. altal birtokolt védjegyek,
alkalmazasok és bejegyzett védjegyek kézé tartozik. A korlatozott garancia és
a benne foglalt szoftver végfelhasznaloi licencszerzddése érvényes erre a
termékre; melyeket a kévetkezd helyen tekinthet at: www.tomtom.com/legal

© 2008 TomTom International BV, Holandia. Znak TomTom™ i logo z dwiema
d?onmi nalely do znakéw handlowych, aplikacji lub zastrzeconych znakow
handlowych, ktdrych w3acecicielem jest firma TomTom International B.V. Do
niniejszego produktu zastosowanie ma umowa licencyjna dla koncowego
ulytkownika produktu oraz ograniczona gwarancja na wbudowane
oprogramowanie; oba dokumenty modna przejrzeze na stronie
www.tomtom.com/legal

© 2008 TomTom International BV, Holandsko. TomTom™ a logo s "dvoma
rukami" patria medzi ochranné znamky, aplikacie alebo registrované
ochranné znamky vlastnené spolo¢nostou TomTom International B.V. Na
tento produkt sa vztahuje obmedzena zaruka a dohoda s koncovym
uZivatel'om pre vstavany softvér; viac informacii o oboch néjdete na
www.tomtom.com/legal

© 2008 TomTom International BV, Holland. TomTom™ ja "kahe kde" logo
kuuluvad nende kaubamadrkide, rakenduste voi registreeritud kaubamérkide
hulka, mille omanikuks on TomTom International B.V. Sellele tootele kehtib
meie piiratud garantii ja I6ppkasutaja litsentsileping manustarkvara jaoks;
saad tutvuda mélemaga aadressil www.tomtom.com/legal

© 2008 TomTom International BV, Nyderlandai. TomTom™ ir dviejy ranky

logotipas yra TomTom International B.V. vienas is prekiy Zenkly, programy
arba registruotyjy prekés Zenkly. Mdsy ribota garantija ir galutinio naudotojo

100



sutartis naudotis jdétgja programine jranga taikoma sSiam produktui; galite
perzidaréti abu dokumentus svetainéje www.tomtom.com/legal

© 2008 TomTom International BV, Nyderlandai. TomTom™ ir dviejy ranky
logotipas yra TomTom International B.V. vienas is prekiy Zenkly, programy
arba registruotyjy prekés Zenkly. Mdsy ribota garantija ir galutinio naudotojo
sutartis naudotis jdétgja programine jranga taikoma siam produktui; galite
perzidaréti abu dokumentus svetainéje www.tomtom.com/legal

© 2008 TomTom International BV, Hollanda. TomTom™ ve "two hands"
logolari TomTom International B.V.'ye ait ticari marka, uygulama veya kayitli
ticari markalardir. Sinirl garantimiz ve katistirilmis yazilimin son kullanici
lisans sézlesmesi bu drtin igindir; www.tomtom.com/legal adresinden
ikisine de g6z atabilirsiniz

© 2008 TomTom International BV, Holanda. TomTom™ e o logotipo de "duas
maos" estao entre as marcas comerciais, aplicativos ou marcas registradas
possuidas pela TomTom International B.V. Nossa garantia limitada e acordo
de licenciamento do usuario final para o software incluido se aplicam para
este produto; ambos podem ser vistos em www.tomtom.com/legal

Data Source
© 2008 Tele Atlas N.V. Based upon:

Topografische ondergrond Copyright © dienst voor het kadaster en de
openbare registers, Apeldoorn 2008.

© Ordnance Survey of Northern Ireland.

© IGN France.

© Swisstopo.

© BEV, GZ 1368/2008.

© Geonext/DeAgostini.

© Norwegian Mapping Authority, Public Roads Administration /

© Mapsolutions. © DAV.

This product includes mapping data licensed from Ordnance Survey with the
permission of the Controller of Her Majesty’s Stationery Office. © Crown
copyright and/or database right 2008. All rights reserved. Licence number
100026920.

Data Source

© 7984 - 2008 Tele Atlas North America. Inc. All rights reserved.

Canadian Data © DMTI Spatial. Portions of Canadian map data are
reproduced under license from Her Majesty the Queen in Right of Canada
with permission from Natural Resource Canada. Point of Interest data by Info

USA. Copyright 2008.

SoundClear™ acoustic echo cancellation software © Acoustic Technologies
Inc.

Apple® and iPod® are trademarks of Apple Computer, Inc., registered in the
U.S. and other countries.

Audible®, AudibleListener® and Audiblemanager® are registered
trademarks of Audible, Inc. When purchasing and using Audible content you
need to agree to the terms and conditions as posted in the Legal Notices
www.audible.com.
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Text to Speech technology, © 2008 Logquendo TTS. All rights reserved.
Loquendo is a registered trademark. www.loquendo.com

MPEG Layer-3 audio coding technology licensed from Fraunhofer /IS and
Thomson.

Supply of this product does not convey a license nor imply any right to
distribute content created with this product in revenue-generating broadcast
systems (terrestrial, satellite, cable and/or other distribution channels),
streaming applications (via Internet, intranets and/or other networks), other
content distribution systems (pay-audio or audio-on-demand applications and
the like) or on physical media (compact discs, digital versatile discs,
semiconductor chips, hard drives, memory cards and the like). An
independent license for such use is required. For details, please visit
mp3licensing.com

Some images are taken from NASA’s Earth Observatory.
The purpose of NASA’s Earth Observatory is to provide a freely-accessible
publication on the Internet where the public can obtain new satellite imagery

and scientific information about our home planet.

The focus is on Earth’s climate and environmental change:
earthobservatory.nasa.gov/
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